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PORODICNI ZAKON REPUBLIKE SRPSKE

Sluzbeni glasnik Republike Stpske broj: 17/2023, 27/2024, 20/2025 odluka US i 61/2025)
Integralni precisceni tekst
GLAVA1
OSNOVNE ODREDBE
1. Osnovne odredbe o porodici i braku
Predmet regulisanja
Clan 1
Ovim zakonom ureduju se porodi¢nopravni odnosi izmedu bra¢nih supruznika, vanbra¢nih
partnera, roditelja i djeteta, usvojioca i usvojenika, staratelja i Sticenika, odnosi izmedu srodnika u
brac¢noj, vanbrac¢noj ili usvojenickoj porodici, te postupci nadleznih organa u vezi s porodi¢nim
odnosima i starateljstvom.
Porodica 1 odnosi u porodici
Clan 2
(1) Porodica, u smislu ovog zakona, jeste zivotna zajednica roditelja i djece i drugih srodnika.
(2) Porodi¢nopravni odnosi koje ovaj zakon ureduje su: zakljucenje braka, licna prava i duznosti
bra¢nih supruznika, prestanak braka, odnosi roditelja i djeteta 1 drugih srodnika, usvojenje,
starateljstvo, izdrzavanje, imovinsko pravni odnosi izmedu bra¢nih supruznika, vanbra¢nih
partnera i drugih srodnika i odredeni oblici pravne zastite porodice.
Posebna zastita porodice

Clan 3

Republika Srpska obezbjeduje posebnu zastitu porodici, majci i djetetu u skladu sa medunarodno
priznatim ljudskim pravima i osnovnim slobodama.

Brak
Clan 4
(1) Brak je zakonom uredena zajednica zivota zene i muskarca.

(2) Brak se zasniva na slobodnoj odluci muskarca i zene da zakljuce brak, na ravnopravnosti
bra¢nih supruznika, medusobnom postovanju i uzajamnom pomaganju.

Sloboda odlucivanja o planiranju porodice i radanju djece

Clan 5
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(1) Svako slobodno odlucuje o zakljucivanju braka, zasnivanju porodice 1 radanju djece.

(2) U interesu slobodnog planiranja porodice, zastite radanja, razvoja i podizanja djece Republika
Srpska obezbjeduje potrebne uslove, organe i kadrove za pruzanje savjeta roditeljima o svim
znacajnim pitanjima u vezi sa njthovim roditeljskim pravima i obavezama.

Duznosti roditelja prema djeci

Clan 6

Roditelji su duzni da se brinu o zivotu i zdravlju svoje djece, kao 1 o njihovom podizanju,
vaspitanju i obrazovanju.

Duznosti djece prema roditeljima
Clan 7

Djeca su duzna da se brinu o svojim roditeljima, da se prema njima odnose s postovanjem i da ih
pomazu kada je to potrebno.

Posebna zastita djeteta
Clan 8

U svim pitanjima koja se ticu djeteta, svako je duzan da se rukovodi i postupa u skladu sa
najboljim interesom djeteta.

Izjednacenost bra¢ne i vanbracne djece
Clan 9

Prava i duznosti roditelja i drugih srodnika prema djeci, kao i prava i duznosti djece prema
roditeljima i srodnicima jednaka su, bez obzira na to da li su djeca rodena u braku ili van braka.

Izdrzavanje
Clan 10

(1) Obaveza izdrzavanja izmedu roditelja i djece i drugih srodnika, kao i bra¢nih supruznika 1
vanbracnih partnera, izraz je porodic¢ne solidarnosti i u interesu je drustvene zajednice.

(2) Izdrzavanje se, po pravilu, odreduje prema potrebama primaoca izdrzavanja i moguénostima
davaoca izdrzavanja.

2. Osnovne odredbe o usvojenju, starateljstvu, vanbra¢noj zajednici i organu starateljstva
Usvojenje

Clan 11
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Usvojenjem se izmedu usvojioca i usvojenika uspostavljaju odnosi koji postoje izmedu roditelja i
djece, s ciljem da se djetetu koje se usvaja pruze uslovi zivota kakve imaju djeca koja zive u
porodici.

Starateljstvo

Clan 12

Republika Srpska starateljstvom pruza posebnu zastitu maloljetnoj djeci koja nemaju roditeljskog
staranja 1 punoljetnim licima koja nisu sposobna ili nisu u moguénosti da se brinu sami o svojim
pravima 1 interesima.

Vanbracna zajednica

Clan 13

(1) Vanbrac¢na zajednica je zajednica zivota zene i muskarca (vanbracnih partnera) izmedu kojih
nema bra¢nih smetnji i koja je trajala najmanje dvije godine ili krace ako je u njoj rodeno djjete.

(2) Vanbrac¢na zajednica izjednacena je sa brachom zajednicom u pravima i obavezama na
medusobno izdrzavanje, imovinsko pravnim odnosima, pod uslovima i na nacin propisan ovim
zakonom.

Organ starateljstva

Clan 14

(1) Poslove zastite i pruzanja pravne pomoci porodici i njenim ¢lanovima na nacin i po postupku
odredenim zakonom obavlja centar za socijalni rad, odnosno organ jedinice lokalne samouprave
nadlezan za poslove socijalne zastite, ukoliko odlukom nadleznog organa jedinice lokalne
samouprave visenje ovih poslova nije povjereno nekom drugom organu ili organizaciji (u daljem
tekstu: organ starateljstva).

(2) Svi organi, organizacije, pravna i fizicka lica duzni su da bez odlaganja obavijeste organ
starateljstva o povredi djetetovih prava, narocito o nasilju, polnim zloupotrebama 1 zlostavljanju
djeteta.

Zabrana nasilja u porodici

Clan 15

(1) Zabranjeno je nasilje u porodici.

(2) Svaki ¢lan porodice ima pravo na zastitu od nasilja.

GLAVA II
BRAK

1. Zakljucenje braka

Uslovi za zakljucenje braka




Clan 16

Brak zaklju¢uju dva lica suprotnog pola saglasnosc¢u slobodno izjavljenih volja pred nadleznim
organom jedinice lokalne samouprave.

Neispunjenost uslova za zakljucenje braka
Clan 17

Ukoliko prilikom zakljucenja braka nije bio ispunjen bilo koji od uslova iz ¢lana 16. ovog zakona,
brak je nistav.

2. Postupak za zakljucenje braka
Prijava namjere za zakljucenje braka
Clan 18

(1) Lica koja namjeravaju da stupe u brak podnose prijavu maticaru za maticno podrucje mjesta u
kojem brak Zele sklopiti.

(2) Uz prijavu iz stava 1. ovog clana prilazu se izvodi iz mati¢ne knjige rodenih, a kad je to
potrebno, 1 druge isprave.

Postupanje po prijavi namjere za zakljucenje braka
Clan 19

(1) Maticar ¢e, na osnovu prijave lica koja Zele da stupe u brak 1 prilozenih isprava, po potrebi i na
drugi nacin, provjeriti da li su ispunjene pretpostavke za zakljucenje i punovaznost braka.

(2) Ako utvrdi da nisu ispunjene pretpostavke za zakljucenje i punovaznost braka, maticar ¢e
usmeno saopstiti podnosiocima prijave da ne mogu zakljuciti brak i o tome saciniti sluzbenu
zabiljesku.

(3) Lica koja su podnijela prijavu za zakljucenje braka, ukoliko nisu saglasna sa usmenim
saopstenjem iz stava 2. ovog clana, mogu u roku od osam dana od dana saopstenja maticara
uloziti prigovor nadleznom organu jedinice lokalne samouprave.

(4) Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave duzan je da odmah odluci o prigovoru i donese
rjesenje.

Savjetovanje i medusobno informisanje buducih bra¢nih supruznika
Clan 20

(1) Maticar ¢e preporuciti licima koja namjeravaju zakljuciti brak da se, prije dana odredenog za
zakljucenje braka, uzajamno informisu o stanju zdravlja, te da posjete porodi¢no savjetovaliste i
upoznaju se sa uslovima i pretpostavkama za razvoj skladnih bracnih i porodi¢nih odnosa i
mogucénostima i oblicima planiranja porodice.
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(2) Maticar ¢e upoznati buduce bracne supruznike sa mogucnosti da svoje imovinsko pravne
odnose urede bracnim ugovorom, u skladu sa odredbama ¢l. 314. do 327. ovog zakona.

Vrijeme i mjesto zakljucenja braka
Clan 21
(1) Dan za zakljucenje braka odreduje maticar u sporazumu s licima koja Zele stupiti u brak.

(2) Zakljucenje braka vrsi se na svecan nacin u za to odredenoj prostoriji, a moze se obaviti i na
nekom drugom mjestu, kada za to postoje opravdani razlozi.

Ucesnici u postupku zakljucenja braka
Clan 22

Zakljucenju braka prisustvuju bududi bra¢ni supruznici, gradonacelnik, odnosno nacelnik opstine,
ili delegirani odbornik, dva svjedoka i maticar.

Zakljucenje braka preko punomocénika

Clan 23

(1) U narocito opravdanim slucajevima, nadlezni organ jedinice lokalne samouprave moze
rjeSenjem dozvoliti da se brak zakljuci uz prisustvo samo jednog od buducih bra¢nih supruznika i
punomocnika drugog bra¢nog supruznika.

(2) U punomodi, koja mora biti ovjerena, moraju biti tacho oznaceni licni podaci davaoca
punomoci, punomocnika 1 lica s kojim davalac punomoc¢i namjerava da zakljuci brak i datum
izdavanja punomodi.

(3) Punomoc iz stava 2. ovog clana ovjerava se pred notarom.

(4) Punomoc iz stava 2. ovog clana vazi 90 dana od dana ovjeravanja pred notarom.

Svjedok pri zakljuc¢enju braka

Clan 24

Svjedok pri zaklju¢enju braka moze biti svako punoljetno lice koje ima poslovnu sposobnost.
Izvjestaj maticara

Clan 25

Zakljucenje braka pocinje izvjestajem maticara da su zakljucenju braka pristupili buduci bracni
supruznici i svjedoci i da su ispunjene pretpostavke za zakljucenje braka.

Upoznavanje buducih bra¢nih supruznika sa odredbama ovog zakona

Clan 26
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Nakon §to gradonacelnik, odnosno nacelnik opstine ili delegirani odbornik utvrdi da na izvjestaj
maticara nema prigovora, upoznace buduce bracne supruznike sa odredbama ovog zakona o
licnim pravima i duznostima supruznika, upoznajudi ih narocito sa sadrzajem odredaba iz ¢l. 38.
do 42. ovog zakona.

Zakljucenje 1 upis braka

Clan 27

(1) Poslije upoznavanja buducih bra¢nih supruznika sa odredbama ovog zakona, gradonacelnik,
odnosno nacelnik opstine ili delegirani odbornik ¢e svakog od buducih bra¢nih supruznika
ponaosob upitati da li pristaju da jedan s drugim zakljuce brak.

(2) Izjave buducdih brac¢nih supruznika kojima oni pristaju da zakljuce brak maticar upisuje u
mati¢nu knjigu vjencanih, u koju se, nakon toga, potpisuju bracni supruznici, gradonacelnik,

odnosno nacelnik opstine ili delegirani odbornik, sviedoci i na kraju maticar.

(3) Nakon ¢ina potpisivanja u mati¢nu knjigu vjencanih gradonacelnik, odnosno nacelnik opstine
ili delegirani odbornik proglasava brak zakljucenim.

Izvod iz mati¢ne knjige vjencanih
Clan 28

Odmah po zakljucenju braka, bra¢nim supruznicima organ jedinice lokalne samouprave nadlezan
za poslove mati¢nih knjiga izdaje izvod iz mati¢ne knjige vjencanih.

3. Smetnje za zakljucenje braka

Zajednica zivota

Clan 29

(1) Brak se zakljucuje s ciljem uspostavljanja i vodenja zajednice zivota.

(2) Brak nije valjan ako nije zakljucen s ciljem zajednice Zivota bracnih supruznika.

(3) Brak iz stava 1. ovog ¢lana nece se ponistiti ako su bra¢ni supruznici uspostavili zajednicu
zivota nakon njegovog zakljucenja.

Mane volje

Clan 30

(1) Brak nije valjan ako je na njegovo zakljucenje bracni supruznik pristao u strahu izazvanom
ozbiljnom prijetnjom.

(2) Brak nije valjan ako je na njegovo zakljucenje bracni supruznik pristao u zabludi o licnosti
drugog bracnog supruznika ili o njegovoj bitnoj osobini.




(3) Zabluda o licnosti bra¢nog supruznika postoji kad je bracni supruznik mislio da stupa u brak s
jednim licem, a stupio je u brak s drugim licem.

(4) Zabluda o bitnoj osobini bra¢nog supruznika postoji kad se radi o osobini, odnosno o
okolnosti koja bi drugog bracnog supruznika odvratila od zakljucenja braka da je za nju znao, a
narocito u slucaju krajnje opasne ili teske bolesti, protivprirodne navike, polne nemodi, trudnoce
zene s drugim muskarcem, nec¢asnog zanimanja 1 ranije osude zbog krivicnog djela ucinjenog iz
narocito niskih pobuda.

Brac¢nost

Clan 31

Brak se ne moze zakljuciti dok drugi brak ne prestane.

Nesposobnost za rasudivanje

Clan 32

Brak ne moze zakljuciti lice koje zbog dusevne bolesti, dusevne nerazvijenosti ili iz drugih razloga
nije sposobno za rasudivanje.

Krvno srodstvo i srodstvo po usvojenju

Clan 33

(1) Brak ne mogu zakljuciti medu sobom krvni srodnici u pravoj liniji bez ogranicenja i krvni
srodnici u poboc¢noj liniji zaklju¢no do cetvrtog stepena srodstva.

(2) Odredba iz stava 1. ovog ¢lana primjenjuje se i na odnose potpunog usvojenja.
Tazbinsko srodstvo

Clan 34

(1) Brak ne mogu zakljuciti medu sobom svekar i snaha, zet i tasta, ocuh i pastorka i maceha 1
pastorak, bez obzira na to da li je prestao brak usljed ¢ijeg su zakljuc¢enja dosli u to srodstvo.

(2) Iz opravdanih razloga sud moze u vanparni¢nom postupku dozvoliti zakljucenje braka
srodnicima po tazbini iz stava 1. ovog clana.

(3) Prije donosenja odluke iz stava 1. ovog ¢lana, sud pribavlja misljenje organa starateljstva.
Maloljetstvo

Clan 35

(1) Brak ne moze zakljuciti lice koje nije navrsilo 18 godina zivota.

171‘”]1] vOtrac coOom



(2) 1z opravdanih razloga sud moze u vanparni¢cnom postupku dozvoliti zakljuc¢enje braka
maloljetniku starijem od 16 godina, ako utvrdi da je to lice tjelesno i dusevno sposobno za vrienje
prava i duznosti koje proizlaze iz braka.

(3) Prijedlog za dozvolu za zakljucenje braka iz stava 2. ovog ¢lana moze podnijeti sudu
zainteresovano maloljetno lice.

(4) Prije donosenja odluke sud pribavlja misljenje nadleznog organa starateljstva.

4. Zabrane za zakljucenje braka

Nepotpuno usvojenje

Clan 36

(1) Brak ne mogu zakljuciti usvojenik i usvojilac za vrijeme trajanja nepotpunog usvojenja.

(2) Iz opravdanih razloga sud moze, u vanparnicnom postupku, licima iz stava 1. ovog clana, na
njihov zahtjev, dozvoliti zakljuc¢enje braka.

(3) Prije donosenja odluke sud pribavlja misljenje organa starateljstva.

(4) Brak zakljucen suprotno odredbama st. 1. 1 2. ovog ¢lana ne moze se ponistiti, a nepotpuno

usvojenje prestaje.

Starateljstvo

Clan 37

(1) Brak ne mogu zakljuciti sticenik 1 staratelj za vrijeme trajanja starateljstva.

(2) Iz opravdanih razloga sud moze, u vanparnicnom postupku, licima iz stava 1. ovog clana, na
njithov zahtjev, dozvoliti zakljuc¢enje braka.

(3) Prije donosenja odluke sud pribavlja misljenje organa starateljstva.

(4) Brak zakljucen suprotno odredbama st. 1. 1 2. ovog ¢lana ne moze se ponistiti, a starateljstvo
prestaje.

GLAVA III
LICNA PRAVA I DUZNOSTI BRACNIH SUPRUZNIKA

1. Ravnopravnost u braku
Ravnopravnost
Clan 38

(1) Bracni supruznici su ravnopravni u braku.
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(2) Brac¢ni supruznici sporazumno odlucuju o podizanju zajednicke djece 1 o tome kako ¢ée urediti
odnose 1 obavljati poslove koji se ticu bra¢ne, odnosno porodi¢ne zajednice.

Uzajamno postovanje 1 pomaganje

Clan 39

Brac¢ni supruznici su duzni da se uzajamno postuju i pomazu.
Sloboda izbora rada i zanimanja

Clan 40

Bracni supruznici slobodno 1 nezavisno odlucuju o izboru rada 1 zanimanja.
2. Mjesto stanovanja i izbor prezimena

Mjesto stanovanja

Clan 41

Bracni supruznici sporazumno odreduju mjesto stanovanja.
Izbor prezimena

Clan 42

(1) Bra¢ni supruznici mogu se sporazumjeti da im prezime bude prezime jednog od njih, a svako
od njih moze i zadrzati svoje prezime.

(2) Svaki bra¢ni supruznik moze svom prezimenu dodati prezime svog bra¢nog supruznika.

(3) Svaki bra¢ni supruznik moze uzeti prezime svog bracnog supruznika i tom prezimenu dodati
svoje prezime.

(4) Bracni supruznici su duzni da se prilikom zakljucenja braka izjasne o svom prezimenu.
(5) Izjave brac¢nih supruznika o njihovom prezimenu upisuju se u maticnu knjigu vjencanih.
(6) Ako bra¢ni supruznici nemaju isto prezime, sporazumno ¢e odrediti prezime zajednickog
djeteta, a ako se o tome ne sporazumiju, o prezimenu njihovog zajednickog djeteta odlucuje

organ starateljstva.

GLAVA IV
PRESTANAK BRAKA

1. Prestanak braka i ponistenje braka
Nacini prestanka braka

Clan 43




(1) Brak prestaje smrcu bracnog supruznika, proglasenjem nestalog bra¢nog supruznika za umtlo
lice, poni$tenjem braka i razvodom braka.

(2) Ako je bracni supruznik proglasen za umtlo lice, brak prestaje danom koji je po pravosnaznoj
odluci suda utvrden kao dan njegove smrti.

(3) Brak prestaje ponistenjem i razvodom kada presuda suda o ponistenju, odnosno o razvodu
braka postane pravosnazna.

Razlozi za ponistenje braka
Clan 44

(1) Brak ce se ponistiti ako se utvrdi da je prilikom njegovog zakljucenja postojala neka od
smetnji za zakljucenje braka navedenih u ¢l. 29. do 35. ovog zakona.

(2) Brak ce se ponistiti ako se utvrdi da prilikom njegovog zakljucenja nije bio ispunjen jedan od
uslova navedenih u ¢lanu 16. ovog zakona.

2. Nistav brak
Neispunjenost uslova za zakljucenje braka i izigravanje cilja braka
Clan 45

(1) Brak ce se ponistiti ako je zakljucen suprotno odredbama ¢l. 16, 29, 31, 32, 33. 1 34. ovog

zakona.

(2) Pravo na tuzbu za ponistenje braka iz stava 1. ovog clana pripada bra¢nim supruznicima,
organu starateljstva i svakom licu koje ima pravni interes.

Bracnost
Clan 46

(1) Brak ce se ponistiti ako je zakljucen za vrijeme trajanja ranijeg braka jednog od brac¢nih
supruznika.

(2) Pravo na tuzbu za ponistenje braka iz stava 1. ovog clana pripada bra¢nim supruznicima,
svakom licu koje ima pravni interes da brak bude ponisten i organu starateljstva.

(3) Nece se ponistiti kasniji brak koji je zakljucen za vrijeme trajanja ranijeg braka jednog od
bracnih supruznika ako je raniji brak u meduvremenu prestao.

Srodstvo
Clan 47

(1) Pravo na tuzbu za ponistenje braka u slucaju iz ¢lana 33. ovog zakona pripada bracnim
supruznicima, organu starateljstva i licima koja imaju pravni interes.
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(2) Pravo na tuzbu za poniStenje braka u slucaju iz ¢lana 34. ovog zakona pripada bra¢nim
supruznicima 1 licima koja imaju pravni interes.

(3) Sud moze odbiti zahtjev za ponistenje braka koji je zakljucen bez dozvole suda izmedu
srodnika po tazbini u prvom stepenu ako utvrdi da su u vrijeme zakljucenja braka postojali ili su
naknadno nastali opravdani razlozi zbog kojih se moglo dozvoliti zakljucenje braka medu ovim
srodnicima.

Nesposobnost za rasudivanje

Clan 48

(1) Brak ¢e se ponistiti ako ga je zakljucilo lice koje nije sposobno za rasudivanje.

(2) Pravo na tuzbu za ponistenje braka iz stava 1. ovog ¢lana pripada bra¢nim supruznicima,
svakom licu koje ima pravni interes da brak bude ponisten i organu starateljstva.

3. Rusljiv brak
Nesposobnost za rasudivanje koja je prestala nakon zakljucenja braka

Clan 49

(1) Ako je brak zakljucilo lice nesposobno za rasudivanje, pa to lice naknadno postane sposobno
za rasudivanje, brak je rusljiv.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog clana, pravo na tuzbu za ponistenje braka pripada samo bra¢cnom
supruzniku koji je bio nesposoban za rasudivanje.

(3) Tuzba iz stava 2. ovog ¢lana moze se podnijeti u roku od godinu dana od dana prestanka
nesposobnosti za rasudivanje, a ako je bracnom supruzniku oduzeta ili ogranicena poslovna
sposobnost, u roku od godinu dana od dana pravosnaznosti odluke o vrac¢anju poslovne
sposobnosti.

Mane volje

Clan 50

(1) Ponistenje braka zaklju¢enog u strahu izazvanom ozbiljnom prijetnjom moze traziti samo
brac¢ni supruznik koji je bio prinuden.

(2) Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana moze se podnijeti u roku od godinu dana od dana kada je
opasnost od izvrsenja prijetnje prestala, a bracni supruznici su za to vrijeme zivjeli zajedno.

(3) Ponistenje braka zakljucenog u zabludi moze traziti samo bra¢ni supruznik koji je u zabludi
pristao na brak.

(4) Tuzba se moze podnijeti u roku od godinu dana od dana saznanja za zabludu, a bra¢ni
supruznici su za to vrijeme zivijeli zajedno.

Maloljetstvo
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Clan 51

(1) Pravo na tuzbu za ponistenje braka koju je bez dozvole suda zakljucilo lice koje nije navrsilo
18 godina zivota pripada organu starateljstva, a maloljetnom bracnom supruzniku i njegovim
roditeljima samo ako nisu nedopustenim radnjama omogucili zakljucenje tog braka.

(2) Sud moze odbiti tuzbeni zahtjev za ponistenje braka ako utvrdi da su u vrijeme zakljucivanja
braka postojali ili su naknadno nastali opravdani razlozi zbog kojih se moze dozvoliti zakljucenje
braka prije punoljetnosti bracnog supruznika.

(3) Brak se ne moze ponistiti nakon §to je maloljetni bra¢ni supruznik navrsio 18 godina zivota,

ali bra¢ni supruznik koji je postao punoljetan moze podnijeti tuzbu za ponistenje braka u roku od
godinu dana od dana punoljetnosti.

4, Razvod braka
Brakorazvodni uzroci

Clan 52

(1) Bracni supruznik moze traziti razvod braka ako su bra¢ni odnosi tesko i trajno poremeceni,
usljed cega je zajednicki zivot postao nepodnosljiv.

(2) Bracni supruznik moze traziti razvod braka ako je njegov bra¢ni supruznik nestao i o njemu
nema nikakvih vijesti u periodu od dvije godine.

Zajednicki prijedlog za razvod braka
Clan 53

(1) Bracni supruznici koji imaju maloljetnu zajednicku ili usvojenu djecu, ili djecu nad kojom je
produzeno roditeljsko pravo, mogu podnijeti zajednicki prijedlog da se, iz razloga navedenih u
clanu 52. ovog zakona, razvede njihov brak.

(2) Zajednicki prijedlog za razvod braka sadrzi sporazum roditelja o zajednickom ili samostalnom
visenju roditeljskog prava, o izdrzavanju maloljetnog djeteta i o odrzavanju licnih odnosa izmedu
djeteta i roditelja sa kojim dijete ne zivi.

(3) Sporazum roditelja iz stava 2. ovog ¢lana unosi se u izreku presude o razvodu braka ukoliko
sud procijeni da je taj sporazum u skladu sa najboljim interesom djeteta.

(4) Ako sud ocijeni da sporazum iz stava 2. ovog ¢lana nije u skladu sa najboljim interesom
djeteta, sud e razvesti brak i po sluzbenoj duznosti odluciti o vrsenju roditeljskog prava, o
izdrzavanju maloljetnog djeteta i o odrzavanju licnih odnosa izmedu djeteta i roditelja sa kojim
dijete ne zivi.

Zahtjev za sporazumni razvod braka

Clan 54
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(1) Sud ¢e razvesti brak na osnovu zahtjeva za sporazumni razvod braka bra¢nih supruznika ako
oni nemaju maloljetnu zajednicku ili usvojenu djecu ili djecu nad kojom je produzeno roditeljsko
pravo.

(2) Ako prije donosenja prvostepene presude o razvodu braka jedan od bracnih supruznika
odustane od zahtjeva za sporazumni razvod, postupak se obustavlja.

Prezime nakon razvoda braka

Clan 55

U slucaju razvoda braka, svaki od bra¢nih supruznika moze zadrzati prezime koje je imao u
vrijeme razvoda braka.

5. Mirenje bracnih supruznika

Obaveznost mirenja

Clan 56

Prije podnosenja tuzbe ili zajednickog prijedloga za razvod braka, bra¢ni supruznici koji imaju
maloljetnu zajednicku ili usvojenu djecu, ili djecu nad kojom je produzeno roditeljsko pravo
obavezni su da pred nadleznim organom starateljstva pokrenu postupak mirenja.

Nadleznost

Clan 57

Za mirenje je mjesno nadlezan organ starateljstva na ¢ijem podrucju bracni supruznik koji
pokrece postupak ima prebivaliste, odnosno boraviste, ili organ starateljstva na ¢ijem su podrucju
brac¢ni supruznici imali svoje posljednje zajednicko prebivaliste, odnosno boraviste.

Zakazivanje rocista

Clan 58

(1) Organ starateljstva zakazace rociste za pokusaj mirenja na koje ¢e pozvati oba bra¢na
supruznika u roku od 15 dana od dana pokretanja postupka mirenja.

(2) Punomoc¢nici ne mogu na rocistu za pokusaj mirenja zastupati bracne supruznike niti mogu
prisustvovati rocistu.

Rociste u postupku mirenja
Clan 59
(1) Na rocistu za pokusaj mirenja organ starateljstva pokusace da izmiri bra¢ne supruznike, a po

potrebi preporucic¢e im da se obrate savjetovalistima ili drugim ustanovama koje im mogu dati
potreban savjet.
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(2) Postupak ¢e se obustaviti ako se pozivu nisu odazvala oba bracna supruznika ili onaj bracni
supruznik koji je pokrenuo postupak mirenja.

(3) Ako na rocistu za pokusaj mirenja ne dode do izmirenja bra¢nih supruznika, a organ
starateljstva ocijeni da ima izgleda da bi moglo do¢i do izmirenja, postizanja sporazuma o
zajednickom vrsenju roditeljskog prava, dogovora o odrzavanju licnih odnosa ili sporazuma o

visini doprinosa za izdrzavanje djeteta, moze odrediti novo rociste.

(4) Ako nakon obustave postupka iz stava 2. ovog ¢lana bude podnesena tuzba ili zajednicki
prijedlog za razvod braka, sud ¢e ga odbaciti.

Cilj mirenja

Clan 60

U postupku mirenja organ starateljstva, imajuci u vidu najbolji interes djeteta, nastojace da se
brac¢ni supruznici sporazumiju o vrsenju roditeljskog prava i o izdrzavanju maloljetne zajednicke
ili usvojene djece, i to tako da postignu sporazum o zajednickom ili samostalnom vrsenju
roditeljskog prava, odrzavanju licnih odnosa izmedu djeteta i roditelja sa kojim dijete ne zivi,
supruzanskom izdrzavanju, podjeli zajednicke imovine, vrac¢anju poklona i svim drugim pitanjima
od znacaja za bracne supruznike, njihovu maloljetnu zajednicku ili usvojenu djecu, bra¢nu i
porodic¢nu zajednicu koja se gasi.

Zapisnik

Clan 61

(1) O rocistu za pokusaj mirenja organ starateljstva sacinjava zapisnik, koji sadrzi izjave brac¢nih
supruznika da li su se izmirili, odnosno da mirenje nije uspjelo, kao i sporazum iz ¢lana 60. ovog
zakona, ako je do takvog sporazuma doslo.

(2) Zapisnik iz stava 1. ovog ¢lana potpisuju stranke i lice koje je vodilo postupak mirenja.

(3) Svakom bra¢nom supruzniku dostavlja se ovjeren primjerak zapisnika.

(4) Organ starateljstva je obavezan da sprovede postupak mirenja bra¢nih supruznika u roku od
tri mjeseca od dana pokretanja postupka mirenja.

Kad se rociste ne zakazuje
Clan 62

(1) Izuzetno od odredbe clana 58. stav 1. ovog zakona, organ starateljstva nije duzan da zakaze
rociste za pokusaj mirenja u postupku koji je pokrenuo jedan bra¢ni supruznik:

1) ako je boraviste drugog bracnog supruznika nepoznato najmanje Sest mjeseci,
2) ako drugi bra¢ni supruznik ima prebivaliste ili boraviste u inostranstvu,

3) ako je jedan od bracnih supruznika nesposoban za rasudivanje,
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4) kada je sudskom odlukom utvrdeno da je jedan od brac¢nih supruznika izvrsio porodi¢no
nasilje prema drugom bracnom supruzniku ili maloljetnom zajedni¢kom ili usvojenom djetetu,
kada je sud odredio hitnu mjeru zastite ili zastitnu mjeru u nekoj od navedenih situacija ili kada je
nadlezni tuzilac donio naredbu o sprovodenju istrage zbog nasilja u porodici.

(2) U slucajevima iz stava 1. ovog clana, organ starateljstva sacinjava sluzbenu zabiljesku o
nemogucnosti sprovodenja postupka mirenja u kojoj se konstatuje jedan od razloga zbog kojeg
postupak mirenja nije mogao biti sproveden, a koja ima isto pravno dejstvo kao i zapisnik o
neuspjelom mirenju, te ga dostavlja bracnom supruzniku koji je pokrenuo postupak mirenja.

(3) Organ starateljstva postupa na isti nacin kao u stavu 2. ovog ¢lana i kada se na rociste za
pokusaj mirenja nije odazvao uredno pozvani bracni supruznik koji nije pokrenuo postupak
mirenja i koji svoj izostanak nije opravdao.

Ishod postupka mirenja

Clan 63

(1) Ako mirenje uspije i u postupku pred organom starateljstva bracni supruznici se izmire,
zahtjev za ponovni postupak mirenja bra¢ni supruznici ne mogu podnijeti u roku od Sest mjeseci
od dana urucenja zapisnika o izvr§enom mirenju.

(2) Ukoliko mirenje ne uspije 1 bra¢ni supruznici se u postupku pred organom starateljstva ne
izmire, bracni supruznici mogu podnijeti tuzbu ili zajednicki prijedlog za razvod braka sa
zapisnikom o neuspjelom pokusaju mirenja, u roku od Sest mjeseci od dana prijema zapisnika o

ishodu postupka mirenja.

(3) Po proteku roka iz stava 2. ovog ¢lana bra¢ni supruznici su duzni pokrenuti novi postupak
mirenja.

GLAVA 'V
POSTUPAK U BRACNOM SPORU

1. Postupak

Pokretanje postupka

Clan 64

(1) Bra¢nim sporom, u smislu ovog zakona, smatra se postupak za ponistenje ili razvod braka.
(2) Parnicni postupak za poniStenje i razvod braka pokrece se tuzbom.

(3) Ako oba bra¢na supruznika sporazumno zahtijevaju razvod braka, parni¢ni postupak pokrece
se zajednickim prijedlogom za razvod braka, odnosno zahtjevom za sporazumni razvod braka.

(4) Ako jedan od bracnih supruznika odustane od zajednickog prijedloga za razvod braka, a drugi
bracni supruznik ostane pri zahtjevu da se brak razvede, taj zajednicki prijedlog smatra se tuzbom

za razvod braka.

(5) Podnosioce zahtjeva za sporazumni razvod braka moze da zastupa isti punomocnik.
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Tuzba

Clan 65

(1) Pravo na tuzbu u bra¢nom sporu ne zastarijeva, niti je ograni¢eno drugim rokovima i
uslovima, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, niti moze biti uslovljeno odredbama
bra¢nog ugovora.

(2) Pravo na tuzbu za ponistenje braka i za razvod braka ne prelazi na nasljednike bra¢nih
supruznika, ali nasljednici bracnog supruznika mogu nastaviti ve¢ zapoceti postupak radi
utvrdivanja da je postojao osnov za ponistenje, odnosno razvod braka istican do ¢asa smrti

bra¢nog supruznika, u roku od Sest mjeseci od ¢asa smrti bra¢nog supruznika.

(3) Odredba iz stava 2. ovog ¢lana primjenjuje se i na postupak za razvod braka koji je pokrenut
zajednickim prijedlogom ili zahtjevom za sporazumni razvod braka.

(4) Po isteku roka iz stava 2. ovog clana, sud ¢e obustaviti postupak.
Podnosenje tuzbe od strane punomoc¢nika

Clan 66

Ako tuzbu u bra¢nom sporu podnosi punomocnik stranke, u punomoci se mora izricito navesti
kakvu ¢e tuzbu punomocénik podnijeti i iz kojih razloga.

Iskljucenje javnosti

Clan 67

U postupku u bra¢nim sporovima iskljucena je javnost.
Istrazno nacelo

Clan 68

Cinjenice na kojima stranka zasniva svoj zahtjev u brachom sporu sud moze utvrdivati i kad te
¢injenice nisu medu strankama sporne, osim u slucaju iz ¢lana 54. stav 1. ovog zakona.

Posebna uloga suda

Clan 69

Sud je u toku cijelog postupka duzan da nastoji da dode do izmirenja bracnih supruznika,
odnosno do postizanja dogovora o pravnim posljedicama razvoda braka u skladu sa odredbama
ovog zakona.

Nemoguénost donosenja presude zbog propustanja ili na osnovu priznanja

Clan 70
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U bracnim sporovima ne moze se donijeti presuda zbog propustanja, presuda na osnovu
priznanja, niti stranke mogu zakljuciti sudsko poravnanje.

Povlacenje tuzbe, zajednickog prijedloga i zahtjeva za sporazumni razvod braka

Clan 71

(1) U parnicama za razvod braka tuzilac moze tuzbu povudéi do zakljucenja glavne rasprave bez
pristanka tuzenog, a s pristankom tuzenog dok postupak nije pravosnazno zavrsen.

(2) Zajednicki prijedlog za razvod braka i zahtjev za sporazumni razvod braka bra¢ni supruznici
mogu povuci dok postupak nije pravosnazno zavrsen.

(3) U slucajevima iz st. 1. 1 2. ovog clana, ako je povlacenje tuzbe ili zajednickog prijedloga za
razvod braka uslijedilo nakon donosenja prvostepene presude, prvostepeni sud ée rjeSenjem

utvrditi da je presuda bez pravnog dejstva i da se postupak obustavlja.

(4) Sud ¢e postupiti na nacin propisan stavom 3. ovog clana i kad je od zahtjeva za sporazumni
razvod braka odustao samo jedan od brac¢nih supruznika.

(5) Sud ¢e postupiti na nacin propisan stavom 3. ovog c¢lana i1 u slucaju smrti bra¢nog supruznika,
¢ime se ne dira u pravo nasljednika da nastave postupak u smislu ¢lana 65. stav 2. ovog zakona.

(6) U bra¢nim sporovima odricanje od tuzbenog zahtjeva ima isti pravni efekat kao 1 povlacenje
tuzbe.

2. Postupak donosenja odluke

Presuda u bracnom sporu

Clan 72

(1) Presudom kojom se brak ponistava ili se brak razvodi, sud ¢e po sluzbenoj duznosti odluciti i
o vrsenju roditeljskog prava, izdrzavanju zajednicke djece, odrzavanju licnih odnosa djeteta 1

roditelja sa kojim dijete ne Zivi, kao i o izdrzavanju bra¢nog supruznika, ako je on to zahtijevao.

(2) Presudom kojom sud odlucuje o vrsenju roditeljskog prava, ako je to potrebno, nalaze licu
kod kojeg se dijete nalazi da ga preda roditelju kojem je povjereno vrsenje roditeljskog prava.

Uloga organa starateljstva

Clan 73

(1) Ako se u bracnom sporu rjesava i o vrenju roditeljskog prava, odrzavanju licnih odnosa
djeteta i roditelja sa kojim dijete ne zivi i izdrzavanju djeteta, organ starateljstva ucestvuje u tom
postupku radi zastite interesa djeteta.

(2) U postupku iz stava 1. ovog clana, organ starateljstva sudu dostavlja nalaz i stru¢no misljenje
(sa prijedlogom) o uredenju vrsenja roditeljskog prava, odrzavanju licnih odnosa djeteta i roditelja
sa kojim dijete ne zivi i izdrzavanju djeteta, a ako su roditelji postigli sporazum o ovim pitanjima,
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organ starateljstva dostavlja svoje misljenje o uskladenosti tog sporazuma i najboljeg interesa
djeteta.

(3) Organ starateljstva ovlascen je da postupajuci u skladu sa odredbom stava 2. ovog ¢lana iznosi
1 ¢injenice koje stranke nisu navele i predlaze da se izvedu potrebni dokazi, da ulaze pravna
sredstva 1 preduzima druge parni¢ne radnje.

(4) Sud koji rjesava bracni spor ili vodi postupak u kojem se odlucuje o pitanjima koja se ticu
djeteta obavjestava organ starateljstva o postupku radi zastite prava i interesa djeteta i poziva
organ starateljstva na sva rocista, te dostavlja sve odluke donesene u tom postupku.

(5) Sud ¢e naloziti organu starateljstva da dijete, u skladu sa njegovim uzrastom i zrelo§¢u, upozna
sa mogucnoscu ucestvovanja u svim postupcima u kojima se odlucuje o pitanjima koja se ticu
djeteta.

Privremeno uredenje odnosa izmedu roditelja i djece

Clan 74

(1) U toku postupka mirenja, organ starateljstva ¢e na zahtjev jednog roditelja rjeSenjem urediti
odrzavanje licnih odnosa djeteta i roditelja sa kojim dijete ne Zivi.

(2) Zalba protiv rjesenja iz stava 1. ovog ¢lana ne zadrzava izvrienje rjesenja.

(3) Rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana ostaje na snazi do druge odluke organa starateljstva donesene
usljed bitno promijenjenih okolnosti ili do odluke suda kojom ¢e biti odluc¢eno o odrzavanju
licnih odnosa djeteta i roditelja sa kojim dijete ne Zivi.

Privremene mjere suda

Clan 75

(1) U toku postupka u bra¢nim sporovima, sud moze po sluzbenoj duznosti odrediti privremenu
mjeru u pogledu vrsenja roditeljskog prava i uredenja licnih odnosa izmedu djeteta i roditelja sa
kojim dijete ne Zivi, ako o tim pitanjima ne postoji saglasnost roditelja, a ¢ijim donosenjem
prestaje da vazi rjeSenje organa starateljstva kojim je odluc¢eno o istom pitanju u postupku

mirenja.

(2) Privtemene mjere iz stava 1. ovog ¢lana sud moze odrediti 1 u korist bracnog supruznika po
njegovom prijedlogu.

(3) Zalba protiv rjesenja iz stava 1. ovog ¢lana ne zadrzava izvrsenje rjesenja.

(4) Privtemena mjera iz st. 1.1 2. ovog clana ostaje na snazi do donosenja druge odluke suda
usljed bitno promijenjenih okolnosti ili do pravosnaznog okoncanja postupka o tim pitanjima.

Dejstvo presude o ponistenju ili razvodu braka

Clan 76
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Ako je pravosnaznom presudom brak ponisten ili razveden, ne moze se povodom revizije,
prijedloga za ponavljanje postupka ili prijedloga za vracanje u predasnje stanje izmijeniti
pravosnazna presuda u dijelu o prestanku braka, bez obzira na to da li je neka od stranaka
zakljucila novi brak.

Troskovi postupka

Clan 77

O troskovima postupka u bracnom sporu sud ¢e odluciti po slobodnoj ocjeni, vodeci ra¢una o
razlozima pravi¢nosti.

Primjena odredaba o parni¢cnom postupku
Clan 78

U postupku o bra¢nom sporu primjenjuju se odredbe Zakona o parnicnom postupku, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

Hitnost postupka u bra¢cnom sporu
Clan 79
Postupak u bra¢cnom sporu je hitan.

GLAVA VI
ODNOSI RODITELJA I DJECE

1. Prava i duznosti roditelja i djece
Roditeljsko pravo
Clan 80

(1) Roditelji imaju pravo i duznost da se brinu o svom maloljethom djetetu, odnosno da ga
cuvaju, podizu, vaspitavaju, obrazuju, izdrzavaju, zastupaju i upravljaju njegovom imovinom.

(2) Majka i otac su ravnopravni u vrenju roditeljskog prava i duznosti.

(3) Ako je jedan od roditelja umro ili proglasen za umtlo lice, ili nije poznat, ili mu je oduzeto
roditeljsko pravo, roditeljsko pravo pripada drugom roditelju.

(4) Samohrani roditelj, u smislu ovog zakona, jeste roditelj koji samostalno visi roditeljsko pravo

nad djetetom ¢iji je drugi roditelj umro ili je proglasen za umrlo lice ili nije poznat.
Nemogucnost odricanja od roditeljskog prava
Clan 81

Roditelj se ne moze odredi roditeljskog prava.
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Briga o zivotu i zdravlju djeteta
Clan 82

Roditelji imaju pravo i duznost da Stite svoje maloljetno dijete i da se brinu o njegovom Zivotu i
zdravlju.

Prava djeteta

Clan 83

(1) Dijete ima pravo na zivot.

(2) Dijete ima pravo na obezbjedivanje najboljih mogucih uslova za pravilan razvoj.

(3) Dijete ima pravo na obrazovanje.

(4) Dijete ima pravo na zastitu od nezakonitog mijesanja u njegovu privatnost i porodicu.
(5) Dijete ima pravo da trazi zastitu svojih prava pred nadleznim organom.

Ostala prava djeteta

Clan 84

(1) Dijete ima pravo na posebnog staratelja u slucajevima odredenim ovim zakonom.

(2) Dijete ima pravo na zaposlenje koje nije Stetno za njegovo zdravlje 1 njegov razvoj i koje nece
ometati njegovo obrazovanje.

(3) Dijete u porodici ima pravo na zastitu od svih oblika nasilja, zloupotrebe, zlostavljanja i
zanemarivanja.

(4) U svim pitanjima koja se ti¢u roditeljskog prava, najbolji interes djeteta je primaran i interesi
djeteta moraju biti zastieni uvijek kada su u sukobu sa interesima roditelja i drugih lica koja se

brinu o djetetu ili odrzavaju licne odnose sa djetetom.

(5) Svako je duzan da postuje prava djeteta.

Pravo djeteta da Zivi sa roditeljima

Clan 85

(1) Dijete ima pravo da zivi sa roditeljima i da se roditelji o njemu brinu prije svih drugih.

(2) Pravo djeteta da zivi sa roditeljima moze biti ograni¢eno samo sudskom odlukom kada je u

odgovaraju¢em postupku utvrdeno da je to u najboljem interesu djeteta, osim kada je drugacije

propisano zakonom.

Pravo djeteta na licne odnose
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Clan 86
(1) Dijete ima pravo da odrzava licne odnose sa roditeljem sa kojim ne zivi.

(2) Zahtjev za odrzavanje licnih odnosa djeteta i roditelja sa kojim dijete ne Zivi mogu podnijeti
taj roditelj 1 dijete, a 0 zahtjevu odlucuje sud presudom u parnicnom postupku kojom utvrduje
pravo na odrzavanje licnih odnosa, odredujuéi nacin odrzavanja licnih odnosa, a u skladu sa
najboljim interesom djeteta.

(3) Dijete ima pravo da odrzava licne odnose i sa srodnicima i drugim licima sa kojim ga vezuje
posebna bliskost, ako je to u najboljem interesu djeteta.

(4) Lica iz stava 3. ovog clana imaju pravo da odrzavaju licne odnose sa djetetom, ako je to u
najboljem interesu djeteta.

(5) Prijedlog za odrzavanje licnih odnosa sa djetetom mogu podnijeti lica iz stava 3. ovog clana 1
dijete, a o prijedlogu odlucuje sud rjesenjem u vanparni¢cnom postupku, kojim odreduje nacin
odrzavanja licnih odnosa, a u skladu sa najboljim interesom djeteta.

(6) Roditelj sa kojim dijete zivi duzan je da omogudi i podsti¢e odrzavanje licnih odnosa djeteta sa
roditeljem sa kojim ne Zivi i sa licima iz stava 3. ovog ¢lana.

(7) Odrzavanje licnih odnosa izmedu djeteta 1 lica iz st. 1. 1 3. ovog ¢lana moze se ograniciti ili
zabraniti samo ako je to u najboljem interesu djeteta.

(8) Licni odnosi sa djetetom, u smislu ovog zakona, obuhvataju neposredne 1 posredne kontakte
sa djetetom.

Uredenje odrzavanja licnih odnosa sa djetetom
Clan 87

(1) Odrzavanje licnih odnosa izmedu djeteta 1 roditelja sa kojim dijete ne zivi moze se urediti na
osnovu sporazuma roditelja maloljetnog djeteta o zajednickom vr$enju roditeljskog prava ili
sporazuma roditelja maloljetnog djeteta o samostalnom vrsenju roditeljskog prava.

(2) Ako sud ocijeni da je sporazum iz stava 1. ovog clana u najboljem interesu djeteta, taj
sporazum c¢e unijeti u izreku svoje odluke.

(3) U slucajevima kada po ocjeni suda sporazum roditelja o samostalnom vrienju roditeljskog

prava ili sporazum roditelja o zajednickom vrsenju roditeljskog prava nije u najboljem interesu
djeteta, kao i kada roditelji nisu postigli sporazum o vrsenju roditeljskog prava, sud ¢e donijeti

odluku o odrzavanju licnih odnosa djeteta i roditelja koji ne vrsi roditeljsko pravo, odnosno sa
kojim dijete ne Zivi.

(4) Roditelji, kao i lica iz ¢lana 86. stav 3. ovog zakona, iz opravdanih razloga mogu zahtijevati od
suda izmjenu odluke o odrzavanju licnih odnosa sa djetetom.

Pravo djeteta na slobodno izrazavanje misljenja

Clan 88
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(1) Dijete ima pravo na slobodno izrazavanje vlastitog misljenja u skladu sa uzrastom 1 zreloscu.

(2) U postupku u kojem se odlucuje o svim pitanjima koja se ticu djeteta, sud i nadlezni organ
duzan je omoguciti djetetu da izrazi svoje misljenje, osim ako se ne utvrdi da to nije u skladu sa
najboljim interesom djeteta.

(3) Dijete ima pravo da blagovremeno dobije informacije i obavjestenja koja su mu potrebna za
zasnivanje vlastitog misljenja i da blagovremeno dobije savjet o posljedicama moguceg uvazavanja
njegovog misljenja, te je u tu svrhu sud i nadlezni organ duzan da razmotri da li je dijete dobilo
dovoljno informacija da formira svoje misljenje i da li je potrebno da se pribave dodatne
informacije od roditelja, usvojilaca, staratelja ili nadleznih ustanova.

(4) Misljenju djeteta mora se posvetiti duzna paznja u svim pitanjima koja se ticu djeteta i u svim
postupcima u kojima se odlucuje o pravima i interesima djeteta, u skladu sa djetetovim godinama
1 zreloscu.

Postupanje nadleznog organa u vezi sa pravima djeteta na slobodno izrazavanje misljenja
Clan 89

(1) Sud i nadlezni organ u upravnom postupku obezbijedice uslove da dijete slobodno izrazi svoje
misljenje na prikladnom mjestu 1 u saradnji sa $kolskim psihologom, stru¢nim savjetnikom u
sudu, organom starateljstva, porodi¢nim savjetovalistem ili drugom ustanovom u prisustvu lica,
ako to lice dijete samo odabere.

(2) Sud i nadlezni organ duzni su da u svojim odlukama koje se ticu prava i interesa djeteta
navedu da li je djetetu omoguceno da izrazi svoje misljenje, da konstatuju u ¢emu se sastoji
misljenje djeteta i da obrazloZe svoj stav prema tom misljenju.

(3) Ako sud i nadlezni organ nisu omogucili djetetu da slobodno izrazi misljenje, obavezni su da
obrazloze zasto to nije ucinjeno.

(4) Dijete ima pravo da putem roditelja ili staratelja bude informisano kako je odluceno u
postupku u kojem je dijete izrazilo svoje misljenje.

Zastita djeteta
Clan 90

(1) Republika Srpska, posredstvom nadleznih organa, duzna je da preduzme sve potrebne mjere
za zastitu djeteta od svakog oblika zanemarivanja, nasilja i zlostavljanja i od svake vrste
eksploatacije, te u svim aktivnostima koje se ti¢u djeteta najbolji interes djeteta mora biti prioritet.

(2) Roditelji i ostali ¢lanovi porodice ne smiju dijete podvrgavati ponizavaju¢im postupcima,
dusevnom i tjelesnom kaznjavanju, odnosno zlostavljanju.

(3) Ako su roditelji, odnosno onaj roditelj kod kojeg dijete zivi zlostavljali dijete ili zanemarili
brigu o djetetu, zanemarili vaspitanje djeteta ili je kod djeteta doslo do poremecaja u vaspitanju,
sud moze dijete oduzeti i povjeriti ga drugom roditelju, nekom drugom licu ili odgovarajucoj
ustanovi, ukoliko ne postoji sudska odluka o povjeravanju djeteta.
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Izdrzavanje djeteta
Clan 91

Roditelji imaju pravo i duznost da svoju djecu izdrzavaju na nacin i pod uslovima odredenim
ovim zakonom.

Obrazovanje djeteta

Clan 92

(1) Roditelji imaju pravo i duznost da se brinu o obrazovanju svoje maloljetne djece.
(2) Roditelji su duzni da se brinu o redovhom osnovnom skolovanju svoje djece.

(3) Roditelji imaju pravo i duznost da prema svojim prilikama omoguce dalje skolovanje svoje
djece, vodedi racuna o njihovim sposobnostima i sklonostima.

Zastupanje djeteta
Clan 93

(1) Roditelji imaju pravo i duznost da zastupaju svoju maloljetnu djecu u pravnim poslovima i
postupcima izvan granica poslovne i procesne sposobnosti djeteta.

(2) Ako maloljetnom djetetu treba nesto uruciti ili saopstiti, to se moze punovazno uciniti jednom
ili drugom roditelju, a ako roditelji ne zive zajedno, onom roditelju kod koga dijete zivi.

(3) Ako roditelji zajednicki vrie roditeljsko pravo, zakonskim zastupnikom djeteta smatra se
roditelj kod koga dijete Zivi.

Poslovna sposobnost djeteta

Clan 94

(1) Dijete koje je navrsilo 14 godina zivota moze preduzimati pravne poslove kojima stice
iskljucivo prava, pravne poslove kojima ne stice ni prava ni obaveze i pravne poslove manjeg
znacaja, kao i sve ostale pravne poslove uz prethodnu ili naknadnu saglasnost roditelja, odnosno
staratelja.

(2) Dijete koje je navrsilo 15 godina Zivota moze preduzimati pravne poslove kojima upravlja i
raspolaze svojom imovinom koju je steklo sopstvenim radom, pri ¢emu je duzno doprinositi za

svoje izdrzavanje, vaspitanje i obrazovanje.

(3) Nastupanjem punoljetstva, kao i zaklju¢enjem braka prije punoljetstva uz dozvolu suda, stice
se potpuna poslovna sposobnost.

(4) Dijete postaje punoljetno kada navrsi 18 godina Zivota.

2. Vrsenje roditeljskog prava i duznosti
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Zajednicko vrienje roditeljskog prava

Clan 95

(1) Kada Zive u zajednici zivota, roditeljsko pravo roditelji vrSe sporazumno.

(2) Kada roditelji ne vode zajednicki zivot, roditeljsko pravo vrse zajednicki, ako zakljuce
sporazum o zajednickom vrsenju roditeljskog prava i ako sud procijeni da je taj sporazum u
najboljem interesu djeteta.

Privtemeno povjeravanje djeteta tre¢em licu

Clan 96

(1) Ako je to u najboljem interesu djeteta, roditelji ili roditelj koji samostalno vrsi roditeljsko
pravo moze privremeno povjeriti dijete na zastitu i vaspitanje tre¢im licima, uz prethodnu
saglasnost organa starateljstva.

(2) Dijete se ne moze povjeriti na zastitu i vaspitanje licu koje ne moze da bude staratel;.
Sporazum roditelja o zajednickom vrsenju roditeljskog prava

Clan 97

(1) Sporazum roditelja o zajednickom vrsenju roditeljskog prava mora sadrzavati:

1) saglasnost roditelja da ¢e roditeljska prava i duznosti obavljati zajednicki, medusobnim
sporazumijevanjem, koje mora biti u najboljem interesu djeteta,

2) saglasnost roditelja o tome Sta ¢e se smatrati prebivalisStem djeteta,
3) saglasnost roditelja o odrzavanju licnih odnosa djeteta i roditelja sa kojim dijete ne zivi,

4) saglasnost roditelja o visini doprinosa za izdrzavanje djeteta koji ¢e uplacivati onaj roditelj sa
kojim dijete ne Zivi.

(2) Sporazum o zajednickom vrsenju roditeljskog prava mora biti sacinjen u pisanoj formi pred
organom starateljstva ili sudom.

(3) Ako sud ocijeni da je sporazum o zajednickom vrsenju roditeljskog prava u saglasnosti sa
najboljim interesom djeteta, taj sporazum unosi u izreku presude.

Samostalno vrsenje roditeljskog prava
Clan 98

(1) U slucaju nesporazuma roditelja o vr$enju roditeljskog prava odluku o tome donosi sud,
uzimajuci u obzir najbolji interes djeteta.

(2) Dok sud ne donese odluku o vrienju roditeljskog prava, roditeljsko pravo samostalno vrsi
onaj roditelj sa kojim dijete zivi.
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(3) Jedan roditelj samostalno i bez odluke suda vrsi roditeljsko pravo kada je drugi roditel;
nepoznat, umro, proglasen za umrtlo lice, kada mu je oduzeto roditeljsko pravo, kada mu je
oduzeta poslovna sposobnost ili mu je poslovna sposobnost ogranicena u dijelu koji se odnosi na
roditeljsko pravo.

(4) Jedan roditelj samostalno vrsi roditeljsko pravo kada roditelji ne Zive zajedno, a zakljucili su
sporazum o zajednickom ili samostalnom vrsenju roditeljskog prava, ali sud taj sporazum nije
prihvatio cijeneéi da nije u skladu sa najboljim interesom djeteta.

(5) Jedan roditelj samostalno vrsi roditeljsko pravo na osnovu odluke suda kada roditelji ne vode
zajednicki zivot 1 kada nisu zakljucili sporazum o zajednickom ili samostalnom vrsenju
roditeljskog prava.

(6) Jedan roditelj samostalno vrsi roditeljsko pravo na osnovu odluke suda kada roditelji ne vode
zajednicki zivot, ako je sud prihvatio sporazum roditelja o samostalnom vrsenju roditeljskog
prava.

Sporazum o samostalnom vrsenju roditeljskog prava
Clan 99

(1) Sporazum o samostalnom vrsenju roditeljskog prava obuhvata saglasnost roditelja o
povjeravanju vrsenja roditeljskog prava jednom roditelju, o visini doprinosa za izdrzavanje djeteta
od roditelja sa kojim dijete ne Zivi i o nacinu odrzavanja licnih odnosa djeteta sa roditeljem sa
kojim ne zivi.

(2) Sporazum o samostalnom vrsenju roditeljskog prava mora biti sacinjen u pisanoj formi pred
organom starateljstva ili sudom.

(3) Ako sud ocijeni da je sporazum o samostalnom vrsenju roditeljskog prava u skladu sa
najboljim interesom djeteta, taj sporazum ¢e unijeti u izreku svoje odluke.

(4) Ako sud ocijeni da sporazum o samostalnom vrsenju roditeljskog prava nije u skladu sa
najboljim interesom djeteta, odluku o vtsenju roditeljskog prava donosi sud.

(5) Roditelj koji ne vrsi roditeljsko pravo ima pravo i duznost da izdrzava dijete, da sa djetetom
odrzava licne odnose i da o pitanjima koja bitno uti¢u na zivot djeteta odlucuje sporazumno sa
roditeljem koji samostalno vrsi roditeljsko pravo.

Predaja djeteta u slucaju smrti roditelja koji je vrsio roditeljsko pravo

Clan 100

(1) U slucaju smirti roditelja koji je samostalno vrsio roditeljsko pravo, prezivieli roditelj ima pravo
da trazi da mu lice kod koga se dijete nalazi preda dijete.

(2) U slucaju spora o predaji djeteta izmedu roditelja i lica kod kojeg se dijete nalazi, sud ¢e, na
osnovu prijedloga i miSljenja organa starateljstva, odluciti da li ¢e dijete povjeriti na zastitu i

vaspitanje roditelju, nekom drugom licu ili odgovarajucoj ustanovi.

Ponovno odlucivanje suda




171‘”]1] vOtrac coOom

Clan 101

(1) Novu presudu o uredenju vrsenja roditeljskog prava 1 odrzavanju licnih odnosa sa djetetom
nadlezni sud ¢e donijeti ako to zahtijevaju promijenjene prilike, bez obzira na to koji je sud ranije
odlucivao.

(2) U postupku za uredenje vrsenja roditeljskog prava i odrzavanje licnih odnosa, organ
starateljstva ima sva ovlaséenja iz ¢lana 73. ovog zakona.

Pitanja koja bitno uticu na zivot djeteta

Clan 102

(1) Pitanjima koja bitno uti¢u na zivot djeteta, u smislu ovog zakona, smatraju se: obrazovanje
djeteta, promjena licnog imena, preduzimanje vecih medicinskih zahvata nad djetetom, promjena
prebivali$ta djeteta, izdavanje putnih isprava djetetu i raspolaganje imovinom djeteta velike
vrijednosti.

(2) U slucaju nesaglasnosti izmedu roditelja o pitanjima koja bitno uticu na zivot djeteta, bez
obzira na to da li roditelji roditeljsko pravo vrse zajednicki ili jedan roditelj samostalno, na zahtjev
jednog od roditelja rjesenje o pitanjima koja bitno uti¢u na zivot djeteta donosi organ
starateljstva, vodeci racuna o najboljem interesu djeteta.

(3) Zalba protiv rjesenja iz stava 2. ovog ¢lana ne odlaze izvrienje rjesenia.

3. Postupak za uredenje vrsenja roditeljskog prava i odrzavanja licnih odnosa sa djetetom
Pokretanje postupka

Clan 103

Postupak u sporu za uredenje vrienja roditeljskog prava i sporu za uredenje odrzavanja licnih
odnosa sa djetetom pokrece se tuzbom.

Tuzba
Clan 104

(1) Tuzbu za uredenje roditeljskog prava i uredenje odrzavanja licnih odnosa sa djetetom mogu
podnijeti dijete i roditelji djeteta.

(2) Ako izmedu djeteta i njegovog zakonskog zastupnika postoje suprotni interesi, dijete zastupa
poseban staratelj, kojeg imenuje organ starateljstva.

(3) Ako sud procijeni da u sporu za uredenje vrsenja roditeljskog prava, u sporu za uredenje
odrzavanja licnih odnosa sa djetetom, dijete kao stranka nije zastupano na odgovarajuci nacin,
duzan je da djetetu postavi priviemenog zastupnika dok organ starateljstva ne imenuje posebnog
staratelja.

Nalaz 1 stru¢no misljenje
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Clan 105

Prije nego sto donese odluku o uredenju vrsenja roditeljskog prava 1 uredenju odrzavanja licnih
odnosa sa djetetom, sud je duzan da od organa starateljstva zatrazi nalaz i strucno misljenje sa
prijedlogom.

Odluka o vrienju roditeljskog prava i odrzavanju licnih odnosa

Clan 106

(1) Ako roditelji nisu zakljucili sporazum o samostalnom ili zajednickom vrenju roditeljskog
prava, ili kada sud procijeni da njihov sporazum nije u najboljem interesu deteta, odluku o vrSenju
roditeljskog prava i o odrzavanju licnih odnosa sa djetetom donosi sud.

(2) Kada sud donese odluku o zajednickom ili samostalnom vr$enju roditeljskog prava, a dijete se
ne nalazi kod roditelja koji treba da vrsi roditeljsko pravo, sud ¢e naloziti da se dijete odmah

preda roditelju koji treba da vrsi roditeljsko pravo.

(3) Sud moze odluciti da dijete povjeri na zastitu i vaspitanje drugom licu ili ustanovi, ako je to
potrebno radi zadtite najboljeg interesa djeteta.

Presuda i sudsko poravnanje

Clan 107

(1) U sporu za uredenje vrsenja roditeljskog prava i u sporu za uredenje odrzavanja licnih odnosa
sa djetetom ne moze se izreéi presuda zbog propustanja, niti presuda na osnovu priznanja ili
presuda na osnovu odricanja.

(2) U sporu iz stava 1. ovog ¢lana stranke ne mogu da zakljuce sudsko poravnanje.

(3) O troskovima postupka u sporu za uredenje vrsenja roditeljskog prava i u sporu za uredenje
odrzavanja licnih odnosa sa djetetom sud ¢e odluciti po slobodnoj ocjeni, vodeéi racuna o

razlozima pravi¢nosti.

(4) Protiv drugostepene odluke u sporu za uredenje vrsenja roditeljskog prava i u sporu za
uredenje odrzavanja licnih odnosa izmedu roditelja 1 djeteta uvijek je dozvoljena revizija.

Sudija u postupku za uredenje vrsenja roditeljskog prava i odrzavanje licnih odnosa sa djetetom
Clan 108

U postupku za uredenje vrsenja roditeljskog prava i odrzavanja licnih odnosa sa djetetom, po
pravilu, postupa sudija koji ima posebna znanja iz oblasti zastite prava djeteta.

Primjena odredaba o parni¢cnom postupku

Clan 109
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(1) U postupku za uredenje vrSenja roditeljskog prava i odrzavanje licnih odnosa sa djetetom
primjenjuju se odredbe Zakona o parni¢cnom postupku, ako ovim zakonom nije drugacije
odredeno.

(2) U postupku za uredenje vrsenja roditeljskog prava i odrzavanja licnih odnosa sa djetetom, sud
moze odrediti priviemene mjere iz ¢lana 75. ovog zakona.

4. Mjere organa starateljstva za zastitu prava djeteta
Duznosti organa starateljstva
Clan 110

(1) Organ starateljstva duzan je da preduzima potrebne mjere radi zastite licnih i imovinskih
prava i interesa djeteta.

(2) Ako to interesi djeteta zahtijevaju, organ starateljstva ¢e pruziti pomo¢ roditeljima u sredivanju
njithovih socijalnih, materijalnih 1 licnih prilika i odnosa ili ih uputiti u odgovarajuce savjetovaliste.

Mjere zastite licnih i imovinskih prava i interesa djeteta
Clan 111

Mjere zastite licnih i imovinskih prava i interesa djeteta su: upozorenje, nadzor nad vrSenjem
roditeljskog prava, pojac¢an nadzor nad vr$enjem roditeljskog prava, izdvajanje djeteta iz porodice
1 zadtita imovinskih prava i interesa djeteta.

Upozorenje
Clan 112

(1) Otrgan starateljstva je ovlaséen da usmeno ili u pisanoj formi upozori roditelje na propuste u
visenju roditeljskog prava koji su se dogodili jednom ili se dogadaju rijetko, a nastale posljedice za
razvoj djeteta su blaze prirode.

(2) Upozorenjem iz stava 1. ovog ¢lana, organ starateljstva moze roditelje uputiti na zdravstvene,
obrazovne 1 druge strucne programe i usluge za podrsku roditeljstvu i pravilnom vaspitanju

djeteta.

(3) Upozorenju iz stava 1. ovog ¢lana prethodi savjetovanje, o cemu se sacinjava sluzbena
zabiljeska.

Nadzor nad vr$enjem roditeljskog prava
Clan 113
(1) Ukoliko organ starateljstva utvrdi da roditelji nisu u stanju samostalno visiti roditeljsko pravo

u cjelini ili djelimi¢no, zbog okolnosti nastalih na strani roditelja ili djeteta, a Sto za posljedicu ima
ugrozavanje razvoja djeteta, roditeljima odreduje nadzor nad vrienjem roditeljskog prava.
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(2) Mjeru iz stava 1. ovog ¢lana organ starateljstva odredi¢e samo ako Zivot i zdravlje djeteta u
porodici nisu ugrozeni.

(3) Rjesenje o mjeri nadzora nad vrSenjem roditeljskog prava obavezno sadrzi cilj odredivanja
mjere, vrijeme trajanja mjere, ime stru¢nog radnika organa starateljstva voditelja mjere, kao 1
upozorenje roditeljima o duznosti saradnje sa organom starateljstva.

(4) Rjesenje iz stava 3. ovog ¢lana moze sadrzavati preporuku roditeljima i djetetu da zatraze
odgovarajuce lijecenje u zdravstvenoj ustanovi, tretman u ustanovi socijalne zastite ili drugoj
odgovarajucoj ustanovi ili uklju¢ivanje u odgovarajuéi psithosocijalni program podrske.

(5) Na osnovu rjesenja iz stava 3. ovog c¢lana, organ starateljstva ¢e najkasnije u roku od 15 dana
od dana donosenja rjesenja izraditi plan 1 program sprovodenja mjere nadzora nad vrSenjem
roditeljskog prava.

(6) Organ starateljstva, roditelji 1 dijete medusobno saraduju u postizanju dogovora o nacinu rada
1 sadrzaju mjere.

(7) O zalbi protiv rjesenja iz stava 3. ovog ¢lana odlucuje Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite.
(8) Zalba ne odlaze izvrienje rjesenia.

Sadrzaj nadzora nad vrSenjem roditeljskog prava

Clan 114

(1) Za vrijeme trajanja nadzora nad vrsenjem roditeljskog prava stru¢ni radnik organa starateljstva

voditelj mjere ¢e obilaziti porodicu 1 savjetima 1 drugim odgovaraju¢im metodama i mjerama
socijalnog rada pruzati podrsku roditeljima u vrsenju roditeljskog prava u skladu sa planom i
programom sprovodenja mjere.

(2) Strucni radnik organa starateljstva voditelj mjere jednom mjese¢no sacinjava izvijestaj o
sprovodenju mjere, te sacinjava i zavrs$ni izvjestaj o sprovodenju mjere u roku od 15 dana prije
isteka roka na koji je mjera odredena.

(3) Ukoliko roditelji nisu pokazali spremnost na saradnju ili ako zavrsni izvjestaj pokazuje da cilj
mijere tokom njenog trajanja nije postignut, organ starateljstva razmatra druge mjere radi zastite
licnih prava i interesa djeteta u roku od 15 dana od dana isteka roka na koji je mjera odredena.

(4) Organ starateljstva je duzan roditelje i dijete upoznati sa zavrsnim izvjestajem, strucnom
procjenom i potrebom preduzimanja drugih odgovarajucih mjera za zastitu licnih prava i interesa
djeteta.

(5) Izuzetno od stava 4. ovog clana, dijete se nece upoznati sa zavr$nim izvjestajem, stru¢nom
procjenom i potrebom preduzimanja drugih odgovarajucih mjera za zastitu licnih prava i interesa
djeteta ako bi to imalo posljedice za njegovo zdravlje i razvoj.

Trajanje nadzora nad vrsenjem roditeljskog prava

Clan 115
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(1) Mjera nadzora nad vrienjem roditeljskog prava odreduje se u neprekidnom trajanju od Sest
mjeseci do godinu dana, a moze se odrediti uvijek kada postoje opravdani razlozi, bez obzira na
vrstu prethodno odredene mjere.

(2) Mjera nadzora nad vrienjem roditeljskog prava moze se produziti ako za to postoje opravdani
razlozi.

(3) Organ starateljstva duzan je da prije isteka roka od godinu dana od dana prestanka mjere
nadzora nad vrsenjem roditeljskog prava procijeni porodi¢ne prilike i o tome sacini izvjestaj.

Pojacan nadzor nad vrsenjem roditeljskog prava
Clan 116

(1) Organ starateljstva ¢e roditeljima odrediti mjeru pojacanog nadzora nad vrienjem roditeljskog
prava ako je utvrdeno da postoji ugrozenost djetetovog razvoja veceg intenziteta i trajanja, a
roditelji su:

1) pokazali spremnost i sposobnost da u kracem vremenu promijene svoje ponasanje kako bi se
sprijecilo izdvajanje djeteta iz porodice,

2) pokazali spremnost da postuju jasna uputstva i omoguditi nesmetan nadzor nad brigom o
djetetu.

(2) Mjeru iz stava 1. ovog ¢lana organ starateljstva ¢e odrediti samo ako zivot i zdravlje djeteta u
porodici nisu ugrozeni.

Sadrzaj pojacanog nadzora nad vrsenjem roditeljskog prava
Clan 117

(1) Na odlucivanje o mjeri pojacanog nadzora nad vrsenjem roditeljskog prava, sadrzaj rjesenja o
odredivanju mjere, duznosti stru¢nog radnika organa starateljstva voditelja mjere i organa
starateljstva, kao i1 na pravo zalbe, shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 113.1 114. ovog zakona.

(2) Rjesenjem o mjeri pojacanog nadzora nad vrsenjem roditeljskog prava roditeljima se odreduju
cesce posjete i pojacana pomoc¢ strucnog radnika organa starateljstva voditelja mjere, jasna
uputstva i posljedice koje mogu nastupiti zbog nepostovanja uputstava i odbijanja saradnje sa
organom starateljstva.

Trajanje pojacanog nadzora nad vrSenjem roditeljskog prava
Clan 118

(1) Pojacan nadzor nad vrsenjem roditeljskog prava odreduje se u trajanju od tri do Sest mjeseci, u
zavisnosti od razloga zbog kojih je odreden.

(2) Pojacan nadzor nad vrsenjem roditeljskog prava moze se odrediti vise puta ukoliko nastupe
pozitivhe promjene na strani roditelja i napredak na strani djeteta, ali najduze u uzastopnom
trajanju do godinu dana.
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(3) Organ starateljstva duzan je da prije isteka roka od godinu dana od dana prestanka mjere
pojacanog nadzora nad vrSenjem roditeljskog prava procijeni porodicne prilike i o tome sacini
1zvjestaj.

Privremeno izdvajanje djeteta iz porodice po odluci organa starateljstva
Clan 119

(1) O izdvajanju djeteta iz porodice u slucaju ugrozenosti zivota i zdravlja djeteta odlucuje sud, na
prijedlog organa starateljstva.

(2) Ukoliko postoji neposredna opasnost za zivot i zdravlje djeteta koji se mogu zastititi samo
izdvajanjem djeteta iz okruzenja u kome Zivi, organ starateljstva ¢e privremeno odluciti o
izdvajanju djeteta od roditelja ili lica kod koga se dijete nalazi i podnijeti sudu prijedlog za
izdvajanje djeteta iz porodice.

(3) Rjesenjem o privtemenom izdvajanju djeteta iz porodice organ starateljstva ¢e odluciti o
zbrinjavanju djeteta kod drugog lica, u hraniteljskoj porodici, ustanovi socijalne zastite ili drugoj
ustanovi.

(4) Rjesenje o privremenom izdvajanju djeteta organ starateljstva donosi po sluzbenoj duznosti.

(5) O zalbi protiv rjeSenja organa starateljstva iz stava 3. ovog clana odlucuje Ministarstvo zdravlja
1 socijalne zastite.

(6) Zalba ne odlaze izvrienje rjesenia.

(7) Privtemeno izdvajanje djeteta iz porodice o kome je odlucio organ starateljstva traje dok sud
ne odluci o tome.

Izdvajanje djeteta iz porodice po odluci suda
Clan 120

(1) Organ starateljstva duzan je da u roku od tri dana od dana donosenja rjesenja o priviemenom
izdvajanju djeteta iz porodice podnese sudu obrazlozen prijedlog za izdvajanje djeteta iz porodice
1 zbrinjavanje djeteta kod drugog lica, u hraniteljskoj porodici, ustanovi socijalne zastite ili drugoj

ustanovi.

(2) Sud u vanparnicnom postupku odlucuje o izdvajanju djeteta iz porodice i istom odlukom
ovlascuje organ starateljstva da izvrsi izbor lica, hraniteljske porodice, ustanove socijalne zastite ili
druge ustanove u koju ¢e dijete biti smjesteno.

(3) Organ starateljstva duzan je da svakih Sest mjeseci ispita svoju odluku o izboru lica,
hraniteljske porodice, ustanove socijalne zastite ili druge ustanove u koju je dijete smjesteno,
odnosno da sudu predlozi vracanje djeteta u njegovu porodicu ako smatra da je to u najboljem
interesu djeteta.

(4) Kada prestanu da postoje razlozi zbog kojih je dijete izdvojeno iz svoje porodice, roditelji,
usvojilac 1 organ starateljstva imaju pravo da predloze sudu stavljanje van snage odluke o
izdvajanju djeteta iz porodice.
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Zastita imovinskih prava i interesa djeteta
Clan 121

(1) Organ starateljstva moze, u svako doba, od roditelja zahtijevati polaganje racuna o upravljanju
imovinom djeteta.

(2) Organ starateljstva moze zahtijevati da sud u vanparni¢cnom postupku, radi zastite imovinskih
interesa djeteta, dozvoli mjere obezbjedenja na imovini roditelja.

(3) Organ starateljstva moze, radi zastite imovinskih interesa djeteta, zahtijevati da sud u
vanparnicnom postupku odluci da se roditelji u pogledu upravljanja imovinom djeteta stave u
polozaj staratelja.

Princip najmanjeg posezanja

Clan 122

(1) Pri izboru odgovarajuce mjere staranja organ starateljstva ¢e uzeti u obzir uzrast djeteta,
njegovu psihofizicku razvijenost, psihicka svojstva, sklonosti i navike, dotadasnje vaspitanje i

odgajanje, porodicne 1 socijalne uslove u kojima je zivio i druge relevantne okolnosti.

(2) Pri izboru odgovarajuce mjere organ starateljstva vodi¢e racuna o postovanju principa
najmanjeg posezanja (ide se od blaze mjere ka strozoj mjeri).

5. Produzenje roditeljskog prava i duznosti

Razlozi za produzenje roditeljskog prava

Clan 123

(1) Sud moze u vanparni¢cnom postupku po zahtjevu roditelja, usvojioca ili organa starateljstva
odluciti da se roditeljsko pravo produzi i poslije punoljetstva djeteta, ako dijete zbog tjelesnog ili

dusevnog nedostatka nije sposobno da se samo brine o sebi i o svojim pravima i interesima.

(2) Kada prestanu razlozi zbog kojih je roditeljsko pravo bilo produzeno, sud ¢e na zahtjev
roditelja, odnosno usvojioca ili organa starateljstva odluciti o prestanku roditeljskog prava.

6. Oduzimanje roditeljskog prava i duznosti
Razlozi za oduzimanje roditeljskog prava

Clan 124

(1) Roditelju koiji zloupotrebljava roditeljsko pravo i grubo zanemaruje duznosti iz roditeljskog
prava sud ¢e u vanparnicnom postupku oduzeti roditeljsko pravo.

(2) Roditelj zloupotrebljava roditeljska prava i duznosti ako:

1) sprovodi fizicko ili psihicko nasilje nad djetetom,
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2) seksualno iskorisc¢ava dijete,

3) eksploatise dijete prisiljavajuéi ga da pretjerano radi ili da obavlja rad neprimjeren njegovom
uzrastu,

4) ga podstice na vrsenje krivicnih djela,

5) djetetu dozvoljava upotrebu alkoholnog pica, droge ili drugih opojnih supstanci ili ga na to
navodi,

6) navodi dijete na bilo koji oblik drustveno neprihvatljivog ponasanja,
7) na bilo koji drugi nacin grubo krsi prava djeteta.

(3) Roditelj grubo zanemaruje roditeljske duznosti 1 prava ako:

1) napusti dijete,

2) ne brine duze od mjesec dana o djetetu s kojim ne zivi,

3) ne odrzava licne odnose sa djetetom sa kojim ne zivi, odnosno ako sprecava odrzavanje licnih
odnosa izmedu djeteta 1 roditelja sa kojim dijete ne zivi,

4) u roku od godinu dana ne stvori uslove za zajednicki zivot s djetetom koje je smjesteno u
drugu porodicu ili ustanovu, a za to nema nikakav opravdan razlog,

5) ne izvrsava obavezu izdrzavanja djeteta u trajanju duzem od tri mjeseca uzastopno ili vise od
tri mjeseca u posljednjih godinu dana,

6) je zanemario brigu o osnovnim zivotnim potrebama djeteta s kojim zivi ili se ne pridrzava
mjera koje je radi zastite prava i dobrobiti djeteta prethodno donio nadlezni organ.

(4) Sud moze roditeljsko pravo vratiti roditelju ako prestane razlog zbog kojeg mu je to pravo

oduzeto, osim u slucaju kada je roditeljsko pravo oduzeto zbog izvrsenja krivicnog djela protiv
polnog integriteta djeteta pravosnaznom odlukom suda.

Postupak oduzimanja roditeljskog prava
Clan 125

(1) Postupak radi oduzimanja roditeljskog prava pokrece organ starateljstva, roditelj, odnosno
usvojilac.

(2) Organ starateljstva duzan je da pokrene postupak za oduzimanje roditeljskog prava i u slucaju
kada na bilo koji nacin sazna da postoje okolnosti iz ¢lana 124. st. 1. 1 2. ovog zakona.

(3) Odlukom kojom sud odlucuje o oduzimanju roditeljskog prava moze odluciti o smjestaju
djeteta i povjeravanju na zastitu i vaspitanje drugom licu ili ustanovi, ako je to potrebno radi
zastite najboljeg interesa djeteta.




(4) Pravosnazna odluka o oduzimanju i vra¢anju roditeljskog prava dostavlja se nadleznom
maticaru, a ukoliko dijete ima neko pravo na nepokretnostima, odluka se dostavlja radi upisa u
javnu evidenciju o nepokretnostima i pravima na njima.

Prestanak roditeljskog prava

Clan 126

(1) Roditeljsko pravo prestaje kada dijete postane punoljetno ili kada prije punoljetstva zakljuci
brak uz dozvolu suda.

(2) Dijete postaje punoljetno kada navrsi 18 godina Zivota.
7. Utvrdivanje oc¢instva 1 materinstva

Porijeklo djeteta

Clan 127

(1) Djetetova majka je zena koja ga je rodila.

(2) Ocem djeteta rodenog u braku ili u periodu do 300 dana po prestanku braka smatra se muz
majke djeteta.

(3) Ocem djeteta koje je rodeno van braka smatra se lice koje dijete prizna za svoje ili cije je
ocinstvo utvrdeno pravosnaznom sudskom presudom.

(4) Ako je dijete rodeno u kasnijem braku majke, ali prije isteka roka od 270 dana po prestanku
njenog prethodnog braka, ocem ¢ée se smatrati muz majke iz prethodnog braka, osim ako muz

majke iz kasnijeg braka sa njenim pristankom prizna dijete za svoje.

(5) Ako brac¢ni supruznik majke iz kasnijeg braka ospoti svoje ocinstvo, ocem djeteta smatra se
muz majke iz prethodnog braka.

Izjasnjenje majke o ocu djeteta
Clan 128

(1) Cim sazna za rodenje djeteta van braka, mati¢ar je duzan da pozove majku da se izjasni ko je
otac djeteta i da o tome obavijesti organ starateljstva.

(2) Izjavu iz stava 1. ovog ¢lana majka moze dati i bez poziva maticara.

(3) Ako se majka izjasni o tome ko je otac djeteta, organ starateljstva ¢e pozvati to lice da izjavi da
li je otac djeteta.

Izjasnjenje lica koje je majka oznacila kao oca djeteta

Clan 129

171‘”]1] vOtrac coOom



171‘”]1] vOtrac coOom

(1) Ako lice iz ¢lana 128. stav 3. ovog zakona izjavi na zapisnik pred organom starateljstva,
maticarem ili u notarski obradenoj ispravi da je otac djeteta, maticar ¢e ga upisati kao oca djeteta
u mati¢nu knjigu rodenih 1 o upisu obavijestiti majku djeteta.

(2) Ako lice iz stava 1. ovog ¢lana izjavi da nije otac djeteta ili u roku od 30 dana od dana
dostavljanja poziva ne da nikakvu izjavu, maticar ¢e o tome obavijestiti majku djeteta.

Priznanje ocinstva
Clan 130
(1) Ocinstvo se moze priznati pred maticarem, organom starateljstva, sudom ili notarom.

(2) Organ pred kojim je dato ovo priznanje duzan je da bez odlaganja zapisnik dostavi maticaru
mati¢nog podrucja mjesta rodenja djeteta za upis djeteta u mati¢nu knjigu rodenih.

(3) Priznanje ocinstva moze biti ucinjeno i u testamentu.
Priznanje ocinstva preko punomocnika
Clan 131

(1) Izjava o priznanju ocinstva pred organima navedenim u ¢lanu 130. stav 1. ovog zakona moze
se dati i preko punomoc¢nika.

(2) Punomo¢ mora biti ovjerena, odnosno u formi notarski obradene isprave kada se ocinstvo
priznaje pred notarom i sadrzavati izri¢ito uputstvo punomocniku da da izjavu o priznavanju
ocinstva odredenog djeteta koje je rodila odredena zena.

Priznanje ocinstva od strane starijeg maloljetnika

Clan 132

Ocinstvo moze priznati 1 maloljetnik ako je stariji od 16 godina, kao 1 lice kome je ogranicena
poslovna sposobnost, ako su ta lica sposobna da shvate prirodu i znacenje izjave o priznavanju
ocinstva.

Priznanje ocinstva prije rodenja djeteta

Clan 133

(1) Ocinstvo se moze priznati i prije rodenja djeteta.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog clana priznanje ocinstva proizvodi pravno dejstvo ako se dijete rodi
Zivo.

Priznanje ocinstva poslije smrti djeteta

Clan 134




(1) Ocinstvo djeteta moze se priznati i poslije smrti djeteta, ali samo ako je ono ostavilo
potomstvo.

(2) Pod uslovima iz stava 1. ovog clana, lica ovlas¢ena ovim zakonom za podnosenje tuzbe za
utvrdivanje ocinstva mogu tuzbom zahtijevati da se utvrdi o¢instvo umrlog djeteta.

Saglasnost majke sa priznanjem ocinstva
Clan 135
(1) Priznanje ocinstva upisuje se u maticnu knjigu rodenih ako se majka s priznanjem saglasi.

(2) Saglasnost iz stava 1. ovog ¢lana mora biti data pred maticarem, organom starateljstva ili
sudom, u javnoj ili u ovjerenoj ispravi ili pred notarom u formi notarski obradene isprave.

(3) Ako se majka prethodno izjasnila da je otac djeteta lice koje je priznalo ocinstvo, ta ¢e se
izjava smatrati njenom saglasnoscu.

Izjasnjenje majke na izjavu o priznanju ocinstva
Clan 136

Ako se majka nije koristila mogucnoscu iz ¢lana 128. stav 3. ovog zakona, maticar ¢e je pozvati da
se o tome izjasni u roku od 30 dana nakon §to primi obavjestenje da je odredeno lice priznalo
ocinstvo.

Saglasnost starijeg maloljetnika sa priznanjem ocinstva

Clan 137

(1) Ako je dijete starije od 16 godina, potrebna je i njegova saglasnost s priznanjem ocinstva.
(2) Saglasnost iz stava 1. ovog ¢lana se daje na nacin propisan u clanu 130. stav 1. ovog zakona.

(3) Ako je dijete mlade od 16 godina ili starije od 16 godina, a trajno je nesposobno za
rasudivanje, a majka vise nije Ziva, ili je proglasena umrlom, ili joj je potpuno oduzeta poslovna
sposobnost, izjavu o saglasnosti s priznanjem ocinstva daje staratelj djeteta uz prethodnu

saglasnost organa starateljstva.

Uskracivanje saglasnosti sa priznanjem ocinstva

Clan 138

(1) Ako se majka ili dijete starije od 16 godina, odnosno staratelj djeteta, kada je njihova
saglasnost potrebna, ne saglase s priznanjem ocinstva ili se ne izjasne o tome u roku od 30 dana
po prijemu obavjestenja o priznanju, lice koje je priznalo dijete za svoje moze tuzbom traziti da

sud utvrdi njegovo ocinstvo.

(2) Tuzba se moze podnijeti u roku od tri godine od dana prijema obavjestenja o nesaglasnosti
lica iz stava 1. ovog clana.
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Neopozivost izjave o priznanju ocinstva i saglasnosti sa priznanjem ocinstva
Clan 139

(1) Priznanje ocinstva je neopozivo.

(2) Saglasnost sa priznanjem ocinstva je neopoziva.

Osporavanje ranije priznatog ocinstva

Clan 140

(1) Lice koje je priznalo ocinstvo, a kasnije sazna za okolnosti koje bi iskljucivale njegovo
ocinstvo, moze ocinstvo osporavati tuzbom.

(2) Tuzba iz stava 1. ovog c¢lana moze se podnijeti u roku od godinu dana od dana saznanja za
okolnosti koje bi iskljucivale ocinstvo, a najkasnije u roku od pet godina od dana davanja izjave o
priznavanju ocinstva.
Clan 141%

(prestalo da vazi)
Tuzba djeteta za utvrdivanje ocinstva
Clan 141a
Tuzbu radi utvrdivanja ocinstva dijete moze podnijeti bez obzira na godine zivota.
Tuzba majke za utvrdivanje ocinstva
Clan 142
Tuzbu radi utvrdivanja ocinstva moze podnijeti majka do navrsenih 18 godina zivota djeteta.
Tuzba organa starateljstva za utvrdivanje ocinstva
Clan 143
U slucaju kad je majka oznacila odredeno lice za oca djeteta pred mati¢arem, a kasnije,
zanemarujudi interese djeteta, ne pokrene postupak za utvrdivanje ocinstva u roku od godinu
dana od dana rodenja djeteta, organ starateljstva moze tuzbom pokrenuti postupak za utvrdivanje
ocinstva najkasnije do navrsene dvije godine zivota djeteta.
Utvrdivanje materinstva
Clan 144

Odredbe ovog zakona o utvrdivanju ocinstva shodno se primjenjuju i na utvrdivanje materinstva.

8. Osporavanje ocinstva i materinstva
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Osporavanje ocinstva od strane muza majke djeteta
Clan 145

(1) Muz moze osporavati ocinstvo djeteta koje je rodila njegova zena za vrijeme trajanja braka ili
prije isteka 300 dana od dana prestanka braka, ako smatra da mu nije otac.

(2) Ako je muzu potpuno oduzeta poslovna sposobnost, tuzbu radi osporavanja njegovog
ocinstva moze podnijeti njegov staratelj, uz prethodnu saglasnost organa starateljstva.

Rok za tuzbu

Clan 146

Tuzba radi osporavanja ocinstva iz ¢lana 145. ovog zakona moze se podnijeti u roku od Sest
mjeseci od dana saznanja za ¢injenicu na osnovu koje se moze zakljuciti da tuzilac nije otac
djeteta, ali najkasnije do navrSenih deset godina Zivota djeteta.

Prava nasljednika muza da nastave zapoceti postupak

Clan 147

(1) U slucaju iz clana 145. ovog zakona, nasljednici muza nisu ovlaséeni da podnesu tuzbu radi
osporavanja ocinstva, ali mogu nastaviti zapoceti postupak.

(2) Nasljednici muza mogu nastaviti ve¢ zapoceti postupak u roku od Sest mjeseci od ¢asa smrti
muza.

(3) Po isteku roka iz stava 2. ovog ¢lana, sud ¢e obustaviti postupak.
Osporavanje ocinstva od strane majke djeteta

Clan 148

(1) Majka moze osporavati da je otac njenog djeteta lice koje se po ovom zakonu smatra ocem
djeteta.

(2) Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana moze se podnijeti u roku od Sest mjeseci od dana rodenja djeteta.
Osporavanje ocinstva od strane djeteta

Clan 149

(1) Dijete moze osporavati da mu je otac lice koje se po ovom zakonu smatra njegovim ocem,
osim u slucaju kada je ocinstvo utvrdeno pravosnaznom sudskom presudom.

(2) Tuzbu iz stava 1. ovog clana dijete moze podnijeti bez obzira na godine zivota.
Osporavanje ocinstva od strane lica koje sebe smatra ocem djeteta

Clan 150
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(1) Lice koje sebe smatra ocem djeteta rodenog van braka moze osporavati oc¢instvo drugog lica
koje je to dijete priznalo za svoje, ako istovremeno trazi da se utvrdi njegovo ocinstvo.

(2) Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana moze se podnijeti u roku od godinu dana od dana upisa
osporenog ocinstva u maticnu knjigu.

(3) Lice koje sebe smatra ocem djeteta rodenog u braku moze osporavati oc¢instvo muskarcu koji
se prema ovom zakonu smatra ocem djeteta, ako istovremeno trazi da se utvrdi njegovo ocinstvo.

(4) Tuzba radi osporavanja ocinstva iz stava 3. ovog c¢lana moze se podnijeti u roku od Sest
mjeseci od dana saznanja za ¢injenicu na osnovu koje se moze zakljuciti da je to lice otac djeteta,
ali najkasnije do navrsenih deset godina zivota djeteta.

Zabrana osporavanja ocinstva

Clan 151

Ne moze se osporavati oc¢instvo poslije smrti djeteta.

Osporavanje materinstva

Clan 152

Odredbe ovog zakona o osporavanju ocinstva shodno se primjenjuju i na osporavanje
materinstva.

9. Utvrdivanje i osporavanje ocinstva djece zacete postupcima biomedicinski potpomognute
oplodnje

Zabrana utvrdivanja ocinstva

Clan 153

Ne moze se utvrdivati ocinstvo djeteta koje je zaceto postupcima biomedicinski potpomognute
oplodnje.

Osporavanje ocinstva od strane muza majke djeteta

Clan 154

(1) Muz moze osporavati ocinstvo djeteta koje je rodila njegova zena ako je do zaceca
biomedicinski potpomognutom oplodnjom doslo sjemenom drugog muskarca bez njegove
saglasnosti.

(2) Tuzba radi osporavanja ocinstva u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se u roku od Sest
mijeseci od dana saznanja za zacece djeteta postupcima biomedicinski potpomognutom
oplodnjom, a najkasnije do navrsenih pet godina Zivota djeteta.

10. Postupak u sporovima radi utvrdivanja i osporavanja ocinstva i materinstva

Stranke u postupku
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Clan 155

(1) Postupak u sporovima za utvrdivanje, odnosno osporavanje ocinstva i materinstva pokrece se
tuzbom.

(2) Stranke u sporu za utvrdivanje ocinstva su lice ¢ije se o¢instvo utvrduje, dijete i majka djeteta.

(3) Stranke u sporu o osporavanju ocinstva su: lice koje se po ovom zakonu smatra ocem djeteta,
dijete i majka djeteta.

(4) Kada trece lice osporava ocinstvo licu koje je dijete priznalo za svoje, stranke u sporu su: lice
koje osporava ocinstvo, lice ¢ije se ocinstvo osporava, dijete i majka djeteta.

(5) Ako tuzeni u sporu o materinstvu i ocinstvu nije vise ziv, tuzba se podnosi protiv njegovih
nasljednika.

Odbacivanje tuzbe
Clan 156

(1) Ako tuzbom za utvrdivanje, odnosno za osporavanje ocinstva nisu kao tuzilac ili kao tuzeni
obuhvacene sve stranke u sporu, sud ¢e pozvati tuzioca da dopuni tuzbu tako sto ¢e navesti i
stranku koja tuzbom nije obuhvacena.

(2) Ako tuzilac u roku koji je sud odredio ne postupi na nacin iz stava 1. ovog ¢lana, tuzba ¢ée se
odbaciti.

(3) Ako tuzbu za utvrdivanje, odnosno za osporavanje ocinstva podnese lice koje za to nije
ovlaséeno ovim zakonom, tuzba ¢e se odbaciti.

Suparnicari
Clan 157

(1) Stranke koje podnose tuzbu radi utvrdivanja, odnosno osporavanja ocinstva, odnosno protiv
kojih je upravljen tuzbeni zahtjev jedinstveni su suparnicari.

(2) Ako je tuzbu za utvrdivanje, odnosno osporavanje ocinstva podnijelo ovlaséeno lice u
zakonskom roku, tuzbi se, kao suparnicar, moze pridruziti i lice kome je istekao rok za
podnosenje tuzbe.

Zastupanje djeteta

Clan 158

(1) Ako dijjete i roditelj koji po zakonu zastupa dijete zajedno podnose tuzbu za utvrdivanje ili
osporavanje ocinstva, odnosno ako su tuzeni istom tuzbom, taj ¢e roditelj zastupati dijete i u

parnici, ali organ starateljstva moze djetetu postaviti posebnog staratelja ako izmedu djeteta i
roditelja u toj parnici postoje suprotni interesi.




(2) Ako su dijete i roditelj koji po zakonu zastupa dijete, u parnici u suprotnim stranackim
ulogama tuzioca i tuzenog, organ starateljstva postavice djetetu posebnog staratelja.

Posebna pravila postupka
Clan 159

(1) U postupku u sporovima radi utvrdivanja, odnosno osporavanja ocinstva i materinstva
iskljucena je javnost.

(2) U sporovima za utvrdivanje ili osporavanje ocinstva ili materinstva ne moze se donijeti
presuda zbog propustanja ni presuda na osnovu priznanja, niti se moze zakljuciti sudsko

poravnanje.

(3) U parnicama za utvrdivanje ili osporavanje ocinstva ili materinstva odricanje od tuzbenog
zahtjeva ima isto pravno dejstvo kao i povlacenje tuzbe.

Troskovi postupka
Clan 160

O troskovima postupka u parnicama radi utvrdivanja, odnosno osporavanja ocinstva ili
materinstva sud ¢e odluciti po slobodnoj ocjeni, vodeci racuna o razlozima pravicnosti.

Privremene mjere
Clan 161

(1) U postupku za utvrdivanje, odnosno osporavanje ocinstva ili materinstva, sud moze po
sluzbenoj duznosti odrediti privremene mjere radi zastite, smjestaja i izdrzavanja djece.

(2) Zalba protiv rje$enja o privremenoj mjeri ne zadrzava izvrienje rjesenia.

(3) Sud je duzan da presudom u sporu o materinstvu i o¢instvu odluci o vrsenju roditeljskog
prava, izdrzavanju maloljetnog djeteta i odrzavanju licnih odnosa izmedu djeteta i roditelja sa
kojim dijete ne Zivi.

Primjena pravila parni¢nog postupka

Clan 162

(1) Protiv drugostepene odluke u sporovima radi utvrdivanja i osporavanja ocinstva i materinstva
uvijek je dozvoljena revizija.

(2) U postupku za utvrdivanje i osporavanje ocinstva ili materinstva primjenjuju se odredbe
Zakona o parni¢cnom postupku, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

GLAVA VII
USVOJENE

1. Pojam 1 oblici usvojenja
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Pojam usvojenja

Clan 163

Usvojenje je poseban oblik porodi¢nopravne zastite djeteta bez roditelja ili bez odgovarajuceg
roditeljskog staranja kojim se, na osnovu odluke organa starateljstva, zasniva roditeljski, odnosno
srodnicki odnos.

Oblici usvojenja

Clan 164

Usvojenje moze biti potpuno i nepotpuno.

Pravo na saznanje porijekla

Clan 165

(1) Dijete ima pravo da zna da je usvojeno, u skladu sa svojim uzrastom i zrelos¢u.

(2) Sluzbeno lice organa starateljstva upoznace buduce usvojioce s tim da imaju obavezu da
djetetu saopste istinu o njegovom porijeklu, vodeéi ra¢una o djetetovom uzrastu i zrelosti.

2. Uslovi za zasnivanje usvojenja

Korisnost usvojenja za usvojenika

Clan 166

Usvojenje se moze zasnovati samo ako je korisno za usvojenika.
Porodic¢ni status usvojenika

Clan 167

Usvojiti se moze dijete:

1) koje nema zive roditelje,

2) ¢iji roditelji nisu poznati ili je nepoznato njthovo boraviste najmanje godinu dana, a u tom
periodu se ne brinu za dijete,

3) ¢iji su roditelji pred nadleznim organom starateljstva pristali da njihovo dijete bude usvojeno.
Najmanja uzrasna dob usvojenika

Clan 168

Dijete ne moze biti usvojeno prije nego $to navrsi tri mjeseca zivota.

Smetnje za usvojenje
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Clan 169

(1) Ne moze se usvojiti krvni srodnik u pravoj liniji, ni rodeni brat ili sestra, odnosno sestra ili
brat po ocu ili majci.

(2) Staratelj ne moze usvojiti svog Sticenika dok ga organ starateljstva ne razrijesi duznosti
staratelja.

Pristanak roditelja

Clan 170

(1) Za zasnivanje usvojenja potreban je pristanak oba roditelja djeteta, ako dijete ima roditelje.

(2) Pristanak roditelja mora biti izricit u odnosu na oblik usvojenja.

(3) Roditelj daje pristanak za zasnivanje usvojenja sa oznacavanjem ili bez oznacavanja usvojilaca.

(4) Roditelj moze opozvati pristanak za zasnivanje usvojenja u roku od 30 dana od dana kada je
dao pristanak.

(5) Pravom iz stava 4. ovog clana roditelj se moze koristiti samo jednom.
Saglasnost staratelja usvojenika

Clan 171

Ako je dijete pod starateljstvom, saglasnost za usvojenje daje njegov staratelj.
Li¢na svojstva usvojilaca

Clan 172

(1) Usvojiti moze samo lice za koje je utvrdeno da ima licna svojstva na osnovu kojih se moze
zakljuciti da ¢e roditeljsko pravo vrsiti u najboljem interesu djeteta.

(2) Usvojiti ne moze:
1) lice kome je oduzeto roditeljsko pravo,
2) lice kome je oduzeta ili ograni¢ena poslovna sposobnost,

3) lice koje ne pruza dovoljno jemstva da ¢e usvojenika podizati i vaspitati tako da bude koristan
¢lan drustvene zajednice,

4) lice upisano u Registar lica pravosnazno osudenih za krivi¢na djela seksualne zloupotrebe 1
iskori§¢avanja djece,

5) lice koje je dusevno bolesno ili slaboumno, odnosno koje boluje od druge bolesti koja moze
dovesti u opasnost zdravlje ili zivot usvojenika.
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(3) Usvojiti ne moze ni lice kod cijeg se bracnog supruznika ili vanbra¢nog partnera stice neka od
okolnosti iz stava 2. ovog clana.

Priprema usvojilaca
Clan 173

(1) Usvojiti moze samo lice koje je pripremljeno za usvojenje po posebnom programu pripreme
za usvojenje, osim kada usvaja bracni ili vanbrac¢ni partner roditelja djeteta.

(2) Priprema za usvojenje obavlja se tokom procjene opste podobnosti usvojilaca, ali obavezno
prije donosenja stru¢nog misljenja o opstoj podobnosti za usvojenje.

(3) Program pripreme za usvojenje donosi ministar zdravlja i socijalne zastite.
Drzavljanstvo usvojilaca

Clan 174

(1) Usvojilac moze biti samo drzavljanin Bosne i Hercegovine.

(2) Usvoijilac moze biti i strani drzavljanin, ako za to postoje narocito opravdani razlozi,
pogotovo ako se za odredeno dijete ne mogu pronaci usvojioci medu domacim drzavljanima.

(3) Za usvojenje iz stava 2. ovog clana potrebna je saglasnost Ministarstva zdravlja 1 socijalne
zastite.

Razlika u godinama izmedu usvojenika 1 usvojilaca
Clan 175
(1) Usvojiti moze samo lice koje je starije od usvojenika najmanje 18 godina.

(2) Kada je usvojilac bra¢ni supruznik ili vanbracni partner roditelja djeteta koje se usvaja, razlika
u godinama izmedu usvojioca i usvojenika moze biti manja od 18 godina.

(3) Ako bracni supruznici ili vanbracni partneri zajednicki usvajaju isto dijete, mogu ga usvojiti i
ako uslov iz stava 1. ovog clana ispunjava samo jedno od njih.

(4) Ako bracni supruznici ili vanbracni partneri usvajaju djecu koja su sestra i brat, ili brat i sestra
po majci ili ocu, usvojiti mogu i ako jedno od njih ispunjava uslov iz stava 1. ovog ¢lana samo u
odnosu na jedno dijete.

3. Posebni uslovi za zasnivanje nepotpunog usvojenja

Maloljetstvo usvojenika

Clan 176

(1) Nepotpuno se moze usvojiti maloljetno dijete.




(2) Ne moze se usvojiti maloljetno dijete koje je steklo potpunu poslovnu sposobnost u skladu sa
odredbama ovog zakona.

Pristanak usvojenika
Clan 177

(1) Za usvojenje djeteta starijeg od deset godina koje je sposobno da shvati znacenje usvojenja
potreban je njegov pristanak.

(2) Pristanak za zasnivanje usvojenja dijete daje bez prisustva roditelja i buducih usvojilaca.

(3) Dijete moze opozvati pristanak za zasnivanje usvojenja do pravosnaznosti rjesenja o
zasnivanju usvojenja.

Kada nije potreban pristanak roditelja usvojenika

Clan 178

Za zasnivanje nepotpunog usvojenja nije potreban pristanak roditelja djeteta:
1) kome je oduzeto roditeljsko pravo,

2) kome je oduzeta poslovna sposobnost.

Bracni ili vanbrac¢ni status usvojilaca

Clan 179

(1) Nepotpuno mogu usvojiti bra¢ni supruznici zajednicki, jedan bra¢ni supruznik uz pristanak
drugog, kao i maceha ili o¢uh djeteta koje se usvaja.

(2) Dijete mogu nepotpuno usvojiti vanbracni partneri zajednicki, kao i vanbrac¢ni partner
roditelja djeteta koje se usvaja, ako zive u vanbra¢noj zajednici duze od pet godina.

4. Posebni uslovi za zasnivanje potpunog usvojenja

Uzrast usvojenika

Clan 180

Potpuno se usvojiti moze samo dijete do navrsenih deset godina zivota.
Bracni ili vanbrac¢ni status usvojilaca

Clan 181

(1) Dijete mogu potpuno usvojiti bra¢ni supruznici zajednicki, kao i1 ocuh ili maceha djeteta koje
se usvaja.
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(2) Dijete mogu potpuno usvojiti vanbracni partneri zajednicki, kao i vanbracni partner roditelja
djeteta koje se usvaja, ako zive u vanbra¢noj zajednici duze od pet godina i ako za to postoje
narocito opravdani razlozi.

5. Dejstva usvojenja

Prava i duznosti iz nepotpunog usvojenja

Clan 182

(1) Nepotpunim usvojenjem se izmedu usvojioca, sa jedne strane, i usvojenika i njegovih
potomaka, sa druge strane, zasnivaju odnosi srodstva, kao i prava i duznosti koja po zakonu

postoje izmedu roditelja 1 djeteta, ako zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Nepotpuno usvojenje ne uti¢e na prava i duznosti usvojenika prema njegovim roditeljima 1
ostalim krvnim srodnicima.

Odredivanje licnog imena usvojenika kod nepotpunog usvojenja
Clan 183
(1) Licno ime usvojenika, kod nepotpunog usvojenja, usvojioci odreduju sporazumno.

(2) Usvojenik moze dobiti prezime usvojioca, osim ako usvojilac odluci da usvojenik zadrzi svoje
prezime ili da svom prezimenu doda prezime usvojioca.

(3) Ako se ne postigne sporazum iz st. 1.1 2. ovog ¢lana, o imenu i prezimenu usvojenika
odlucuje organ starateljstva.

(4) Za promjenu imena ili prezimena usvojenika koji ima vise od deset godina potreban je
usvojenikov pristanak.

(5) Licno ime usvojenika obavezno se navodi u rjesenju o zasnivanju usvojenja.
Promjena licnog imena usvojenika nakon prestanka usvojenja
Clan 184

(1) Nakon pravosnaznosti rjesenja nadleznog organa o prestanku usvojenja, usvojenik moze uzeti
licno ime koje je imao prije usvojenja.

(2) Ako je usvojenje prestalo prije navrsenih 18 godina Zivota usvojenika, izjavu o uzimanju
licnog imena iz stava 1. ovog ¢lana daju roditelji, ako su u mogucnosti da vrse roditeljsko pravo,
nadlezni organ starateljstva ili staratelj, uz saglasnost nadleznog organa starateljstva.

(3) Ako usvojenik ima vise od deset godina, potreban je 1 njegov pristanak.

(4) Izjava o uzimanju licnog imena iz stava 1. ovog ¢lana daje se u roku od Sest mjeseci od dana
pravosnaznosti rjesenja o prestanku usvojenja.




(5) Izjava se daje maticaru koji vodi mati¢nu knjigu rodenih u koju je upisano rodenje usvojenika
ili maticaru nadleznom po mjestu prebivaliSta roditelja ili staratelja.

(6) Maticar nadlezan po mjestu prebivalista roditelja ili staratelja duzan je da izjavu o odredivanju
novog licnog imena djeteta dostavi odmah, a najkasnije sljedec¢eg radnog dana, maticaru koji vodi
mati¢nu knjigu rodenih u koju je upisano rodenje djeteta.

Prava i duznosti iz potpunog usvojenja

Clan 185

(1) Potpunim usvojenjem se izmedu usvojioca 1 njegovih srodnika, sa jedne strane, i usvojenika 1
njegovih potomaka, sa druge strane, zasnivaju odnosi srodstva, kao da se radi o krvnom srodstvu.

(2) Potpunim usvojenjem prestaju sva medusobna prava i duznosti izmedu usvojenika i1 njegovih
krvnih srodnika, osim kada dijete usvoji maceha ili ocuh, odnosno vanbracni partner roditelja
djeteta koje se usvaja.

Odredivanje licnog imena usvojenika kod potpunog usvojenja

Clan 186

(1) Licno ime usvojenika, kod potpunog usvojenja, usvojioci odreduju sporazumno.

(2) Usvojenik moze dobiti zajednicko prezime usvojilaca, a ako usvojioci nemaju zajednicko
prezime, sporazumno ¢e odrediti prezime usvojenika.

(3) Ako se ne postigne sporazum iz st. 1.1 2. ovog ¢lana, o imenu i prezimenu usvojenika
odlucuje organ starateljstva.

(4) Licno ime usvojenika obavezno se navodi u rjeSenju o zasnivanju usvojenja.
Osporavanje i utvrdivanje ocinstva 1 materinstva
Clan 187

Osporavanje ili utvrdivanje materinstva i ocinstva nije dozvoljeno nakon zasnivanja potpunog

usvojenja.
6. Postupak zasnivanja usvojenja

Pokretanje postupka za zasnivanje usvojenja
Clan 188

Postupak za zasnivanje usvojenja mogu pokrenuti organ starateljstva po sluzbenoj duznosti,
bududi usvojioci 1 roditelji, odnosno staratelj djeteta.

Zahtjev usvojilaca za zasnivanje usvojenja

Clan 189
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(1) Buducdi usvojioci podnose pismeni zahtjev za zasnivanje usvojenja organu starateljstva na
¢ijem podrucju imaju zajednicko prebivaliste, odnosno boraviste.

(2) Strani drzavljani podnose pismeni zahtjev za zasnivanje usvojenja Ministarstvu zdravlja i
socijalne zastite, uz koji prilazu dokaze o opstoj podobnosti za usvojenje.

(3) Buducdi usvojioci uz zahtjev za zasnivanje usvojenja podnose izvod iz mati¢ne knjige rodenih
za svakog od njih, kao 1 ostale dokaze o svojoj podobnosti da usvoje dijete (opsta podobnost
usvojilaca).

(4) Zahtjev za zasnivanje usvojenja mora biti izri¢it u odnosu na vrstu usvojenja.
Zahtjev roditelja ili staratelja djeteta za zasnivanje usvojenja
Clan 190

(1) Roditelji ili staratelj djeteta podnose pismeni zahtjev za zasnivanje usvojenja organu
starateljstva na ¢ijem podrucju dijete ima prebivaliste, odnosno boraviste ako se prebivaliste ne
moze utvrditi.

(2) Roditelji ili staratelj djeteta uz zahtjev za zasnivanje usvojenja podnose izvod iz mati¢ne knjige
rodenih za dijete, kao i ostale dokaze o podobnosti djeteta da bude usvojeno (opsta podobnost
usvojenika).

(3) Kada primi zahtjev roditelja za zasnivanje usvojenja, organ starateljstva duzan je da im
preporuci psihosocijalno savjetovanje u organu starateljstva, porodicnom savjetovalistu ili u
drugoj ustanovi koja je specijalizovana za posredovanje u porodi¢nim odnosima.

(4) U primjerenom roku nakon sto je roditeljima preporuceno psihosocijalno savjetovanje, organ
starateljstva ¢e pozvati roditelje i dijete koje je navrsilo deset godina zivota da pred njim na
zapisnik daju pristanak za zasnivanje usvojenja.

(5) Organ starateljstva e roditelje i dijete, prije nego $to daju pristanak na zasnivanje usvojenja,
upoznati sa pravnim posljedicama pristanka.

(6) Ovijereni prepis zapisnika organ starateljstva urucice roditeljima i djetetu.

(7) Nakon sto roditelji daju pristanak za zasnivanje usvojenja, organ starateljstva duzan je da
djetetu postavi privremenog staratelja koji ¢e ga zastupati u postupku za zasnivanje usvojenja,
osim ako je usvojilac bra¢ni supruznik ili vanbrac¢ni partner roditelja djeteta ili usvojioca.
Opsta podobnost usvojilaca i usvojenika

Clan 191

(1) Na osnovu izjava buducih usvojilaca, roditelja ili staratelja djeteta, samog djeteta, te na osnovu
ostalih priloZenih, odnosno po sluzbenoj duznosti pribavljenih dokaza, organ starateljstva
utvrduje da li su buduci usvojioci podobni da usvoje dijete (opsta podobnost usvojilaca) i da li je
dijete podobno da bude usvojeno (opsta podobnost usvojenika).




(2) Stru¢no misljenje o opstoj podobnosti sacinjava organ starateljstva, na osnovu nalaza i
stru¢nog misljenja psihologa, pedagoga, socijalnog radnika i pravnika.

(3) Organ starateljstva e zatraziti nalaz i misljenje od doktora medicine, a moze zatraziti nalaz 1
misljenje i od stru¢njaka porodi¢nih savjetovalista ili drugih ustanova specijalizovanih za
posredovanje u porodi¢nim odnosima, kao i od zdravstvenih ustanova.

(4) Na osnovu izjava, te na osnovu ostalih prilozenih, odnosno po sluzbenoj duznosti
pribavljenih dokaza, Ministarstvo zdravlja 1 socijalne zastite, u saradnji sa organom starateljstva,
utvrduje da li su strani drzavljani podobni da usvoje dijete, tj. utvrduje opstu podobnost
usvojilaca stranih drzavljana.

(5) U slucaju iz stava 4. ovog clana, a kada strani drzavljani nemaju zajednicko prebivaliste,
odnosno boraviste u Republici Srpskoj, Ministarstvo zdravlja 1 socijalne zastite obratice se za
saradnju onom organu starateljstva koji ono odabere.

Odbijanje zahtjeva za zasnivanje usvojenja zbog opste nepodobnosti
Clan 192

(1) Organ starateljstva, u pisanom obliku, donosi rjesenje o odbijanju zahtjeva za zasnivanje
usvojenja, ako na osnovu stru¢nog misljenja iz ¢lana 191. stav 2. ovog zakona ili drugih ¢injenica
utvrdi da podnosioci zahtjeva nisu podobni za usvojioce (opsta podobnost usvojilaca), odnosno
da dijete nije podobno da bude usvojeno (opsta podobnost usvojenika).

(2) Organ starateljstva duzan je da rjeSenje iz stava 1. ovog clana donese u roku od 60 dana od
dana predaje urednog zahtjeva, odnosno od dana pokretanja postupka po sluzbenoj duznosti.

(3) Zalbu protiv rieSenja o odbijanju zahtjeva za zasnivanje usvojenja podnosioci zahtjeva mogu
izjaviti Ministarstvu zdravlja i socijalne zastite u roku od 15 dana od dana dostavljanja rjesenja.

(4) Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite, u pisanom obliku, donosi rjesenje o odbijanju zahtjeva
za zasnivanje usvojenja koji su podnijeli strani drzavljani, ako utvrdi da podnosioci zahtjeva nisu
podobni za usvojioce.

(5) Rjesenje iz stava 4. ovog clana je konacno 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Jedinstveni licni registar usvojenja

Clan 193

(1) Kada utvrdi da su bududi usvojioci podobni da usvoje dijete (opsta podobnost usvojilaca),
odnosno da je dijete podobno da bude usvojeno (opsta podobnost usvojenika), organ
starateljstva duzan je da podatke o buducim usvojiocima, odnosno budu¢em usvojeniku odmah

unese u Jedinstveni licni registar usvojenja.

(2) Kada utvrdi da su strani drzavljani podobni da usvoje dijete, Ministarstvo zdravlja i socijalne
zaStite podatke o stranim drzavljanima unosi u Jedinstveni licni registar usvojenja.

(3) Organi starateljstva i Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite, po sluzbenoj duznosti,
periodi¢no provjeravaju tacnost podataka unesenih u Jedinstveni licni registar usvojenja.
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(4) Jedinstveni licni registar usvojenja vodi Ministarstvo zdravlja i socijalne zastitu.

(5) Jedinstveni licni registar usvojenja sadrzi evidenciju podataka o buduéim usvojiocima za koje
je utvrdeno da su podobni da usvoje dijete (opsta podobnost usvojilaca) i djeci za koju je
utvrdeno da su podobna da budu usvojena (opsta podobnost usvojenika).

(6) Sadrzaj i nacin vodenja Jedinstvenog licnog registra usvojenja propisuje se Pravilnikom o
Jedinstvenom li¢nom registru usvojenja, koji donosi ministar zdravlja i socijalne zastite.

Izbor buducih usvojilaca
Clan 194

(1) Organ starateljstva na c¢ijem podrucju dijete ima prebivaliste, odnosno boraviste, ako se
prebivaliSte ne moze utvrditi, bira buduce usvojioce na osnovu podataka iz Jedinstvenog licnog
registra usvojenja 1 o tome donosi poseban zakljucak.

(2) Izbor buduc¢ih usvojilaca ne vrsi se ako dijete usvaja bra¢ni supruznik ili vanbracni partner
roditelja djeteta, odnosno ako usvojeno dijete usvaja bracni supruznik ili vanbraéni partner
usvojioca djeteta.

(3) Izbor buduc¢ih usvojilaca ne vrsi se ako usvojioci i roditelji, odnosno staratelj djeteta
sporazumno izvrse izbor i ako organ starateljstva ocijeni da je takav sporazum u najboljem
interesu djeteta.

Probni smjestaj

Clan 195

(1) Organ starateljstva na ¢ijem podrucju dijete ima prebivaliste, odnosno boraviste, ako se
prebivaliSte ne moze utvrditi, rjesenjem Ce odrediti probni smjestaj radi uzajamnog
prilagodavanja, na osnovu koga ¢e dijete biti smjesteno u porodicu buduéih usvojilaca.

(2) Probni smjestaj radi uzajamnog prilagodavanja ne odreduje se ako dijete usvaja bracni
supruznik ili vanbracni partner roditelja djeteta, odnosno ako usvojeno dijete usvaja bracni
supruznik ili vanbracni partner usvojioca djeteta.

(3) Protiv rjesenja iz stava 1. ovog ¢lana nije dozvoljena zalba.

(4) Probni smjestaj ne moze trajati duze od $est mjeseci, a sprovodi se na teritoriji Bosne i
Hercegovine.

(5) Organ starateljstva duzan je da nadzire uspjesnost uzajamnog prilagodavanja buducih
usvojilaca i djeteta, te da o svojim ocjenama sacinjava sluzbene zabiljeske (posebna podobnost
usvojilaca i usvojenika).

Odbijanje zahtjeva za zasnivanje usvojenja zbog posebne nepodobnosti

Clan 196




(1) Ukoliko utvrdi da uzajamno prilagodavanje nije bilo uspjesno, organ starateljstva ¢e u
pisanom obliku donijeti rjeSenje o odbijanju zahtjeva za zasnivanje usvojenja.

(2) Protiv rjesenja o odbijanju zahtjeva za zasnivanje usvojenja podnosioci zahtjeva mogu izjaviti
zalbu Ministarstvu zdravlja 1 socijalne zastite u roku od 15 dana od dana dostavljanja rjesenja.

Rjesenje o zasnivanju usvojenja
Clan 197

(1) Organ starateljstva na ¢ijem podrucju dijete ima prebivaliste, odnosno boraviste, ako se
prebivaliSte ne moze utvrditi, u pisanom obliku donosi rjeSenje o zasnivanju usvojenja ako:

1) su bududi usvojioci podobni da usvoje dijete (opsta podobnost usvojilaca),
2) je dijete podobno da bude usvojeno (opsta podobnost usvojenika),

3) utvrdi da je uzajamno prilagodavanje buducih usvojilaca i djeteta bilo uspjesno (posebna
podobnost usvojilaca 1 usvojenika).

(2) Ispunjenost pretpostavki u pogledu opste podobnosti usvojilaca, opste podobnosti usvojenika
1 posebne podobnosti usvojilaca i usvojenika, organ starateljstva po sluzbenoj duznosti utvrduje

tokom cijelog postupka za zasnivanje usvojenja.

(3) Protiv rjesenja o zasnivanju usvojenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu zdravlja i socijalne
zastite u roku od 15 dana od dana dostavljanja rjesenja.

(4) Usvojenje je zasnovano kada rjesenje o zasnivanju usvojenja postane pravosnazno.
Upoznavanje sa pravnim posljedicama

Clan 198

(1) Prije donosenja rjesenja o zasnivanju usvojenja, sluzbeno lice organa starateljstva sa buduc¢im
usvojiocima obavlja razgovor bez prisustva javnosti pri cemu je duzno da ih upozna sa pravnim

posljedicama koje nastupaju zasnivanjem potpunog, odnosno nepotpunog usvojenja.

(2) Sluzbeno lice organa starateljstva moze obaviti razgovor i sa djetetom, ako je to u skladu sa
godinama i zreloscu djeteta, u kojem ¢e ga detaljno obavijestiti o predstojeem usvojenju.

Iskljucivanje javnosti
Clan 199
(1) U postupku za zasnivanje usvojenja javnost je iskljucena.

(2) Podaci iz evidencije 1 dokumentacije o zasnivanju usvojenja spadaju u sluzbenu tajnu i nju su
duzni da ¢uvaju svi ucesnici u postupku kojima su ti podaci dostupni.

Upis u mati¢nu knjigu rodenih
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Clan 200

(1) Pravosnazno rjesenje o zasnivanju usvojenja organ starateljstva duzan je da u roku od 15 dana
od dana pravosnaznosti rjesenja dostavi nadleznom maticaru radi upisa u maticnu knjigu rodenih.

(2) Kod potpunog usvojenja mora biti sacuvana tajnost podataka o njegovom zasnivanju, a u
mati¢nu knjigu rodenih usvojioci se upisuju kao roditelji usvojenika.

Evidencija i dokumentacija o usvojenju

Clan 201

(1) Organ starateljstva duzan je da vodi evidenciju 1 dokumentaciju o usvojenoj djeci.

(2) Sadrzaj i nacin vodenja evidencije i dokumentacije o usvojenoj djeci propisuje se Pravilnikom
o vodenju evidencije 1 dokumentacije o usvojenoj djeci, koji donosi ministar zdravlja 1 socijalne
zastite.

Primjena zakona kojim se ureduje op$ti upravni postupak

Clan 202

U postupku za zasnivanje usvojenja primjenjuju se odredbe Zakona o opstem upravnom
postupku, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

7. Prestanak usvojenja
Raskid nepotpunog usvojenja po sluzbenoj duznosti
Clan 203

(1) Nepotpuno usvojenje moze se raskinuti na osnovu rjesenja organa starateljstva kad on utvrdi
da to zahtijevaju opravdani interesi usvojenika.

(2) Kada to zahtijevaju opravdani interesi maloljetnog usvojenika, svako lice moze kod organa
starateljstva preduzeti inicijativu za raskid usvojenja.

(3) U postupku za raskid usvojenja organ starateljstva, kada ocijeni da je to potrebno, pribavice
odgovarajuce stru¢no misljenje o cjelishodnosti daljeg postojanja usvojenja.

Zahtjev za raskid nepotpunog usvojenja

Clan 204

(1) Nepotpuno usvojenje moze se raskinuti 1 na zahtjev usvojioca ili usvojenika, kao 1 na njthov
zajednicki zahtjev.

(2) Kada zahtjev za raskid usvojenja podnosi maloljetni usvojenik, organ starateljstva ce
imenovati posebnog staratelja usvojeniku.
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(3) U slucajevima iz stava 1. ovog clana, organ starateljstva donosi rjeSenje o raskidu usvojenja,
ako ocijeni da je to u interesu usvojenika.

Izdrzavanje kod raskida nepotpunog usvojenja

Clan 205

(1) Ako maloljetni usvojenik nema krvne srodnike koji su po zakonu duzni da ga izdrzavaju ili oni
nisu u stanju da ga izdrzavaju, organ starateljstva moze rjeSenjem o raskidu usvojenja obavezati
usvojioce da izdrzavaju usvojenika.

(2) Ako usvojilac nije sposoban za rad i nema dovoljno sredstava za zivot, organ starateljstva
moze rjesenjem o raskidu usvojenja obavezati punoljetnog usvojenika da izdrzava usvojioca,
uzimajudi u obzir 1 razloge koji su doveli do raskida usvojenja.

(3) Rjesenjem iz st. 1.1 2. ovog ¢lana izdrzavanje se moze odrediti najduze do godinu dana.

Zalba na tjedenie o raskidu

Clan 206

(1) Protiv rjeSenja organa starateljstva o raskidu usvojenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu
zdravlja 1 socijalne zastite u roku od 15 dana od dana dostavljanja rjesenja.

(2) Usvojenje prestaje danom pravosnaznosti rjesenja o raskidu usvojenja.

(3) Pravosnazno rjesenje o raskidu usvojenja organ starateljstva duzan je da dostavi nadleznom
maticaru u roku od 15 dana od dana pravosnaznosti rjesenja radi upisa u mati¢nu knjigu rodenih.

Neraskidivost potpunog usvojenja

Clan 207

Potpuno usvojenje ne moze se raskinuti.

Posljedice prestanka usvojenja

Clan 208

Nakon prestanka usvojenja, o staranju nad maloljetnim djetetom odlucuje organ starateljstva.

GLAVA VIII
STARATELJSTVO

1. Poslovi starateljstva
Organ za vrsenje poslova starateljstva
Clan 209

Poslove starateljstva vrsi organ starateljstva iz ¢lana 14. ovog zakona.




Neposredno i posredno starateljstvo
Clan 210

Organ starateljstva iz ¢lana 14. ovog zakona poslove starateljstva vrsi preko postavljenog
staratelja ili neposredno.

Poslovi 1 cilj starateljstva
Clan 211

(1) Organ starateljstva preduzima potrebne mjere da se na najbolji nacin ostvari svrha
starateljstva.

(2) Organ starateljstva u pripremanju, donosenju i sprovodenju svojih rjesenja, odnosno
pojedinih mjera, koristi sve oblike socijalne zastite, metode socijalnog i drugog stru¢nog rada, kao
1 usluge socijalnih, zdravstvenih, obrazovno vaspitnih i drugih ustanova.

(3) Organ starateljstva moze osnovati strucno radno tijelo sastavljeno od odgovarajucih
strucnjaka (ljekara, pedagoga, pravnika, psihologa, socijalnog radnika i drugih), sa zadatkom da
razmatra strucna pitanja i daje organu starateljstva prijedloge za preduzimanje pojedinih ciljeva
starateljstva.

Posebna zastita lica pod roditeljskim staranjem

Clan 212

(1) Organ starateljstva pruza posebnu drustvenu zastitu i licima koja se nalaze pod roditeljskim
staranjem, pod uslovima i1 na nacin odreden ovim zakonom i drugim propisima.

(2) Organ starateljstva brine se o primjenti vaspitne i druge mjere izrecene od sudova 1 drugih
nadleznih organa radi vaspitanja i obrazovanja maloljetnika i drugih lica na koje se ove mjere
odnose 1 vrsi druge poslove koji su mu stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

2. Staratelj

Uslovi za izbor staratelja

Clan 213

(1) Licu pod starateljstvom organ starateljstva postavlja staratelja, ukoliko ne odluci da duznost
staratelja vrsi neposredno.

(2) Za staratelja se postavlja lice koje ima licna svojstva i sposobnost za vrsenje duznosti
staratelja, a koje prethodno da pristanak da bude staratel;.

(3) Pri postavljanju staratelja, organ starateljstva uzece u obzir i zelje sticenika ako je §ticenik u
stanju da ih izrazi, kao i Zelje bliskih srodnika $ticenika.

(4) Po pravilu, za staratelja e biti postavljen najblizi krvni srodnik u pravoj liniji ili pobo¢noj
liniji, koji inace ispunjava i sve druge potrebne uslove za vrSenje duznosti staratelja.
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Staratelj za vise Sticenika
Clan 214

Isto lice moze se postaviti za staratelja i za viSe Sticenika ako to nije u suprotnosti sa interesima
pojedinih sticenika 1 ako to lice na to pristane.

Staratelj $ticenika koji je smjesten u ustanovu

Clan 215

Licu pod starateljstvom koje je smjestano u vaspitno obrazovnu, socijalnu ili drugu sli¢cnu
ustanovu organ starateljstva postavlja staratelja za vrsenje onih poslova starateljstva koje ta
ustanova ne vrsi u okvirima svoje redovne djelatnosti.

Podijeljeno starateljstvo

Clan 216

(1) Organ starateljstva moze rjeSenjem ograniciti ovlaséenje staratelja i odluciti da pojedine
poslove staratelja organ starateljstva vrs$i neposredno.

(2) Ako organ starateljstva vrsi duznost staratelja u smislu stava 1. ovog ¢lana, moze da pojedine
poslove povijeri stru¢nim licima da ih vrSe u njegovo ime i pod njegovim nadzorom.

Smetnje za postavljanje staratelja

Clan 217

Za staratelja se ne moze postaviti lice:

1) kome je oduzeto roditeljsko pravo,

2) kome je oduzeta ili ogranicena poslovna sposobnost,

3) ¢iji su interesi u suprotnosti sa interesima sticenika, odnosno koje ne pruza dovoljno jemstva
da ce sticenika vaspitati i odgajati tako da postane odgovoran ¢lan drustvene zajednice,

4) koje je upisano u Registar lica osudenih za krivi¢na djela seksualne zloupotrebe i iskoris¢avanja
djeteta,

5) od koga se, s obzirom na njegovo ranije i sadasnje vladanje, licna svojstva 1 odnose sa
sticenikom 1 njegovim roditeljima, ne moze oc¢ekivati da ¢e pravilno vrsiti duznost staratelja.

Obim ovlascéenja staratelja
Clan 218

(1) Otrgan starateljstva, rjeSenjem kojim postavlja staratelja, odreduje njegove duznosti i obim
njegovih ovlascenja.




(2) Organ starateljstva duzan je da, prije donoSenja rjeSenja iz stava 1. ovog clana, upozna
staratelja sa znacajem starateljstva, njegovim pravima i duznostima i sa drugim vaznijim podacima
potrebnim za vrSenje duznosti staratelja.

Obavijestavanje o postavljanju staratelja
Clan 219

(1) O stavljanju pod starateljstvo i o prestanku starateljstva organ starateljstva obavjestava
nadleznog maticara u roku od 15 dana od dana pravosnaznosti rjesenja.

(2) Ako lice stavljeno pod starateljstvo ima nepokretnu imovinu, organ starateljstva obavjestava
nadlezni organ radi upisa starateljstva u javnu evidenciju o nepokretnostima i pravima na njima.

(3) Rjesenje o postavljanju staratelja dostavlja se djetetu koje se stavlja pod starateljstvo i koje je
navrsilo 14 godina, licu koje se stavlja pod starateljstvo ukoliko je djelimi¢no liSeno poslovne
sposobnosti, roditeljima djeteta, odnosno srodnicima lica koji su u postupku postavljanja
staratelja izrazili spremnost da vrSe duznost staratelja, licu koje je oznaceno kao staratelj u
anticipiranoj izjavi, kao i postavljenom staratelju.

Duznosti staratelja

Clan 220

Staratelj je duzan da se savjesno brine o licnosti, pravima, obavezama i interesima sticenika i
upravljanju njegovom imovinom.

Staranje o imovini $ticenika
Clan 221

Ako $ticenik ima imovinu, organ starateljstva preduzima mjere da se ta imovina popise, procijent i
preda staratelju na upravljanje.

Popis imovine sti¢enika
Clan 222

(1) Popisu imovine, pored ¢lanova komisije koju formira organ starateljstva, prisustvuju staratelj,
sticenik, ako je u stanju da shvati znacaj radnje, 1 drzalac imovine $ticenika.

(2) Ministar zdravlja i socijalne zastite donosi Pravilnik o nac¢inu rada i sastavu komisije za popis i
procjenu sticenikove imovine.

Obezbjedenje imovine $ticenika
Clan 223
(1) Otgan starateljstva, nakon $to je pokrenut postupak da se neko lice stavi pod starateljstvo,

moze popisati 1 procijeniti njegovu imovinu i preduzeti druge mjere za osiguranje te imovine i
prije donosenja rjesenja o stavljanju toga lica pod starateljstvo.
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(2) U slucaju neposredne opasnosti po interes Sticenika u vezi sa njegovom nepokretnom
imovinom, organ starateljstva moze i prije popisa i procjene imovine zatraziti od nadleznog
organa zabiljezbu u javnoj evidenciji o nepokretnostima i pravima na njima o pokretanju
postupka za stavljanje toga lica pod starateljstvo.

Mjere u interesu Sticenika

Clan 224

(1) Staratelj je duzan da uz pomo¢ organa starateljstva preduzme sve potrebne mjere da se
pribave sredstva neophodna za sprovodenje mjera koje je u interesu sticenika odredio organ
starateljstva.

(2) Pri pribavljanju sredstava za ostvarivanje pojedinih mjera koje se preduzimaju u interesu
Sticenika, staratelj je duzan da koristi izvore prihoda redoslijedom navedenim u ¢lanu 262. ovog
zakona.

Upravljanje imovinom sti¢enika

Clan 225

(1) Staratelj samostalno, u ime stic¢enika 1 za njegov racun, vrsi poslove koji spadaju u redovno
poslovanje i upravljanje imovinom.

(2) Pri preduzimanju svakog vaznijeg posla staratelj e se, kada je to moguce, posavjetovati sa
sticenikom, ako je $ticenik u stanju da razumije o ¢emu se radi.

Raspolaganje imovinom Stienika
Clan 226

(1) Staratelj ne moze bez prethodne saglasnosti organa starateljstva preduzimati poslove koji
prelaze okvire redovnog poslovanja ili upravljanja sticenikovom imovinom.

(2) Staratelj moze samo sa odobrenjem organa starateljstva, u pogledu raspolaganja i upravljanja
imovinom 1 pravima $tienika, preduzimati sljedece poslove: otuditi ili opteretiti nepokretnu
imovinu S$ticenika, otuditi iz imovine $ticenika pokretne stvari veée i posebne licne vrijednosti ili
raspolagati imovinskim pravima vece vrijednosti, odredi se nasljedstva ili legata, ili odbiti poklon i
preduzimati druge mjere odredene zakonom.

(3) Organ starateljstva, u postupku davanja odobrenja staratelju u raspolaganju i upravljanja
imovinom, odnosno pravima Sticenika, odreduje namjenu pribavljenih sredstava i nadzire njihovu
upotrebu.

Zastupanje $ticenika

Clan 227

(1) Staratelj zastupa Sticenika.
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(2) Organ starateljstva zastupa Stienika ako duznost staratelja taj organ vrsi neposredno ili ako je
ogranicio ovlaséenje staratelja i odlucio da sticenika sam zastupa.

Pravni posao sa sti¢enikom
Clan 228

(1) Staratelj moze da zakljuci pravni posao sa Sticenikom samo ako organ starateljstva utvrdi da to
zahtijevaju interesi Sticenika i ako to prethodno odobri.

(2) Staratelj ne moze da obavezuje $ticenika kao jemca.
Izvjestaj staratelja
Clan 229

(1) Staratelj je duzan da podnese organu starateljstva izvjestaj 1 polozi racun o svom radu svake
godine, kao i kad to zatrazi organ starateljstva.

(2) U slucaju neposrednog starateljstva, izvjestaj je duzan da podnese radnik organa starateljstva
ili drugo lice koje u ime organa starateljstva vrsi poslove starateljstva, a izvjestaj se podnosi u
pisanoj formi ili usmeno na zapisnik.

(3) 1z izvjestaja se mora vidjeti kako se staratelj ili drugo strucno lice koje v1si poslove starateljstva
brine o licnosti sticenika, a narocito o njegovom zdravlju, vaspitanju i obrazovanju, kao i o svemu
drugom sto je od znacaja za licnost $ticenika.

(4) Izvijestaj mora sadrzavati i podatke o upravljanju i raspolaganju $ticenikovom imovinom i o
svim $ticenikovim prihodima i rashodima u protekloj godini i kona¢nom stanju sticenikove

imovine.

(5) Organ starateljstva duzan je da savjesno razmotti izvjestaj staratelja 1 da po potrebi preduzme
odgovarajuce mjere da se zastite interesi Sticenika.

(6) Pored kontrole rada staratelja prihvatanjem izvijestaja o njegovom radu, organ starateljstva
duzan je i da povremeno, licnim uvidom, kontrolise kako staratelj vrsi svoje duznosti prema
sticeniku.

(7) Otrgan starateljstva duzan je da svake dvije godine preispita potrebu za starateljskom zastitom
sticenika, o ¢emu sacinjava nalaz i misljenje 1 dostavlja svim licima koja imaju pravni interes da se
upoznaju sa nalazom i misljenjem.

Naknada troskova i nagrada za staratelja

Clan 230

(1) Staratelj vrsi svoju duznost, po pravilu, bez nagrade.

(2) Organ starateljstva moze odrediti staratelju nagradu ako se posebno zalagao i istakao u vr$enju
duznosti.
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(3) Staratelj ima pravo na naknadu opravdanih troskova ucinjenih u vrsenju svojih duznosti.

(4) Visinu naknade troskova staratelju utvrduje organ starateljstva.

(5) Nagradu i1 naknadu tros§kova odobrava organ starateljstva iz prihoda Sti¢enika, a ukoliko bi ta
isplata i8la na Stetu izdrzavanja Sticenika, ti troSkovi padaju na teret sredstava jedinice lokalne
samouprave.

Odgovornost staratelja za Stetu

Clan 231

(1) Staratelj odgovara Sti¢eniku za Stetu koju je skrivio u obavljanju duznosti staratelja.

(2) Organ starateljstva utvrduje iznos Stete i poziva staratelja da u odredenom roku stetu naknadi,
a ukoliko staratelj ne naknadi utvrdenu $tetu u odredenom roku, organ starateljstva neposredno

nadoknaduje $tetu Sticeniku.

(3) Organ starateljstva moze kod nadleznog suda zahtijevati od staratelja naknadu isplacenog
iznosa iz stava 2. ovog clana, ako je tu Stetu staratelj poc¢inio namjerno ili iz krajnje nepaznje.

(4) Radi obezbjedenja prava sticenika, koja su povrijedena nepravilnim radom staratelja, organ
starateljstva duzan je prema staratelju preduzeti i druge mjere predvidene zakonom.

Smrt ili sprijecenost staratelja

Clan 232

Ako staratelj umre ili samovoljno prestane da vrsi duznost staratelja, ili ako nastanu takve
okolnosti koje sprecavaju staratelja da vrsi svoju duznost, organ starateljstva duzan je da bez
odlaganja preduzme mjere za zastitu interesa Sticenika do postavljanja novog staratelja.
Razrjesenje staratelja

Clan 233

(1) Organ starateljstva razrijesice staratelja od duznosti ako utvrdi da je u vr$enju duznosti
staratelja nemaran, da zloupotrebljava svoja ovlasc¢enja, da se njegovim radom ugrozavaju interesi

sticenika, ili ako smatra da bi za $ti¢enika bilo korisnije da mu se postavi drugi staratel;.

(2) Organ starateljstva razrijesice staratelja od duznosti kad staratelj sam to zatrazi, a najkasnije u
roku od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva.

(3) Organ starateljstva mora istovremeno preduzeti sve potrebne mjere za zastitu interesa
sticenika.

(4) Staratelj kome je prestala duznost staratelja duzan je da podnese izvjestaj i polozi racun o
svom radu organu starateljstva.

Podnosenje izvijestaja i predaja imovine $ticenika u slucaju trajnog prestanka starateljstva
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Clan 234
(1) U slucaju trajnog prestanka starateljstva, organ starateljstva poziva staratelja da u odredenom
roku podnese izvjestaj o svom radu i o stanju Sticenikove imovine, i da preda svu imovinu na

upravljanje $ticeniku, odnosno roditelju ili usvojiocu.

(2) Predaja imovine se v1si u prisustvu staratelja, Sticenika, odnosno roditelja ili usvojioca i
predstavnika organa starateljstva.

3. Starateljstvo nad maloljetnim licima

Sticenik

Clan 235

Pod starateljstvo stavice se maloljetno lice:

1) ¢iji su roditelji umtli, nestali, nepoznati ili su nepoznatog boravista duze od godinu dana,
2) ¢ijim roditeljima je oduzeto roditeljsko pravo,

3) ¢ijim roditeljima je oduzeta poslovna sposobnost, odnosno koji jo§ nisu stekli poslovnu
sposobnost ili im je poslovna sposobnost ogranicena,

4) ¢iji su roditelji duze vrijeme zanemarili cuvanje 1 vaspitanje djece,

5) ¢iji su roditelji odsutni i nisu u moguénosti da se redovno brinu o svome djetetu, a nisu ga
povijerili na cuvanje 1 vaspitanje licu za koje je organ starateljstva utvrdio da ispunjava uslove za
staratelja.

Staranje o li¢nosti Sticenika

Clan 236

Staratelj maloljetnog $ticenika duzan je da se kao roditelj brine o njegovoj li¢nosti, a narocito o
zdravlju, vaspitanju, obrazovanju i osposobljavanju za samostalan zivot i rad.

Ogranicenja u zastupanju sticenika

Clan 237

(1) Staratelj je ovlaséen da u ime i za racun $ticenika zakljucuje pravne poslove, a za one pravne
poslove koje staratelj, u smislu ovog zakona, ne moze sam zakljucivati, potrebno je odobrenje
organa starateljstva.

(2) Maloljetni sticenik koji je navrsio 15 godina zivota moze, uz prethodnu saglasnost staratelja,
zasnovati radni odnos i raspolagati licnim dohotkom 1 imovinom stecenom po osnovu rada, pri

¢emu je duzan doprinositi za svoje izdrzavanje, vaspitanje i obrazovanje.

Mjere prema sti¢eniku uz dozvolu organa starateljstva




Clan 238
Staratelj moze samo uz prethodnu saglasnost organa starateljstva:

1) smjestiti maloljetnika u vaspitno obrazovnu ustanovu i povjeriti ga drugom licu na cuvanje 1
vaspitanje,

2) prekinuti skolovanje maloljetnika ili promijeniti vrstu skole,
3) odluciti o izboru, vrsenju ili promjeni zanimanja maloljetnika,
4) preduzimati 1 druge mjere odredene zakonom.

Povjeravanje Sticenika drugom licu

Clan 239

(1) Organ starateljstva moze odluciti da se maloljetni $ticenik povjeri drugom licu na ¢uvanje i
vaspitanje ako nade da za to postoje opravdani razlozi.

(2) Smijestaj maloljetnog sticenika na ¢uvanje i vaspitanje kod drugog lica treba da odgovara,
ukoliko je moguce, nacinu i uslovima ¢uvanja i vaspitanja maloljetnika pod roditeljskim staranjem.

Duznost obavjestavanja staratelja organa starateljstva
Clan 240

(1) Vaspitno obrazovna ustanova, ustanova socijalne zastite, zdravstvena organizacija ili druga
ustanova u kojoj je privremeno smjesten maloljetni $ticenik, a posebno lice kojem je maloljetnik
povjeren na cuvanje i vaspitanje, duzni su obavjestavati staratelja i organ starateljstva o svim
vaznijim promjenama o zivotu, zdravlju, vaspitanju i obrazovanju Sticenika.

(2) Ustanova i lice iz stava 1. ovog ¢lana ne mogu se osloboditi duznosti cuvanja maloljetnog
sticenika bez prethodne saglasnosti staratelja, odnosno organa starateljstva.

Prestanak starateljstva

Clan 241

(1) Starateljstvo nad maloljetnim Sticenikom prestaje njegovim punoljetstvom, zakljucenjem
braka, njegovim usvojenjem ili kada prestanu neki od razloga navedenih u ¢lanu 235. ovog
zakona.

(2) Organ starateljstva ¢e nastaviti da pruza odgovarajuce oblike socijalne 1 druge zastite licu nad
kojim je prestalo starateljstvo zbog nastupanja punoljetstva, ako se ono do tog vremena nije
uspjelo osposobiti za samostalan Zivot i rad.

Nesposobnost sticenika da se brine o sebi nakon punoljetstva

Clan 242
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Ako 1 po nastupanju punoljetstva, zbog psihofizickih nedostataka ili invaliditeta, Sticenik nije
sposoban da se brine o svojoj licnosti, pravima i interesima, staratelj, uz odobrenje organa
starateljstva ili organ starateljstva neposredno, pokrece kod nadleznog suda postupak za
oduzimanje poslovne sposobnosti sticenika radi ponovnog stavljanja pod starateljstvo.

4. Starateljstvo nad licima kojima je oduzeta poslovna sposobnost
Sticenik
Clan 243

(1) Lice kome je pravosnaznom odlukom suda djelimicno ili potpuno oduzeta poslovna
sposobnost organ starateljstva stavice pod starateljstvo.

(2) Pravosnaznu odluku o oduzimanju, odnosno ogranicenju poslovne sposobnosti sud je duzan
da bez odlaganja dostavi nadleznom organu starateljstva, koji ¢e u roku od 30 dana od dana
prijema te odluke lice kome je oduzeta poslovna sposobnost staviti pod starateljstvo.

Privrement staratel]
Clan 244

(1) Sud kod koga je pokrenut postupak da se nekom licu oduzme ili ogranié¢i poslovna
sposobnost duzan je da odmah izvijesti o tome organ starateljstva koji ¢e, ako je potrebno, tome
licu postaviti privremenog staratelja.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog clana primjenjuju se odredbe ovog zakona o starateljstvu nad
maloljetnicima koji su navrsili 14 godina zivota, ali organ starateljstva moze, ako je potrebno,
prosiriti na njega odredbe o starateljstvu nad maloljetnicima koji nisu navrsili 14 godina Zivota.
(3) Duznost privtemenog staratelja prestaje kad se postavi stalni staratelj ili kad odluka suda
kojom se utvrduje da nema mjesta oduzimanju, odnosno ogranic¢enju poslovne sposobnosti
postane pravosnazna.

Staranje o li¢nosti Sticenika

Clan 245

Staratelj lica kome je oduzeta ili ogranicena poslovna sposobnost duzan je narocito da se brine o
njegovoj licnosti, vodeci racuna o uzrocima zbog kojih mu je oduzeta, odnosno ogranicena
poslovna sposobnost, i nastojati da se ti uzroci otklone i to lice osposobi za samostalan rad.

Obim ovlascenja staratelja
Clan 246

(1) Staratelj lica kome je potpuno oduzeta poslovna sposobnost u duznostima 1 pravima
izjednacen je sa starateljem maloljetnog lica koje nije navrsilo 14 godina Zivota.

(2) Staratelj lica kome je djelimicno oduzeta poslovna sposobnost ima duznosti i prava staratelja
maloljetnog lica koje je navrsilo 14 godina zivota, ali organ starateljstva moze, kad je to potrebno,
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odrediti poslove koje lice sa djelimi¢no oduzetom poslovnhom sposobnoséu moze preuzimati
samostalno.

Anticipirana izjava

Clan 247

(1) Ako je lice prije oduzimanja, odnosno ogranicenja poslovne sposobnosti u formi notarski
obradene isprave odredilo drugo lice za koje bi htjelo da se imenuje za njegovog staratelja
(anticipirana izjava), organ starateljstva ce to lice imenovati za staratelja davaocu izjave, ako su

ispunjeni ostali uslovi za imenovanje staratelja u skladu sa ovim zakonom.

(2) Registar anticipiranih izjava u kojem se ¢uvaju anticipirane izjave u elektronskoj formi vodi
Notarska komora Republike Srpske.

(3) Sadrzaj i nacin vodenja Registra anticipiranih izjava propisuje se Pravilnikom o Registru
anticipiranih izjava, koji donosi ministar pravde (u daljem tekstu: ministar).

Prestanak starateljstva
Clan 248

(1) Starateljstvo nad licima kojima je oduzeta, odnosno ograni¢ena poslovna sposobnost prestaje
kada im se odlukom suda donesenom u vanparni¢nom postupku vrati poslovna sposobnost.

(2) Pravosnaznu odluku o vrac¢anju poslovne sposobnosti sud odmah dostavlja organu
starateljstva.

5. Staratelji za posebne slucajeve

Staratelj nad odsutnim licem

Clan 249

(1) Organ starateljstva postavice staratelja za pojedine poslove ili odredenu vrstu poslova
odsutnom licu ¢ije je boraviste nepoznato a koje nema zastupnika, nepoznatom vlasniku imovine
kada je potrebno da se neko o toj imovini brine, kao i u drugim slucajevima kada je to potrebno
radi zastite prava i interesa odredenog lica.

(2) Licima iz stava 1. ovog ¢lana moze, pod uslovima odredenim zakonom, postaviti staratelja i
organ pred kojim se vodi postupak, a taj organ duzan je da o tome bez odlaganja obavijesti

nadlezni organ starateljstva.

(3) Organ starateljstva ima prema staratelju postavljenom u smislu stava 2. ovog ¢lana sva
ovlascenja kao i prema staratelju koga je sam postavio.

Poseban staratelj

Clan 250
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(1) Poseban staratelj postavice se licu nad kojim roditelji ili usvojioci vrse roditeljsko pravo za
vodenje spora izmedu njega i njegovih roditelja ili usvojioca, za zakljucenje pojedinih pravnih
poslova izmedu njih, kao 1 u drugim slucajevima kada su njihovi interesi u suprotnosti.

(2) Licu pod starateljstvom postavice se poseban staratelj za vodenje spora izmedu njega i
staratelja, za zakljucenje pravnih poslova, kao i u drugim slucajevima kada su njihovi interesi u
suprotnosti.

(3) Kada medu maloljetnicima nad kojima isto lice v1si roditeljsko pravo ili medu licima koja
imaju istog staratelja treba da se vodi spor ili zakljuci pravni posao u kome su interesi
maloljetnika, odnosno stienika u suprotnosti, postavice se svakom od njih poseban staratelj za
vodenje spora, odnosno zakljuc¢enja posla.

(4) Kada roditelji, usvojioci, staratelji ili pojedini organi, odnosno ustanove u vrsenju svojih

poslova ili ovlaséenja saznaju za slucajeve iz st. 1. do 3. ovog ¢lana, duzni su da o tome obavijeste
nadlezni organ starateljstva.

Staratelj nad stranim drzavljaninom

Clan 251

Ako medunarodnim ugovorom nije drugacije odredeno, organ starateljstva u slucajevima
predvidenim ovim zakonom preduzima potrebne mjere za zastitu licnosti, prava i interesa stranog
drzavljanina, dok organ drzave ¢iji je on drzavljanin ne donese potrebnu odluku i ne preduzme
odredene mjere.

Odredivanje obima duznosti 1 prava staratelja

Clan 252

Pri postavljanju staratelja za posebne slucajeve, organ starateljstva odreduje i obim duznosti i
prava staratelja imajuéi u vidu okolnosti svakog pojedinog slucaja.

6. Nadleznost i postupak
Mjesna nadleznost kod stavljanja pod starateljstvo
Clan 253

(1) Mjesna nadleznost organa starateljstva odreduje se prema prebivalistu, a ako se prebivaliste ne
moze utvrditi, prema boravistu lica koje treba staviti pod starateljstvo.

(2) Prebivaliste, odnosno boraviste odreduje se prema vremenu kada su se stekli uslovi za
stavljanje odredenog lica pod starateljstvo.

(3) Ne mijenja se nadleznost organa starateljstva za vrijeme dok se $ticenik nalazi privtemeno van
podrudja tog organa, zbog skolovanja, profesionalne rehabilitacije, socijalne ili zdravstvene zastite

ili iz sli¢nih razloga.

Promjena prebivalista sticenika
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Clan 254
(1) Ako se promijeni prebivaliste sticenika, mijenja se i nadleznost organa starateljstva.

(2) Novi nadlezni organ starateljstva odlucic¢e da li ¢e se mijenjati mjere koje je odredio raniji
organ starateljstva.

(3) U slucaju sukoba nadleznosti u vezi sa promjenom prebivalista Sticenika, organ starateljstva
nadlezan za Sticenika do pokretanja postupka o sukobu nadleznosti duzan je i dalje da se u svemu
brine o sticeniku do donosenja pravosnaznog rjesenja u tom postupku.

Pokretanje postupka za stavljanje pod starateljstvo

Clan 255

(1) Postupak za stavljanje pod starateljstvo i prestanak starateljstva pokrece se i vodi po sluzbenoj
duznosti.

(2) Postupak za stavljanje nekog lica pod starateljstvo ili da se na njega primijeni neki drugi oblik
zaStite koju pruza organ starateljstva pokrece organ starateljstva na osnovu neposrednog saznanja

ili povodom obavijesti koju mu dostave:

1) maticar, organi uprave i drugi drzavni organi kada u vrsenju svojih duznosti saznaju za takav
slucaj,

2) bra¢ni supruznik i ostali srodnici, ¢lanovi domacinstva i druga lica koja imaju uvid u zivotne
prilike takvog lica.

(3) Postupak iz stava 2. ovog ¢lana je hitan.

Privremene mjere

Clan 256

(1) Kada organ starateljstva sazna da neko lice treba staviti pod starateljstvo, preduzima odmah
potrebne mjere za zastitu li¢nosti, prava i interesa tog lica, te pokrece postupak za njegovo

stavljanje pod starateljstvo.

(2) Organ starateljstva, u slucaju iz stava 1. ovog clana, duzan je da, prema potrebi, odredi
odgovarajuce privremene mjere koje smatra neophodnim.

(3) Prilikom odlucivanja o obliku zastite koji ¢e se primijeniti na sti¢enika, organ starateljstva ce se
rukovoditi prvenstveno interesima $ticenika i materijalnim mogucnostima koje su mu na
raspolaganju, primjenjujuéi pritom odgovarajuée metode socijalnog i drugog strucnog rada.
Misljenje za odredivanje mjera

Clan 257

Kod odredivanja mjera, u smislu ¢lana 256. ovog zakona, organ starateljstva duzan je da pribavi
misljenje odgovarajuéih organizacija, odnosno stru¢njaka i da, radi §to potpunije zastite licnosti,




prava i interesa Sticenika 1 njegove porodice, saraduje sa odgovaraju¢im organizacijama i
organima.

Staranje o imovini $ticenika

Clan 258

(1) Ako lice pod starateljstvom ima nepokretnu imovinu na podrucju drugog organa starateljstva,
nadlezni organ starateljstva moze tu imovinu povjeriti na staranje organu starateljstva na cijem se

podrucju nalazi ta imovina.

(2) Odobrenje za raspolaganje imovinom daje organ starateljstva nadlezan za cjelokupno staranje
o Sticeniku.

Primjena pravila upravnog postupka

Clan 259

(1) Organ starateljstva postupa u skladu sa odredbama Zakona o opstem upravnom postupku kad
odlucuje o stavljanju nekog lica pod starateljstvo, kad postavlja ili razrjesava od duznosti

staratelja, kad odlucuje o obimu ovlascenja staratelja i o pravima i pravnim interesima $ticenika.

(2) Organ starateljstva moze mijenjati svoja ranije donesena rjesenja kada to zahtijevaju interesi
Sticenika, ako se time ne vrijedaju prava trecih lica.

Prigovor na rad staratelja

Clan 260

Sticenik, njegovi srodnici, sluzbena i odgovorna lica u svim organima vlasti u Republici Srpskoj,
javne sluzbe, vladine 1 nevladine organizacije, kao 1 svaki gradanin, mogu uloziti prigovor na rad
staratelja 1 organa starateljstva.

Ispitivanje prigovora

Clan 261

(1) Prigovor u smislu ¢lana 260. ovog zakona moze se podnijeti:

1) nadleznom organu starateljstva na rad staratelja,

2) organu nadleznom za rjesavanje u drugom stepenu u upravnim stvarima starateljstva na rad
organa starateljstva.

(2) Organ starateljstva ispituje prigovore koji su mu podneseni i ako utvrdi da su osnovani,
odreduje mjere koje ¢e se preduzimati.

(3) Ako drugostepeni organ utvrdi da je prigovor osnovan, daje uputstva organu starateljstva
kako da postupi.
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(4) Organ starateljstva, po primljenom uputstvu iz stava 3. ovog ¢lana, odlucuje koje ¢e mjere
preduzeti i o tome obavjestava drugostepeni organ.

Izvori sredstava za sprovodenje mjera

Clan 262

Izdaci za sprovodenje odredenih mjera koje se preduzimaju u interesu $ticenika podmiruju se iz:
1) prihoda sticenika,

2) sredstava dobijenih od lica koja su obavezna da daju za izdrzavanje Sticenika,

3) ostale imovine sticenika,

4) sredstava dobijenih za Sticenika po osnovu socijalne zastite,

5) drugih izvora.

Registar lica stavljenih pod starateljstvo

Clan 263

(1) Organ starateljstva duzan je da vodi evidenciju o licima stavljenim pod starateljstvo, o
preduzetim mjerama starateljstva i o imovini sti¢enika.

(2) Sadrzaj i nacin vodenja evidencije o licima stavljenim pod starateljstvo ureduje se Uputstvom
o vodenju evidencije 1 ¢uvanju dokumentacije o licima stavljenim pod starateljstvo, koje donosi

ministar zdravlja i socijalne zastite.

GLAVA IX
IZDRZAVAN)E

1. Duznost izdrzavanja i doprinos za izdrzavanje

Duznost izdrzavanja

Clan 264

(1) Medusobno izdrzavanje ¢lanova porodice i drugih srodnika je njihova duznost i pravo.

(2) U slucajevima u kojima se medusobno izdrzavanje clanova porodice ili drugih srodnika ne
moze ostvariti u cjelini ili djelimi¢no, Republika Srpska ili jedinica lokalne samouprave pruza, pod
uslovima odredenim zakonom, neobezbijedenim ¢lanovima porodice sredstva neophodna za
izdrzavanje.

(3) Odricanje od prava na izdrzavanje nema pravnog ucinka.

Doprinos za izdrzavanje

Clan 265




(1) Medusobnom izdrzavanju ¢lanovi porodice 1 drugi srodnici doprinose, srazmjerno svojim
mogucnostima i sposobnostima, u skladu s potrebama lica kojem se daje izdrzavanje.

(2) Roditelji su prvenstveno obavezni da izdrzavaju maloljetnu djecu i u izvrsavanju te obaveze
moraju da iskoriste sve svoje mogucnosti.

2. Izdrzavanje djece, roditelja 1 drugih srodnika

Izdrzavanje djece

Clan 266

(1) Ako se djeca nalaze na redovnom skolovanju, roditelji su duzni da im prema svojim
mogucnostima obezbijede izdrzavanje i nakon punoljetnosti, a najdalje do navrsenih 26 godina
zivota, osim ako redovno skolovanje nije u tom vremenu zavrseno iz opravdanih razloga.

(2) Ako je punoljetno dijete zbog bolesti, fizickih ili psihickih nedostataka nesposobno za rad, a
nema dovoljno sredstava za zivot ili ih ne moze ostvariti iz svoje imovine, roditelji su duzni da ga
izdrzavaju dok ta nesposobnost traje.

Doprinos maloljetnika za svoje izdrzavanje i izdrzavanje ¢lanova porodice

Clan 267

(1) Dijete koje je navrsilo 15 godina Zivota i radom ostvaruje prihode duzno je, u skladu sa
clanom 265. ovog zakona, da doprinosi za svoje izdrzavanje, kao i za izdrzavanje ¢lanova

porodice u kojoj zivi.

(2) Maloljetno dijete koje ima imovinu i prihode od te imovine duzno je, u skladu sa ¢lanom 265.
ovog zakona, da doprinosi za svoje izdrzavanje, kao 1 za izdrzavanje porodice u kojoj Zivi.

Nemogucnost oslobadanja od obaveze izdrzavanja
Clan 268

Roditelj kome je oduzeto roditeljsko pravo ne oslobada se od duznosti izdrzavanja svoje
maloljetne djece.

Izdrzavanje roditelja
Clan 269

(1) Dijete je duzno da izdrzava svoje roditelje koji su nesposobni za rad, a nemaju dovoljno
sredstava za zivot ili ih ne mogu ostvariti iz svoje imovine.

(2) Dijete se moze osloboditi duznosti izdrzavanja roditelja koji ga iz neopravdanih razloga nije
izdrzavao u vrijeme kad je to bila njegova zakonska obaveza.

Izdrzavanje pastoraka

Clan 270
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(1) Ocuh 1 maceha duzni su da izdrzavaju svoje maloljetne pastorke, ako ti maloljetni pastorci
nemaju srodnika koji su ih po odredbama ovog zakona duzni da izdrzavaju.

(2) Obaveza ocuha i macehe da izdrzavaju svoje maloljetne pastorke ostaje 1 nakon smrti roditelja
djeteta, ako je u ¢asu smrti postojala porodi¢na zajednica izmedu oc¢uha i macehe 1 pastoraka.

3) Ako je brak izmedu maijke i o¢uha, odnosno maéehe i oca djeteta ponisten ili razveden ili
KO . ] > : ]
ponisten, obaveza izdrzavanja prema pastorcima prestaje.

Izdrzavanje oc¢uha i macehe

Clan 271

(1) Pastorak je duzan da, u skladu sa ¢lanom 265. ovog zakona, izdrzava o¢uha, odnosno macehu,
ako su duze vremena izdrzavali pastorka i brinuli se o njemu.

(2) Ako ocuh, odnosno macéeha imaju i svoju djecu, duznost izdrzavanja je zajednicka za djecu i
pastorke.

Izdrzavanje krvnih srodnika

Clan 272

Obaveza izdrzavanja postoji i izmedu ostalih krvnih srodnika u pravoj liniji, kao i izmedu rodene
brace i sestara kao i brace i sestara po ocu, odnosno majci u odnosu na maloljetna lica, a u
odnosu na punoljetna lica samo pod uslovima iz ¢lana 266. stav 2. ovog zakona.

Redoslijed ostvarivanja prava na izdrzavanje

Clan 273

(1) Pravo na izdrzavanje ostvaruje se onim redom kojim su davaoci izdrzavanja pozvani na
nasljedivanje.

(2) Ako obaveza izdrzavanja pada na vise lica zajedno, ona se dijeli medu njima prema njihovim
mogucénostima.

3. Izdrzavanje bracnog supruznika

Uslovi za izdrzavanje

Clan 274

Bracni supruznik koji nema dovoljno sredstava za zivot, ili ih ne moze ostvariti iz svoje imovine,
a nesposoban je za rad ili se ne moze zaposliti, ima pravo na izdrzavanje od svog bra¢nog
supruznika srazmjerno njegovim moguénostima.

Kada se moze podnijeti zahtjev za izdrzavanje

Clan 275
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(1) Ako je u toku parnica za razvod ili za ponistenje braka, zahtjev za izdrzavanje bracnog
supruznika moze se podnijeti najkasnije do zakljucenja glavne rasprave.

(2) Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, bra¢ni supruznik moze posebnom tuzbom, u roku
od godinu dana od dana prestanka braka a nakon prestanka braka, traziti izdrzavanje samo ako su
uslovi za izdrzavanje, koji su definisani u ¢lanu 274. ovog zakona, postojali u vrijeme zakljucenja
glavne rasprave i bez prestanka trajali do zakljucenja glavne rasprave u parnici za izdrzavanje.

Odbijanje zahtjeva za izdrzavanje
Clan 276

(1) Sud moze odbiti zahtjev za izdrzavanje ako izdrzavanje trazi bracni supruznik koji se bez
ozbiljnog povoda od strane drugog bra¢nog supruznika grubo ili nedoli¢cno ponasao u brac¢noj
zajednici, ili ako bi njegov zahtjev predstavljao ocitu nepravdu, za drugog bra¢nog supruznika.

(2) Sud moze odbiti zahtjev za izdrzavanje ako su bra¢ni supruznici, kroz duzi period odvojenog
zivota, potpuno samostalno obezbjedivali sredstva za vlastito izdrzavanje, ili ako se iz okolnosti
slucaja utvrdi da brac¢ni supruznik koji zahtijeva izdrzavanje, prestankom braka koji je trajao krace

vrijeme, nije doveden u tezi materijalni polozaj od onog u kome se nalazio prilikom stupanja u

brak.

Ocita nepravda za davaoca izdrzavanja

Clan 277

Sud moze odbiti zahtjev za izdrzavanje postavljen u parnici za ponistenje braka ili nakon $to je
brak ponisten, ako bi obaveza za izdrzavanje predstavljala ocitu nepravdu za drugog bracnog
supruznika.

Izdrzavanje bracnog supruznika na odredeno vrijeme

Clan 278

(1) Sud moze odluciti da obaveza izdrzavanja bracnog supruznika traje odredeno vrijeme,
narocito u slucajevima kada je brak trajao krace vrijeme ili kada je trazilac izdrzavanja u
mogucnosti da u dogledno vrijeme na drugi nacin obezbijedi sredstva za zivot.

(2) U opravdanim slucajevima sud moze obavezu placanja izdrzavanja produziti.

(3) Tuzba za produzenje davanja izdrzavanja moze se podnijeti samo do isteka vremena za koje je
izdrzavanje odredeno.

Prestanak prava na izdrzavanje
Clan 279
Pravo na izdrzavanje prestaje ako razvedeni bra¢ni supruznik ili bra¢ni supruznik iz ponistenog

braka koji to pravo koristi zaklju¢i novi brak, zasnuje vanbracnu zajednicu ili ako sud utvrdi da je
postao nedostojan tog prava.




4. Izdrzavanje lica iz vanbracne zajednice
Uslovi za izdrzavanje
Clan 280

(1) Ako je prestala vanbracna zajednica iz ¢lana 13. ovog zakona, vanbrac¢ni partner koji ispunjava
uslove iz ¢lana 274. ovog zakona ima pravo na izdrzavanje od drugog vanbracnog partnera.

(2) Tuzba za izdrzavanje iz stava 1. ovog ¢lana moze se podnijeti u roku od godinu dana od dana
prestanka vanbracne zajednice.

Odbijanje zahtjeva

Clan 281

Sud moze odbiti zahtjev za izdrzavanje ako izdrzavanje trazi lice koje se bez ozbiljnog povoda od
strane drugog lica grubo ili nedolicno ponasalo u vanbracnoj zajednici, ili ako bi njegov zahtjev
predstavljao ocitu nepravdu za drugo lice.

Izdrzavanje na odredeno vrijeme

Clan 282

(1) Sud moze odluciti da obaveza izdrzavanja traje odredeno vrijeme, narocito u slucaju kada je
trazilac izdrzavanja u mogucnosti da u dogledno vrijeme na drugi nac¢in obezbijedi sredstva za
zivot.

(2) U opravdanim slucajevima sud moze obavezu izdrzavanja produziti.

(3) Tuzba za produzenje prava na izdrzavanja moze se podnijeti samo do isteka vremena za koje
je izdrzavanje odredeno.

Prestanak prava na izdrzavanje
Clan 283

Pravo na izdrzavanje prestaje ako lice koje to pravo koristi zakljuci brak, zasnuje vanbracnu
zajednicu ili ako sud utvrdi da je postalo nedostojno tog prava.

Izdrzavanje majke i vanbrac¢nog djeteta

Clan 284

Vanbracni otac duzan je da, srazmjerno svojim mogucnostima, izdrzava majku svog vanbra¢nog
djeteta tri mjeseca prije porodaja i godinu dana nakon porodaja, ako majka nema dovoljno
sredstava za zivot.

5. Odredivanje izdrzavanja

Kriterijumi za odredivanje izdrzavanja
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Clan 285

(1) Prilikom utvrdivanja potreba lica koje trazi izdrzavanje, sud ¢e uzeti u obzir njegovo imovno
stanje, sposobnost za rad, mogucénost za zaposljavanje, zdravstveno stanje i druge okolnosti od
kojih zavisi ocjena njegovih potreba.

(2) Kada se izdrzavanje trazi za dijete, sud e uzeti u obzir i uzrast djeteta, kao 1 potrebe za
njegovo skolovanje i druge razvojne potrebe.

(3) Prilikom utvrdivanja moguénosti lica koje je duzno da daje izdrzavanje, sud ¢e uzeti u obzir
sva njegova primanja i stvarne moguénosti da stice povecanu zaradu, kao i njegove vlastite
potrebe i zakonske obaveze po osnovu izdrzavanja.

Doprinos za izdrzavanje roditelja koji vrsi roditeljsko pravo, odnosno sa kojim dijete zivi

Clan 286

U sporu roditelja o izdrzavanju djeteta sud Ce, roditelju koji samostalno vrsi roditeljsko pravo,
odnosno roditelju sa kojim dijete zivi kada roditelji zajednicki vrse roditeljsko pravo posebno
cijeniti kao doprinos za izdrzavanje djeteta, rad i brigu tog roditelja koju ulaze u vaspitanje 1
podizanje djeteta.

Nemogucénost roditelja da izdrzavaju dijete
Clan 287

Kada sud utvrdi da roditelji ni zajednicki nisu u moguénosti da podmiruju potrebe izdrzavanja
djeteta, obavjestava o tome organ starateljstva radi obezbjedenja sredstava za izdrzavanje djeteta.

Ovlascenja organa starateljstva u pogledu zastite prava djeteta na izdrzavanje

Clan 288

(1) Organ starateljstva moze u ime maloljetnog djeteta pokrenuti spor o izdrzavanju, odnosno za
povecanje izdrzavanja, kada roditelj kod koga se dijete nalazi na zastiti i vaspitanju bez

opravdanih razloga ne koristi to pravo.

(2) Ako roditelj ne trazi izvrsenje dosudenog izdrzavanja, organ starateljstva je ovlaséen da u ime
maloljetnog lica podnese sudu prijedlog za izvtsenje.

Sporazum roditelja o izdrzavanju djeteta

Clan 289

(1) Sud ¢e nastojati da se roditelji sporazumiju o izdrzavanju djeteta, odnosno o povecanju
doprinosa za izdrzavanje djeteta kada to zahtijevaju povecane potrebe djeteta ili to omoguéavaju

bolje materijalne prilike roditelja.

(2) Sporazum iz stava 1. ovog ¢lana, kada ocijeni da je to u najboljem interesu djeteta, sud unosi u
izreku svoje odluke.
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(3) Organ starateljstva vodi evidenciju o izdrzavanju djece 1 roditelja.

(4) Sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 3. ovog ¢lana propisuje se Uputstvom o vodenju
evidencije o izdrzavanju djece i roditelja, koje donosi ministar zdravlja i socijalne zastite.

Pokretanje postupka za izdrzavanje od strane organa starateljstva

Clan 290

Organ starateljstva moze, u svojstvu punomocnika, uz prethodnu saglasnost starih i samohranih
lica, da u njihovo ime pokrene i vodi parnicu za ostvarivanje prava na izdrzavanje prema
srodnicima koji su po odredbama ovog zakona duzni ih izdrzavati.

Odredivanje izdrzavanja

Clan 291

(1) Izdrzavanje se odreduje u fiksnom novéanom iznosu na mjese¢nom nivou.

(2) Ako se plata, penzija ili stalna novcana renta, iz kojih se alimentira izdrzavanje, ostvaruje u
inostranstvu, plac¢anje buducih mjesecnih iznosa moze se odrediti i u valuti u kojoj se ti prihodi
ostvaruju.

Minimalan i maksimalan iznos izdrzavanja

Clan 292

(1) Iznos izdrzavanja odreden u skladu sa odredbama ovog zakona ne moze biti manji od 15% od
prosje¢ne mjesecne neto plate u Republici Srpskoj za svako izdrzavano lice, niti veéi od 50% od
ukupnih mjese¢nih prihoda davaoca izdrzavanja za sva lica koja traze izdrzavanje.

(2) Izdrzavanje se dosuduje od momenta podnosenja zahtjeva.

Promjena iznosa izdrzavanja

Clan 293

(1) Zainteresovano lice moze traziti da sud povisi, snizi ili ukine izdrzavanje dosudeno ranijom
pravosnaznom presudom ako su se bitno izmijenile okolnosti na osnovu kojih je donesena ranija

presuda.

(2) Prava i obaveze utvrdene izmijenjenom odlukom iz stava 1. ovog ¢lana ne mogu djelovati
prije podnosenja zahtjeva.

Naknada troskova izdrzavanja
Clan 294

Organi uprave, organi jedinica lokalne samouprave, javne ustanove, vladine i nevladine
organizacije, odnosno svako lice koje je imalo troskove radi izdrzavanja nekog lica, moze traziti




naknadu tih troskova od lica koje ga je po ovom zakonu duzno da izdrzava, ako su ucinjent
troskovi bili opravdani.

6. Postupak u sporovima za izdrzavanje
Odlucivanje suda po sluzbenoj duznosti

Clan 295

(1) Sud ¢e po sluzbenoj duznosti odluciti o izdrzavanju djece kada odlucuje o vrienju roditeljskog
prava ili o povjeravanju djeteta nekom drugom licu ili odgovarajucoj organizaciji ili ustanovi.

(2) Sud ¢e po sluzbenoj duznosti odluciti o izdrzavanju djeteta kada u sporu za utvrdivanje
ocinstva utvrdi da je tuzeni otac djeteta.

Privremene mjere

Clan 296

(1) U sporovima o izdrzavanju maloljetne djece ili punoljetne djece nad kojima je produzeno
roditeljsko pravo sud moze 1 po sluzbenoj duznosti odrediti priviemene mjere radi davanja
izdrzavanja.

(2) U ostalim sporovima o izdrzavanju sud ¢e odrediti privremene mjere radi davanja izdrzavanja.
(3) Privrtemene mjere odredice se ako se ucini vjerovatnim da postoje ¢injenice od kojih zavisi
pravo na izdrzavanje, a u sporovima za utvrdivanje ocinstva i ako se ucini vjerovatnim da je
tuzeni otac djeteta.

Ucesce organa starateljstva u postupku

Clan 297

(1) Ako se u parnici odlucuje o izdrzavanju maloljetne djece ili punoljetne djece iz ¢lana 266. ovog
zakona, organ starateljstva ucestvuje u tom postupku radi zatite interesa djece, sa ovlaséenjima iz

ovog zakona.

(2) Sud koji odlucuje u parnici o izdrzavanju iz stava 1. ovog clana obavijestie organ starateljstva
o postupku i pozivati ga na sva rocista, kao i dostavljati mu sve odluke donesene u postupku.

Duznost organa starateljstva
Clan 298

Organ starateljstva duzan je da na zahtjev suda pribavi sve podatke od znacaja za donosenje
odluke o izdrzavanju.

Pravo djeteta na besplatnu pravau pomo¢

Clan 299
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Dijete ima pravo na besplatnu pravnu pomoc bez obzira na socijalni status u svim slucajevima u
postupcima za ostvarivanje prava na izdrzavanje.

Revizija
Clan 299a

Protiv drugostepene odluke u sporovima radi izdrzavanja maloljetne djece ili punoljetne djece
nad kojima je produzeno roditeljsko pravo, uvijek je dozvoljena revizija.

GLAVA X
IMOVINSKO PRAVNI ODNOSI

1. Imovinski odnosi izmedu bra¢nih supruznika

Zakonski bracni imovinski rezim

Clan 300

Imovina brac¢nih supruznika moze biti posebna i zajednicka.

Posebna imovina

Clan 301

(1) Imovina koju bra¢ni supruznik ima u ¢asu zakljucenja braka ostaje njegova posebna imovina.
(2) Imovina koju bra¢ni supruznik nakon zakljucenja braka stekne diobom zajednicke imovine,
poklonom (ukljucujuéi miraz), nasljedem, ili besteretnim pravnim poslom predstavlja njegovu
posebnu imovinu.

(3) Prihodi od posebne imovine koji nisu rezultat rada bra¢nih supruznika predstavljaju posebnu
imovinu.

(4) Svaki bra¢ni supruznik samostalno upravlja i raspolaze svojom posebnom imovinom.

(5) Ako je tokom zajednice Zivota bra¢nih supruznika doslo do uvecanja vrijednosti posebne
imovine jednog bra¢nog supruznika sredstvima iz posebne imovine drugog bra¢nog supruznika,
drugi brac¢ni supruznik ima pravo na potrazivanje u novcu srazmjerno svom doprinosu.

(6) Ako je tokom zajednice zivota bra¢nih supruznika doslo do uvecanja vrijednosti posebne
imovine jednog bra¢nog supruznika radom drugog bracnog supruznika ili sredstvima iz
zajednicke imovine, onda drugi bracni supruznik ima pravo na potrazivanje u novcu srazmjerno
svom udjelu u zajednickoj imovini.

Zajednicka imovina

Clan 302

(1) Imovina koju bra¢ni supruznici steknu radom tokom trajanja zajednice Zivota predstavlja
njthovu zajednicku imovinu.
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(2) Prihodi od zajednicke imovine predstavljaju zajednicku imovinu.
(3) Dobitak od igre na srecu je zajednicka imovina.

(4) Prihodi steceni koris¢enjem prava intelektualne svojine koji su nastali za vrijeme trajanja
zajednice zivota predstavljaju zajednicku imovinu, pa i u slucaju kada se ti prihodi ostvaruju
nakon prestanka braka.

(5) Prihodi od posebne imovine jednog bracnog supruznika ostvareni njegovim radom ili radom
drugog bracnog supruznika za vrijeme trajanja zajednice zivota predstavljaju zajednicku imovinu,
s tim da onom bracnom supruzniku c¢ija je posebna imovina koris¢ena u ostvarivanju tih prihoda
pripada pravo na naknadu za koriséenje njegove posebne imovine.

(6) Imovina koju bra¢ni supruznik stekne tokom bracne zajednice po nekom drugom zakonskom
osnovu, razlicitom od onih koji su propisani odredbama ovog ¢lana, njegova je posebna imovina.

Upravljanje i raspolaganje zajednickom imovinom

Clan 303

(1) Bracni supruznici zajednicki posjeduju i koriste zajednicku imovinu.

(2) Zajednickom imovinom bracni supruznici upravljaju i raspolazu sporazumno.

(3) Smatra se da poslove redovnog upravljanja jedan bra¢ni supruznik uvijek preduzima uz
saglasnost drugog bracnog supruznika.

(4) Svojim udjelom u zajednickoj imovini jedan bra¢ni supruznik ne moze samostalno raspolagati
niti ga opteretiti pravnim poslom medu zivima, osim u korist drugog bracnog supruznika, ¢ime je
izvrsena dioba zajednicke imovine.

Ugovor o upravljanju i raspolaganju zajednickom imovinom
Clan 304

(1) Bra¢ni supruznici mogu zakljuciti ugovor na osnovu koga ¢e jedan od njih upravljati i
raspolagati, odnosno upravljati ili raspolagati cjelokupnom zajednickom imovinom ili nekim
njenim dijelovima.

(2) Ugovor iz stava 1. ovog clana ovog ¢lana moze se odnositi na upravljanje i raspolaganje,
odnosno na upravljanje ili na raspolaganje ili samo na pojedine poslove upravljanja i raspolaganja,
odnosno upravljanja ili raspolaganja.

(3) Svaki bra¢ni supruznik moze odustati od ugovora iz stava 1. ovog clana u bilo kojem trenutku,
s tim da to ne uti¢e na punovaznost poslova za koje je bra¢ni supruznik ovlaséen na upravljanje i
raspolaganje, odnosno upravljanje ili raspolaganje ili samo neki od poslova upravljanja i
raspolaganja, odnosno upravljanja ili raspolaganja zajednickom imovinom ili njenim dijelom, koji
je zakljucio sa trecim licem.

(4) Ugovor o upravljanju i raspolaganju zajednickom imovinom koji se odnosi na nepokretnosti
upisuje se u javau evidenciju o nepokretnostima i pravima na njima.
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(5) U slucaju nesporazuma bracnih supruznika u vezi sa upravljanjem zajednickom imovinom,
odlucice sud u vanparnicnom postupku na prijedlog jednog od bra¢nih supruznika.

(6) Ako je poslije prestanka zajednice zivota u braku doslo do uvecéanja vrijednosti zajednicke
imovine, onaj bracni supruznik koji je tome doprinio ima pravo na potrazivanje u novcu,
srazmjerno svom doprinosu.

Raspolaganje nepokretnoscu u zajednickoj svojini

Clan 305

(1) Jedan bracni supruznik koji je u javne evidencije o nepokretnostima i pravima na njima upisan
kao vlasnik nepokretnosti koja je u zajednickoj svojini moze raspolagati tom nepokretnoséu samo
uz saglasnost drugog bra¢nog supruznika.

(2) U slucaju raspolaganja nepokretnoscéu u zajednickoj svojini bez saglasnosti drugog bracnog
supruznika, pravni posao ¢e biti nistav, osim u slucaju kada je sticalac prava postupao u dobroj
vjert.

(3) U slucaju iz stava 2. ovog clana, bracni supruznik bez cije saglasnosti je raspolagano
zajednickom nepokretnoscéu ima pravo da zahtijeva od drugog bracnog supruznika naknadu

trzidne ili one vrijednosti po kojoj je nepokretnost otudena, po svom izboru (izboru bra¢nog
supruznika bez ¢ije saglasnosti je raspolagano).

Dioba zajednicke imovine
Clan 306

(1) Diobom zajednicke imovine, u smislu ovog zakona, smatra se utvrdivanje udjela svakog
bracnog supruznika u zajednickoj imovini.

(2) Dioba zajednicke imovine moze se vrsiti za vrijeme trajanja braka i poslije njegovog prestanka.
Sporazumna dioba zajednicke imovine

Clan 307

(1) Bra¢ni supruznici mogu zakljuciti sporazum o diobi zajednicke imovine (sporazumna dioba).
(2) Bracni supruznici mogu zajednicku imovinu sporazumno podijeliti na sljedeée nacine:

1) da odrede dijelove u cjelokupnoj zajednickoj imovini ili na jednom dijelu zajednicke imovine ili
na pojedinoj stvari ili pravu iz zajednicke imovine,

2) da svakom bra¢nom supruzniku pripadnu pojedine stvari ili prava iz zajednicke imovine,

3) da se u korist jednog ili oba brac¢na supruznika konstituiSe pravo etazne svojine na posebnom
dijelu nepokretnosti,

4) da izvrse uredivanje sukorisnickih odnosa odredujuci obim prava svakog od brac¢nih
supruznika,
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5) da jedan bracni supruznik isplati drugom bracnom supruzniku novcanu protivvrijednost
njegovog udjela u zajednickoj imovini,

6) da se izvrsi prodaja cjelokupne zajednicke imovine 1 nakon toga obavi raspodjela ostvarene
vrijednosti srazmjerno dogovorenim udjelima u zajednickoj imovini,

7) kombinacijom navedenih nacina sporazumne diobe.

(3) Sporazum o diobi zajednicke imovine mora biti zakljucen u formi notarski obradene isprave.
Pravo na sudsku diobu zajednicke imovine

Clan 308

(1) Pravo na diobu zajednicke imovine imaju: bra¢ni supruznici, nasljednici umrlog bracnog
supruznika i povjerioci onog bra¢nog supruznika iz ¢ije se posebne imovine nisu mogla namiriti
njthova potrazivanja.

(2) Pravo na diobu zajednicke imovine ne zastarijeva, §to ne uti¢e na primjenu pravila o odrzaju i
o zastarjelosti potrazivanja.

Sudska dioba zajednicke imovine
Clan 309

(1) Ako se bra¢ni supruznici ne sporazumiju o diobi zajednicke imovine, svakome od bra¢nih
supruznika pripada po jedna polovina zajednicke imovine.

(2) Svaki bra¢ni supruznik moze zahtijevati da mu sud odredi veéi dio od polovine zajednicke
imovine koja mu pripada i taj bracni supruznik u sudskom postupku dokazuje da je njegov
doprinos u sticanju zajednicke imovine veci od doprinosa drugog bra¢nog supruznika.

(3) U slucajevima iz stava 2. ovog clana, sud odreduje velicinu udjela bra¢nog supruznika prema
njegovom doprinosu u sticanju zajednicke imovine, pri ¢emu vodi racuna ne samo o licnom
dohotku i zaradi svakog bracnog supruznika, vec i o pomoéi jednog bra¢nog supruznika
drugome, o radu u domacinstvu i porodici, o brizi u vezi sa vaspitanjem i podizanjem djece, kao i
o svakom drugom vidu rada, doprinosa i saradnje, sticanju, upravljanju, odrzavanju i povecanju
zajednicke imovine.

(4) Vedi udio jednog bracnog supruznika u sticanju pojedinog prava iz zajednicke imovine moze
se utvrditi samo ako je to pravo ekonomski samostalno u odnosu na ostala prava iz zajednicke
imovine, a bra¢ni supruznik je u sticanju tog prava ucestvovao i prihodima od svoje posebne
imovine, $to mora dokazati brac¢ni supruznik koji to zahtijeva.

(5) Bracni supruznik ¢iji je udio u sticanju zajednicke imovine znatno manji od udjela drugog
bra¢nog supruznika, ili kada to opravdavaju posebne okolnosti, moze tuzbom zahtijevati diobu
zajednicke imovine tako da sud obaveze drugog bracnog supruznika da mu naknadi
protivvrijednost njegovog udjela u novcu, srazmjerno vrijednosti zajednicke imovine na dan
donosenja presude.

Privilegovane stvari
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Clan 310

(1) Iz zajednicke imovine izdvojice se i predati bra¢cnom supruzniku, pored njegovog dijela, i one
stvari stecene radom u toku bracne zajednice koje sluze isklju¢ivo njegovoj licnoj upotrebi, ako
njthova vrijednost nije nesrazmjerno velika u odnosu na vrijednost zajednicke imovine 1
vrijednost stvari za licnu upotrebu drugog bracnog supruznika.

(2) Ako je vrijednost stvari iz stava 1. ovog clana nesrazmjerno velika, one pripadaju u iskljucivu
svojinu bracnom supruzniku ¢ijoj liénoj upotrebi sluze, sa uracunavanjem u njegov dio.

(3) Prilikom diobe zajednicke imovine, na zahtjev bra¢nog supruznika, u njegov ce se dio
prvenstveno unijeti oni predmeti iz zajednicke imovine koji sluze za obavljanje njegovog
zanimanja.

(4) Ako je vrijednost stvari iz stava 3. ovog clana nesrazmjerno velika u odnosu na vrijednost
cjelokupne zajednicke imovine, izvrsic¢e se dioba i tih stvari, osim ako bra¢ni supruznik koji bi te
stvari trebalo da dobije ne naknadi drugom bracnom supruzniku odgovarajucu vrijednost ili ne
ustupi drugom bracnom supruzniku, po njegovom pristanku, druge stvari.

(5) Predmeti domacinstva na kojima jedan brac¢ni supruznik nakon prestanka zajednice zivota u
braku ima drzavinu u trajanju od najmanje tri godine pripadaju mu u isklju¢ivu svojinu sa
uracunavanjem u njegov dio, ukoliko ih on zahtijeva.

Stvari namijenjene djetetu

Clan 311

(1) Stvari koje sluze samo djetetu ili su namijenjene samo njegovoj neposrednoj upotrebi ¢ine
zajednicku svojinu bra¢nih supruznika (i nakon prestanka bracne zajednice ili razvoda braka) i
dodjeljuju se bracnom supruzniku koji samostalno visi roditeljsko pravo, odnosno bracnom
supruzniku sa kojim dijete zivi u slucaju zajednickog vrsenja roditeljskog prava.

(2) Raspolaganje stvarima iz stava 1. ovog ¢lana vrsi se u skladu sa odredbama ovog zakona koje
se odnose na upravljanje i raspolaganje zajednickom imovinom.

Dugovi po osnovu zajednickog sticanja
Clan 312

(1) Kod diobe zajednicke imovine svakom ¢e se bra¢nom supruzniku uracunati u njegov dio
srazmjerna vrijednost onog sto se duguje po osnovu zajednickog sticanja u bra¢noj zajednici.

(2) Kao dugovanja u smislu stava 1. ovog ¢lana uracunace se 1 potrazivanja trecih lica koja su
nastala radi povecanja ili odrzavanja postojece zajednicke imovine, a ta potrazivanja terete samo
jednog bracnog supruznika.

Pravo prece kupovine

Clan 313
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Ako je u izvrsnom postupku odredena prodaja stvari iz zajednicke imovine radi namirenja udjela
jednog bracnog supruznika, taj bracni supruznik ima pravo prece kupovine tih stvari.

2. Brac¢ni ugovor

Pojam i sposobnost za zakljucenje

Clan 314

(1) Bracni ugovor je ugovor kojim buduci bracni supruznici (lica koja su namjeru za zakljucenje
braka prijavila nadleznom organu) i bracni supruznici mogu urediti svoje imovinsko pravne

odnose na postojecoj ili buduc¢oj imovini.

(2) Bracni ugovor moze zakljuciti 1 bududi bra¢ni supruznik koji je maloljetan, ako je dobio
dozvolu suda da zakljuci brak prije punoljetstva.

(3) Ako je bracnom supruzniku potpuno ili djelimi¢no oduzeta poslovna sposobnost, bra¢ni
ugovor u njegovo ime moze zakljuciti njegov staratelj uz prethodnu saglasnost organa
starateljstva.

Forma bra¢nog ugovora

Clan 315

(1) Bracni ugovor zakljucuje se u formi notarski obradene isprave i ¢injenica zakljucenja bracnog
ugovora upisuje se u javnu evidenciju nepokretnosti i prava na njima u vezi sa onim
nepokretnostima koje su upisane kao svojina jednog ili oba bracna supruznika.

(2) Notar je obavezan da prilikom notarske obrade bracnog ugovora pouci stranke o pravnim
posljedicama bra¢nog ugovora, posebno o sadrzaju i pravnim dejstvima odredaba bra¢nog
ugovora definisanih u skladu sa odredbama ¢l. 317. do 326. ovog zakona.

Centralni registar bracnih ugovora

Clan 316

(1) Bracni ugovor se u elektronskoj formi pohranjuje u Centralni registar bra¢nih ugovora, koji
vodi Notarska komora Republike Srpske.

(2) Uspostavljanje i nacin vodenja Registra iz stava 1. ovog clana detaljnije se propisuje
Pravilnikom o Centralnom registru bracnih ugovora, koji donosi ministar.

(3) Notar pred kojim je zakljucen ugovor iz stava 1. ovog ¢lana duzan je da u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona dostavi bracni ugovor u Centralni registar bra¢nih ugovora.

Zabrana ugovaranja prava strane drzave
Clan 317

Brac¢ni supruznici ne mogu ugovarati primjenu prava strane drzave na svoje imovinsko pravne
odnose.
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Predmet bra¢nog ugovora
Clan 318

Bracni supruznici mogu bra¢nim ugovorom urediti medusobne imovinsko pravne odnose u
skladu sa odredbama ¢l. 319. do 326. ovog zakona.

Ugovaranje posebne imovine

Clan 319

Bra¢nim ugovorom brac¢ni supruznici mogu iskljuciti zakonski imovinski rezim zajednicke
imovine i predvidjeti da sve §to jedan bracni supruznik stekne tokom braka predstavlja njegovu
posebnu imovinu, bez obzira na nacin sticanja.

Ugovaranje zajednicke imovine

Clan 320

(1) Bra¢nim ugovorom moze biti ugovoreno spajanje cjelokupne ili dijela posebne imovine
brac¢nih supruznika sa njihovom zajednickom imovinom stecenom tokom bracne zajednice.

(2) Dioba imovine iz stava 1. ovog ¢lana izvrsice se u skladu sa odredbama ovog zakona koje se
odnose na zajednicku imovinu bra¢nih supruznika, osim ako se bra¢ni supruznici u bracnom
ugovoru ne sporazumiju drugacije.

Ugovaranje udjela u zajednickoj imovini

Clan 321

(1) Bra¢nim ugovorom mogu biti odredeni udjeli bracnih supruznika u zajednickoj imovini.

(2) Odredivanjem udjela u zajednickoj imovini izvrSena je njena dioba.

Ugovaranje prava izbora kod diobe zajednicke imovine

Clan 322

Bra¢nim ugovorom brac¢ni supruznici mogu predvidjeti da jedan od njih ili oba imaju pravo
izbora predmeta iz zajednicke imovine koji ¢e mu pripasti u slucaju diobe zajednicke imovine sa
uracunavanjem u njegov udio.

Ugovaranje ulaganja u posebnu imovinu jednog bra¢nog supruznika

Clan 323

Bra¢nim ugovorom bracni supruznici mogu urediti ulaganje posebne imovine jednog bra¢nog
supruznika ili sredstava iz zajednic¢ke imovine u posebnu imovinu drugog bra¢nog supruznika

drugacije nego $to je predvideno odredbama ovog zakona.

Ugovaranje ulaganja u zajednicku imovinu
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Clan 324

Bra¢nim ugovorom brac¢ni supruznici mogu urediti ulaganje posebne imovine jednog od bra¢nih
supruznika ili oba bra¢na supruznika u zajednicku imovinu drugacije nego $to je predvideno
odredbama ovog zakona.

Ugovaranje upravljanja i raspolaganja zajednickom imovinom

Clan 325

Bra¢nim ugovorom brac¢ni supruznici mogu urediti nacin upravljanja ili raspolaganja zajednickom
imovinom ili njenim dijelom.

Nevazeée odredbe bra¢nog ugovora

Clan 326

Nevazece su odredbe bracnog ugovora:

1) kojima se ureduju licni odnosi bra¢nih supruznika,

2) kojima se bra¢ni supruznici odricu prava na supruzansko izdrzavanje ili izdrzavanje djece,

3) kojima bracni supruznici ureduju prava i obaveze na supruzansko izdrzavanje ili izdrzavanje
djece suprotno odredbama ovog zakona,

4) kojima se bra¢ni supruznici sporazumijevaju o odgovornosti za dugove prema treéim licima
suprotno odredbama ovog zakona,

5) kojima se predvida raspolaganje porodi¢nim domom suprotno odredbama ovog zakona.
Brac¢ni ugovor zakljucen prije stupanja na snagu ovog zakona

Clan 327

(1) Bracni ugovor koji je zakljucen prije stupanja na snagu ovog zakona i koji ispunjava uslove za
punovaznost u skladu sa odredbama zakona koji je vazio u vrijeme njegovog zakljucenja je
punovazan.

(2) Notari pred kojima su zakljuceni bra¢ni ugovori prije stupanja na snagu ovog zakona duzni su
dostaviti te ugovore u elektronskom obliku radi njihovog pohranjivanja u Centralni registar
brac¢nih ugovora.

3. Odgovornost bra¢nih supruznika za dugove prema tre¢im licima

Individualna odgovornost

Clan 328

(1) Za obaveze koje je jedan bracni supruznik imao prije stupanja u brak ne odgovara drugi bracni
supruznik.
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(2) Za obaveze iz stava 1. ovog ¢lana brac¢ni supruznik odgovara svojom posebnom imovinom i
svojim udjelom u zajednickoj imovini.

(3) Tuzbu za utvrdenje dijela bra¢nog supruznika u zajednic¢koj imovini moze podiéi i povjerilac
bra¢nog supruznika.

Zajednicka odgovornost

Clan 329

Za obaveze koje je jedan bracni supruznik preuzeo radi podmirenja tekucih potreba bracne,
odnosno porodi¢ne zajednice, kao 1 za obaveze za koje po zakonu odgovaraju zajednicki oba
bra¢na supruznika, odgovaraju bra¢ni supruznici solidarno kako zajednickom tako i svojom
posebnom imovinom.

Pravo regresa

Clan 330

Ako je radi namirenja zajednickih obaveza iz dijela jednog od bra¢nih supruznika u zajednickoj
imovini ili iz njegove posebne imovine naplaceno vise nego $to iznosi njegov dio duga, taj bracni
supruznik ima prema drugom bracnom supruzniku pravo na naknadu tog iznosa iz njegovog
dijela, odnosno iz njegove posebne imovine.

4. Vracanje poklona bra¢nih supruznika

Vracanje poklona

Clan 331

(1) U slucaju razvoda ili ponistenja braka, uobicajeni pokloni koje su bra¢ni supruznici uéinili
jedan drugom prije zakljucenja braka ili u toku braka ne vracaju se.

(2) Pokloni koje su bra¢ni supruznici ucinili jedan drugom tokom braka, a koji su nesrazmjerno
velike vrijednosti u odnosu na vrijednost cjelokupne imovine poklonodavcea u vrijeme

postavljanja zahtjeva za vracanje, vracaju se poklonodavcu u slucaju razvoda ili ponistenja braka.

(3) Poklon iz stava 2. ovog clana nije duzan da vrati bracni supruznik ako bi to znacilo ocitu
nepravdu za njega ili ako bi ga to dovelo u teske materijalne prilike.

Vrijednost otudenih ili unistenih poklona
Clan 332
(1) Umjesto poklona koji su otudeni, vracaju se novcane vrijednosti ili za njih primljene stvari.

(2) Vrijednost u novcu utvrduje se, prema izboru poklonodavca, u visini za koju je otudena
poklonjena stvar ili u vrijednosti koju je imala poklonjena stvar u vrijeme otudenja.

(3) Ako je poklonjena stvar otudena ili unistena u zloj namjeri, poklonoprimac je duzan da
poklonodavcu naknadi vrijednost stvari po trzisnoj cijeni u vrijeme kada je stvar trebalo vratiti.




~NFN1AvOrac cOM

(4) Odredbe clana 331. ovog zakona, kao i st. 1. do 3. ovog c¢lana, primjenjuju se 1 u slucaju
utvrdenja da je postojao osnov za ponistenje, odnosno razvod braka.

5. Imovinsko pravni odnosi vanbracnih partnera
Zajednicka imovina vanbracnih partnera
Clan 333

(1) Imovina stecena radom vanbrac¢nih partnera u toku zajednice zivota, kao i zajednicka imovina
stecena na nacin propisan clanom 302. ovog zakona, smatra se njihovom zajednickom imovinom.

(2) Na imovinsko pravne odnose izmedu vanbra¢nih partnera povodom imovine iz stava 1. ovog
clana primjenjuju se odredbe ovog zakona o zajednickoj imovini brac¢nih supruznika (sticanje,

upravljanje i raspolaganje, dioba).

(3) Odredbe o vracanju poklona izmedu bra¢nih supruznika iz ¢lana 331. 1 ¢lana 332. st. 1. do 3.
ovog zakona primjenjuju se i na vracanje poklona izmedu vanbracnih partnera.

6. Imovinsko pravni odnosi roditelja i1 djece
Imovina maloljetnika
Clan 334

(1) Maloljetna djeca mogu imati svoju imovinu koju steknu radom, ili je dobiju nasljedstvom,
poklonom ili po nekom drugom zakonskom osnovu.

(2) Dijete samostalno upravlja i raspolaze imovinom koju je steklo svojim radom.

(3) Imovinom djeteta, osim one koju je maloljetnik stekao svojim radom, do njegove
punoljetnosti, u njegovom interesu, upravljaju i raspolazu roditelji maloljetnika, pod uslovima i na
nacin propisan ovim zakonom.

Korisc¢enje prihoda i raspolaganje imovinom maloljetnika

Clan 335

(1) Prihode iz imovine maloljetnog djeteta roditelji prvenstveno mogu koristiti za njegovo
izdrzavanje, lijecenje, vaspitanje i obrazovanje, samo ako su iscrpljene sve moguénosti lica koja su
duzna da izdrzavaju dijete.

(2) Roditelji mogu prihode iz stava 1. ovog clana koristiti i za izdrzavanje ¢lanova porodice, u
skladu sa ¢lanom 267. ovog zakona.

(3) Nepokretnosti, prava vece vrijednosti i vrednije stvari iz imovine maloljetnika mogu se otuditi
ili opteretiti samo radi izdrzavanja, lijecenja, vaspitanja ili obrazovanja maloljetnog djeteta i samo
ako su iscrpljene sve mogucnosti lica koja su po zakonu duzna da izdrzavaju dijete.

(4) Imovinom maloljetnog djeteta iz stava 3. ovog ¢lana roditelji mogu raspolagati samo uz
prethodnu saglasnost organa starateljstva.
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Forma pravnih poslova izmedu ¢lanova porodice
Clan 336

(1) Pravni poslovi o regulisanju imovinsko pravnih odnosa izmedu bra¢nih supruznika, kao i
izmedu lica koja Zive u vanbracnoj zajednici 1 pravni poslovi o raspolaganju imovinom
maloljetnih i poslovno nesposobnih lica moraju biti notarski obradeni.

(2) Pravni poslovi koji su zakljuceni suprotno stavu 1. ovog clana su nistavi.
Primjena stvarnopravnih 1 obligacionopravnih propisa
Clan 337

Na imovinsko pravne odnose brac¢nih supruznika, vanbra¢nih partnera, djeteta i roditelja koji
nisu drugacije uredeni ovim zakonom supsidijarno se primjenjuju odredbe Zakona o stvarnim
pravima i odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

7. Porodi¢ni dom
Pojam, upravljanje 1 raspolaganje
Clan 338

(1) Porodi¢ni dom je nepokretnost (kuca, stan ili druga stambena jedinica) u kojoj stanuju roditelji
1 njihova maloljetna ili usvojena djeca.

(2) Bracni supruznik ne moze za vrijeme trajanja braka otuditi ili opteretiti porodi¢ni dom koji
predstavlja zajednicku imovinu bez saglasnosti drugog bra¢nog supruznika koja se daje u formi
notarski obradene isprave.

(3) Pravni posao zakljucen suprotno stavu 2. ovog ¢lana je nistav, bez obzira na postupanje treeg
lica u dobroj vjeri.

Pravo stanovanja u porodicnom domu
Clan 339

(1) U slucaju odvojenog zivota roditelja tokom braka, odnosno u slucaju prestanka zajednice
zivota ili razvoda braka, sud ¢e na zahtjev roditelja koji samostalno vsi roditeljsko pravo ili sa
kojim dijete zivi u slucaju zajednickog vrsenja roditeljskog prava dodijeliti tom roditelju 1 djetetu
pravo licne sluzbenosti stanovanja u porodicnom domu, koji predstavlja zajednic¢ku svojinu (prije
diobe zajednicke imovine), odnosno koji je u suvlasni$tvu roditelja (nakon diobe zajednicke
imovine), ukoliko taj roditelj i dijete nemaju pravo svojine ili plodouzivanja, ili upotrebe ili pravo
stanovanja ili pravo zasti¢enog zakupa za neodredeno vrijeme uredeno posebnim propisima na
nekom drugom odgovarajuc¢em stanu.

(2) Dijete i roditelj koji samostalno vrsi roditeljsko pravo ili roditelj sa kojim dijete Zivi u slucaju
zajednickog vrsenja roditeljskog prava imaju pravo licne sluzbenosti stanovanja na stanu ciji je
vlasnik drugi roditelj, ako nemaju pravo svojine ili plodouzivanja, ili upotrebe ili pravo stanovanja




ili pravo zasti¢enog zakupa za neodredeno vrijeme uredeno posebnim propisima na nekom
drugom odgovaraju¢em stanu.

(3) Pravo li¢cne sluzbenosti stanovanja iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana traje do punoljetstva najmladeg
zajednickog ili usvojenog deteta.

(4) Kada odlucuje o pravu stanovanja iz st. 1.1 2. ovog clana, sud ¢e odrediti roditelju koji sa
djetetom ostaje stanovati u porodi¢cnom domu obavezu placanja rezijskih troskova porodi¢nog
doma, odnosno sud moze, s obzirom na okolnosti slu¢aja, odrediti roditelju koji sa djetetom
ostaje stanovati u porodicnom domu i obavezu placanja pausalnog iznosa zakupnine drugom
roditelju.

(5) Sud je duzan da odluku o ustanovljavanju licne sluzbenosti na nepokretnosti koja predstavlja
porodi¢ni dom dostavi nadleznom organu radi upisa u javnu evidenciju o nepokretnostima 1
pravima na njima.

(6) Nemaju pravo stanovanja dijete 1 roditelj koji vrsi roditeljsko pravo ako bi prihvatanje
njthovog zahtjeva za pravo stanovanja predstavljalo ociglednu nepravdu za drugog roditelja.

Zakup porodicnog doma

Clan 340

(1) Ako je jedan bracni supruznik zakupac nepokretnosti koja je porodi¢ni dom, on ne moze
otkazati ugovor o zakupu stana bez pismene saglasnosti drugog bracnog supruznika koja se daje u
formi notarski obradene isprave.

(2) Kada je porodi¢ni dom predmet zakupa, u slucaju odvojenog zivota roditelja tokom braka,
odnosno u slucaju prestanka zajednice zivota ili razvoda braka, sud ¢e na zahtjev roditelja koji
samostalno vréi roditeljsko pravo ili roditelj sa kojim dijete zivi u slucaju zajednickog vrSenja
roditeljskog prava dodijeliti tom roditelju i djetetu poziciju zakupca.

Sudska odluka kao zamjena za saglasnost bra¢nog supruznika

Clan 341

(1) Ako jedan bracni supruznik bez opravdanog razloga odbije dati drugom bra¢nom supruzniku
saglasnost iz ¢lana 338. stav 2. 1 ¢lana 340. stav 1. ovog zakona, sud moze na prijedlog bracnog
supruznika u vanparni¢nom postupku donijeti rjesenje koje zamjenjuje saglasnost drugog bracnog

supruznika.

(2) Sud je pritom duzan voditi racuna o stambenim potrebama oba roditelja i djece koja sa njima
stanuju, o imovinskim prilikama oba roditelja, te o drugim okolnostima slucaja.

GLAVA XI
PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

1. Regulisanje odnosa nastalih prije stupanja na snagu ovog zakona

Odnosi nastali prije stupanja na snagu ovog zakona
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Clan 342

Odredbe ovog zakona o pravima i duznostima bra¢nih supruznika, roditelja i djece, usvojilaca 1
usvojenika, staratelja i Sticenika, davalaca i primalaca izdrzavanja, kao i o prestanku tih odnosa,
primjenjivace se i u slucajevima kada su ti odnosi nastali prije stupanja na snagu ovog zakona.

Postupci koji su zapoceti a nisu okoncani
Clan 343

U predmetima u kojima do dana stupanja na snagu ovog zakona nije donesena pravosnazna
odluka, a koji se odnose na brak i odnose u braku, odnose roditelja i djece, usvojenje, starateljstvo
1izdrzavanje, primjenjuju se odredbe ranije vazeceg zakona.

Okoncani postupci

Clan 344

(1) Ako je prije stupanja na snagu ovog zakona donesena pravosnazna odluka pred sudom, dalji
postupak nastavice se po ranije vazecem zakonu.

(2) Ako poslije stupanja na snagu ovog zakona bude ukinuta prvostepena odluka iz stava 1. ovog
clana, dalji postupak sprovesce se prema odredbama ranije vazeéeg zakona.

(3) Odredbe ovog zakona o mirenju u postupku za razvod braka nece se primjenjivati ako je
postupak radi pokusaja mirenja sproveden prije stupanja na snagu ovog zakona.

Nevazedi brak po ranijim propisima
Clan 345

Brak zakljucen prije stupanja na snagu ovog zakona koji po ranije vazecem zakonu ne bi bio
valjan ne moze se ponistiti, ako razlog za ponistenje nije predviden ovim zakonom.

Vazenje pravosnazne odluke organa starateljstva o uredenju vrsenja roditeljskog prava ili
odrzavanju licnih odnosa sa djetetom

Clan 346*

(1) Ukoliko je organ starateljstva donio pravosnaznu odluku o uredenju vrienja roditeljskog prava
ili odrzavanju licnih odnosa sa djetetom, lica koja su zakonom ovlasc¢ena zahtijevati izmjenu takve
odluke mogu pokrenuti postupak za uredenje ovih pitanja pred sudom usljed bitno promijenjenih
okolnosti, u skladu sa odredbama ovog zakona.

(2) Pravosnazna odluka organa starateljstva, donesena na osnovu ranije vazeceg zakona, a kojom
se ureduje vrsenje roditeljskog prava ili odrzavanje licnih odnosa sa djetetom ostaje na snazi do
pravosnaznosti odluke suda kojom se odlucuje o istom pitanju.

2. Donosenje podzakonskih akata i prestanak vazenja ranijeg propisa

Donosenje podzakonskih akata
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Clan 347

(1) Ministar zdravlja i socijalne zastite, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, donosi:

1) Program pripreme za usvojenje (¢lan 173. stav 3),
2) Pravilnik o Jedinstvenom lichom registru usvojenja (¢lan 193. stav 6),
3) Pravilnik o vodenju evidencije i dokumentacije o usvojenoj dject (¢lan 201. stav 2),

4) Pravilnik o nacinu rada i sastavu komisije za popis i procjenu sticenikove imovine (clan 222.
stav 2),

5) Uputstvo o vodenju evidencije i cuvanju dokumentacije o licima stavljenim pod starateljstvo
(clan 263. stav 2),

6) Uputstvo o vodenju evidencije o izdrzavanju djece i roditelja (¢lan 289. stav 4).
(2) Ministar, u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, donosi:
1) Pravilnik o Registru anticipiranih izjava (¢lan 247. stav 3),

2) Pravilnik o Centralnom registru bracnih ugovora (¢lan 316. stav 2).

Prestanak vazenja ranijeg propisa

Clan 348

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Porodi¢ni zakon ("'Sluzbeni glasnik Republike
Stpske", br. 54/02, 41/08, 63/14156/19 Odluka Ustavnog suda Republike Srpske).

Stupanje na snagu
Clan 349

Ovaj zakon objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srpske", a stupa na snagu 1.
septembra 2023. godine.

Samostalni ¢lan Zakona o izmjenama i dopunama
Porodi¢nog zakona

("SL. glasnik RS", br. 27/2024)
Clan 27

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srpske".

Samostalni ¢lan Zakona o izmjeni i dopuni
Porodi¢nog zakona




("SL. glasnik RS", br. 61/2025)
Clan 3
(1) Clan 141a ovog zakona stupa na snagu 6. marta 2025. godine.

(2) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srpske".
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